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Arrété préfectoral
autorisant le syndicat mixte ORGANOM

a exercer ses activités sur le territoire des communes de VIRIAT et de BOURG EN BR:ESSE

Le préfet de I'Ain

le Code de I'environnement - Livre V - Titre 1€ :

les décrets n” 2009-1341, 2010-369 et 2010-075 modifiant ta nomenclature des instailations
classées exercant une activité de lraiternent de déchets,

larrété ministériel du 09 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de déchets non
dangeraux modifié,

Farrété ministériet du 10 novembre 2000 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfajre
les inslailations de meétl anisation souniises & autorisation,

l'arrété ministériel du 22 avril 2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent safisfaire les
instaliations de compostage ou de stabilisation biologique aérobie soumises a aulorisation ;

la nomenclature des installations classées pour la protection de 'environneiment et notamment les
rubriques n°s 2714-1, 2716-1, 2760-1, 2760-2, 2780-2.a, 2781, 2782, 2781-1.¢, 2791-2, 1611,

l'arrété préfectoral dy 12 juillet 2002 approuvant le plan départemental d'élimination des déchets
ménagers el assimilés,

Varrété préfectoral dy 18 septembre 2009 modifié autorisant Ie syndicat mixte ORGANOM 3 exerce
ses activités 3 Viriat,

l'arrété préfectorat n"10-196, en date du 11 janvier 2011, portant autorisation de destruction, capture
et perturabtion intentionnells de speécimens d'espéces animales protéyées,

'a demande présentée e 08 Juin 2008 par Madame la Prasidente d'ORGANOM, dont le siége est
situé & Norélan - 231 avenue de Parmme — BP 60127 - 01004 BOURG-EN-BRESSE, en vue
d'abtenir I'autorisation d'exploiter plusieurs installations nées »u traiternent el au transit de déchets
non dangereux sur le territoire des communes de Bourg-en-Bresse el Virial au lieu-dit ¢ Bois de La
Tienne »,

la demande présentge par Madanie la Présidents d'ORGANOM pour finstitution de servitudes
d'utilité publique, sur le territoire des sormmunes de Bourg-en-Bresse, de Virial et de Jasseion, dans
une bande de 200 métres autour de |a zone d'exploitation de linstallation de stockage de déchets
nor dangereux, dans le cadre de la demande d'autorisation susvisée,

linsertion de {'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux & diffusion départementale X

les piéces, le déroulement et le résultat de lenquéte publique ouverts sur le territoira des
comimunes de Bourg-en-Bresse, de Virat et de Jasseron durant un mois du 11 janvier au 11 féviier
2010 inclus ;

les certificats attestant I'affichage de favis d'enquéte du 23 décembre 2008 ay 11 février 2010 inclus
dans les cominunes de VIRIAT, JASSERON, MENLLONNAS, SAINT- ETIENNE-DU-BOIS, SAINT-
JUST,
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VU Pavis de Monsieur Gérard BLONDEL, désigne en qualité de commissaire-enquéteur ;
VU [l'avis des conseils municipaux de BOURG-EN-BRESSE, SAINT-ETIENNE-DU-BOIS, et VIRIAT,

VU lavis du directeur départemental des territoires, des services dincendie et de secours, du délégué
territorial départemental de IAgence de Santé Rhone-Alpes, de lunité territoriale de Ia direction
régionale des entreprises, de la concurence, de la conscimmation, dit travail et de 'emploi, du
directeur régional des affaires culturelles, du chef du seivice interministériel de défense et de
protection civile et de la directrice départementale de la protection des populations,

VU rFavis de linstitut national des appeliations d'origine ;

VU l'avis de la commission locale d'information et de surveillance du 25 miai 2010,

VU la convocation du demandeur au consedl départemental de I'environnement et des risques sanitairas
et technologiques (CODERST), accoinpagnee des propositions de linspecteur des instalfations
classées ;

VU [lavis émis par le conseil départemental de l'environnemant et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa réunion du & décembre 2011

VU la notification au demandeur du projet d'arété préfectoral |
V! les observations formulées par le demandeur dans son courriel du 23 décembre 2011 ;

VU lavis de linspecteur des instaliafions classées de la Direction régionale de f'environnement, de
laménagement et du logement Rhéne-Alpes (Unité territoriale de 'Ain) en date du
28 décemibre 2011.

GONSIDERANT que ces installations constituent des gctivités soumises & autorisation et & déclaration
visges aux n°s 2714-1, 2716-1, 2760-1, 2760-2, 2780-2.a, 2781, 2782, 2781-1.¢, 2791-2, 1611 de
la nomenclature des installations classees |

CONSIDERANT - que le plan déparfemental de déchets susvisé prévoit une usine d'incinération et une
installation de stockage de déchels non dangeraux sur le site de « La Tienne »,
- que le projet prévoit une usine de i inécano-biologique et de méthanisation en lleu et
place de ['using d'incinération |
- que le projel parmet un recyclage matiére {compostage de la fraction organique), ce qui
n'est pas le cas de l'ncinération qui ne permet qu'une valorisation énergétique ;
- gue le projetl permel de progiesser dans la higrarchie des modes de traitement des
déchets definie au 2° de larticle 1541-1 du code de fenvironnement, par rapport a
lincinération,
- que, par conséquent, la demande est compatible avec ie pian départemental des
déchets ménagers el assimilés,

CONSIDERANT que le contexte géologique et hydrogéalogique du site est favorable ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle L5121 du code de ['environnement,
Fautorisation ne peut gtre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent éire
prévenus pai des mesures gue spécifie ['arété prefectoral ;|

CONSINDERANT que les conditions d'aménagement at d'exploitation, les modalités d'implantation, prévues
dans le dossier de dernande d'autorisation, perinettent de limiter les inconvénients el dangers ;

CONSIDERANT que des sarvitudes d'utilité publique prenant en compte cet éloignement ont &té instituses
par arrété prdfectoral en date du 12 décembre 2011 en application de larticle 9 de l'arréte ministériet du
9 septembre 1997 susvisé ;

CONSIDERANT quil convient de fixer des prescriptions visant 4 garantir la préservation des intéréts
mentionnés a laricle L.511.1 du Code de 'Environnement ;

CONSIDERANT que la procédure dinstruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
prévues par le decrel susvisé |

SUR  proposition du secrétaire général de la préfeclure |
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-ARRETE -

TITRE1- Portée de I'autorisation et conditions généraies
CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire of portée de I'autorisation

Article 1.1.1, Exploitant tiufaire de I'autorisation

Le syndicat mixte ORGANOM, dont e siége est situd & Nordlan — 231 avenue de Parme — BP BO127 -
01004 BOURG-EN-BRESSE, esi autorisé, scus rédserve du respect des prescriptions annexdes ay
présent arelé, & explolter sur le tenitoire des communes de Bourg-en-Bresse el de Virat, au lisy-dit
« Bols de La Tienne », les installations détaillées dans les articles sulvants.

Article 1.1.2. Modifications ot compléments apporiés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de l'arrate préfectoral en data dy 18 septembre 2009 madifié autorisant ORGANOM 3
exploiter in dablissement & VIRIAT restent applicablies & ['Installation de composlage de déchels verts ef
a Ia plate-forme de stockage des boues jusqu'a la riise e exploitation de linstaliation de traitement
mécano-biologigue.

A compter de fa mise en exploitation de I'nstallation de traitement mecano-biologique, les prescriptions de
arrété préfecloral en date du 18 seplembre 2009 modifieé autorisant ORGANOM a exploiter un
elablissernant 4 VIRIAT sont abrogés.

Les prescriptions de I'arréts préfectoral fixant deg prescriptions complémentaires en date du 09 mai 2011
sont abrogées 4 compler de la date dy préseni arréte,

Les autres installations (hors instailation de compostage et plate-forme de stockage des boues) prasentes
sur site deviont se conformer aux prescriptions du présent arété dés sa sighature,

Las prescriptions de l'arrété prefectoral fixant des prescriptions complémentaire en date gy 31 aoll 2010
iestent applicables.

Article 1.1.3. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent egalement aux autres installations ou équipements
eXploités dans ['®tablissen ient, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclatue, sont de pature par leur
proximité ou leur connexilé aves une installation soumise & autorisation a8 modifier les dangers ou
incorivénients de cetle installation,

Les dispositions des arratas ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classéas sournises = daclaration sont applicables aux nstallations classées soumises 3
déclaration incluses dans I'élablissernent dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arréte prefectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 Mature des installations

Article 1.2.1, Liste des installations concernées par une rubrique de fa nomenciature des
installations classées

Rubrique [AS,A |Libells de Ja rubitque {activitg) Nature de 'astallation  {Voluma autoriss
b,NC
27141 | A [nataiation dg tarisit, regraupement ou frf de déchels non — [regroupement palettes et |Capacité de  stockags
dangereux de papiersfcartuns, plastiques, canuichou, cagelles bois maximals seta de 1 500 m” et
iextiles, bois 4 Pexclusion des activités visées aux jubiiques 200t
2710 ef 2711

Le volume susceptible d'atre présent dans linstallation &lant
Superieur ou égal & 1 000 m®.

2716-4 A [|Installation de fransit, rearoupament ou 1 da déchets non |Stalien de transi Capacité e stockage
dangereux non Inertes & lexelusion das Inslallations visées  |d'encombiants, de déchets |maximale seva de 1200 m®.
aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 ef 2719 de PVC et de dechets de

. i latre en provenance des
jLe volume susceptible d'étre présent dans linstailation étant gécgetteﬂpes sifudes sur le

Supérieur o égal & 1 000 m*. territoire d'ORGANOM




Rubrique {AS,A ,[Libsllé de la rubrique {activité) Nature de linstaliation  |Volume autorisé
D.NC
2760-1 A Inst.'-.ntl_laliop daasltock:qe dezd;;geis aﬁ" i 59[:3; Casier denfouissement  |500 Wan et 500 m3/an de
mentionnées a la rubnAgue et celles relevant aes des décheis d' iantedié !dechets d'amiant f
dispositions de larticle L. 541-30-1 du code de amiante-ié déchels dramiantz (&
l'environnement.
1. inslallation de stockage de déchels dangereind Capacités totale prévisionnelle
resianie :
19000 m3 =t 180001
2760-2 | Tstallation d siockage Oe déchets aute que celles Casiers denfouisseneit 100 DOD —
mentionnées 4 la rubrique 2720 et celles relevant des des déchets non 3 ans lonnes/an pendan
dispositions de larticle L. 541-30-1 du code de dangereux non inertes,
l'epvironnement. puis 60 00D tonnes/an.
2 Installation de stockage de déchets non dangzreux
278022 | A [installalions de trailement agrobie {compostage ou “linstaliation de _ tatement| « = =
stabilisation biclogique) de déchets non dangereux ou matiére mécaann biolu;iqueld Hé( écl?:tg vel::nesian bt
végélale brute. ayant le cas échzant subi une &tape de comprenant un tunnel de '
méthanlsation séparation des différantes| *35 000 tonnes/an des
2. Compostage de | fraction fermentescible des ordures fractions contenues dans|  digestats issus de [
ménagéres (FFOM), de dennees végélales déclassées, de les  déchets, ~ une|  méthanisation,
rebuts de fabrication de denrées alimentalres végétales, de Instaliation de
brues de station d'épuration des eaux urhaines, de méthanisation et  une
papeteries, d'industries agroalimuntaires, seuls ou en installation de compostage|Soit 50 00C tonnes/an de
mélange avec des déchels végétaux ou des effiuents :g;'uralionc)’ affinage  ®Ymatitres waites.
d'élevages ou des maliéres siercorairas : Soit 137 lonnesfour de
a) La quantilé de maligres traflées élant supérieure ou égale matiéres iraitées.
3201/}
2781 A |[installations de —+Eihanisation de dechels rion dangeveux ol :
matiére végétale brute, 4 lexclusion des instaliations de 60 000 tonnes/an
méthanisation d'eaux usées ou de boues d'épuration urbaines
larsqu'elles sont méthanisees sur leur site de production, Soil 164 fonnesfour de
2 Mathanisation d'autres déchets non dangereux matigres trailges.
2782 A |istaliations ineftant &n couvre daules trallemeiils 90 000 tonnesfan
bislogigues Je déchets non dangereux que ceux mentionnés
aux rubriques 2780 et 27581 & l'exclusion des installations
raglementées au titre d'une autre 1&gtsiation So 246 tonnesfour de
mali@res traitdes,
2781-1.c | po [lstallations 5 methanisalion de déchels non dangereux au  |Méthanisation de mabiéres |29 tonnesh s
matiére végétale brute, a 'exclusion des installations de stercoraires et de déchels es/jour compris
méthanisation d'saux uséas ou de boues d'&puration uibaines |de Findustrie agro- dans les 246 tonnes/our
lorsgu'elies sont méthainisées sur leur site de praduction. afimentaire entrants dans [l'usine de
, ) ' traitemeit mécarno-
Méthanisation de matigre végétale brute, efluents d'élevage, biologique.
matiéres siarcoraires, lactosérum et dachels vegetaux
dindustries agrafimentaires, 12 quantité de matiéres traitées
atant inférisure 4 30 {.
7912 | pC |nstaliation de iraltement de déchets non dangersux 2 Broyage de paletes &l |3 oo b T
texclusion des instafiations visées aux rubriquas 2720, 2760, )cageiies bois tunnesﬁwﬁnneg: " ?::tiéréi
2771, 2780, 2781 el 2782 traftées
La qeantité de déchets traftés etant Infadeure & 10 14
1611 o |Aside chioshydrique 2 plus de 20 % en poids davide, foriguejAcide sulfurique utifisé pour 20 m3
3 plus de 50 %, nitrique & plus de 20 % mais 4 moins de 70 |ia iraflement du biogaz
%, phosphorique & pius de 10 %. sulfurique 3 plus de 26 %, |capté dans linstallation de jsoit 55,2 tonnas
annhydride phosphorique {emptoi uu stockage de). traitement mecano-
. biologigue
La quantiié totale susceplible 'atre présente dans
linstallation &tart Supérieure ou égale 8 501, mais inférisure
4250t
50908 | NG |Combustion & Fexclusion des Tnstaliations visées par les
rubriques 2770 et 2271.
8. Lorsgue les produits consommes seuls od en mélange sont
differents da ceux visés en A et C et sl [a puissance thermigue
maximae de linstaliation est supérieurs & 0,1 M
-torchére BG 2000 10 MW
rehére BG Connexe & {'nstaflation de
“torchére M15C0 stockage de déchats non 2.5 MW
~moteur dangereux
2,63 MW
+Torchéra sxtension
10 MW
“Moteur a gaz 2,56 MW
“Moteur & gaz Connexa 4 l'installation de 3.43 MW




Rubrigue |AS,A ,|Libellé de fa rubrigue {activité) Nature de linstallation | Volume autorisé
o,NC _
storchére de secours traitement mécano-
biologique 6,58 MW
Total puissance thermique maximale installée Total de 37,7 MW
2610-8 NC |Combustion & lexclusion des instaliations visées par les Groupe électrogéne 0,8 MW
rubriquas 2770 et 2271.
B Lorsque les produits sonsemmaés seuls ou en mélange sont
difiérents de ceux visés en Ael C et sila puissance thermigue
maximale de l'installation est superieure 2 0.1 MW
1435 “nC | Slations-service : instaliations. GEVGTES 00 Aom a0 public, ol [Ling stalion de distribution VOTéquivalem - 20 ma/an
les carbirants sunt traisférés de réservoirs de stockage fixes |de caiburant {gasoil) pour ’
dans les résetvolrs 4 carburant de véhicules & moteur. de Fusine de trallement
hateaux au d'aéroneis. mecano-biologique
Le voluma annhuel de rarburant (fiquides inflammatles vizés & |Une station de distribution Val. équivalent : 30 m3/an
fa rubrique 1430 de lu catégare de référence [coefficient 1] |de carburant (gasoil) pour -e4 ent:
distribug élant inféiieur ou égal & 100 m3 les instalfations de
stockage de déchets
Volume annue! équivalent 50 m3fan
Total
1432 | NC |Liguides nflammablcs (slockags o rservois manufacturés " |Stockage de gasol, Capacité & qulvaler:le <= m)
der) ‘ huiles ...
27131 | nc |Installalion de franskt, rgroupomeit 0 i ds méleux oude — Surface affectén au siod kage
déchets de métaux non dungereux, d'alliage de mataux ou de -
" ’ temporaire des métaux - 33
fdacheis dalliaye de métaux non dangereux, a Fexelusion des s
activités e Installations visées aux rubrigues 2710, 2711 et
2712.
La surface élant : Supérieure ou egale a 1000 m2 ]

Volume autorisé ; élémenls caractérizant la consistance,
miaximales autorisdes,

Nota 1 - activités connexes

A (Autori.;atlon) ou AS (Autorisaaan au‘e.tl.; Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NG (Non-Classé}

le rythme de fonctionnement, le volume das installations ou les capacités

-Le broyage du compnst en cours d'affinage est une activité connexe de la rubrique 2780 et donc non comptabilisée

au titre de Ja rubrique 2791,

-'elimination via une torchére ou la valorisation via un moteur du bio
hon dangereux est une activité connexe a la rubrique 2760 et donc

“I'élimination via une torch&ra ou |a valorisation via un moteur du biogaz issu de I
et donc non comptabilisée au titre de la rubrique 29 10-B,

est une activité connexe a la rubrique 2781

gaz issu de [installation de stockage de dachets
non comptabilisée au tifre de la rubrigue 2910-B,

nstallation de tri mécano-biologique

Nota 2 : |= site comporte également une installation de stockage de déchets non dangereux inertes non classée ay

litre des rubriques des installations clussées mais connexe aux instaflations ci-
au chapitre 8-2 du présant aréts,

les prescripfions édiciées

Nota 3 - les installations suivantes cessent leur
de traitement mécano-biologique

*insfallation de compostage de déchets veris,

«Installation de compostage des boues de la STEP da Bourg-en-Bresse,

Article 1.2.2, Situation de Pétablissement

Les installations autoriséas sont situges sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants

dessus, Cette Installation doit respectet

activité sur site 4 compter de la mise en exploitation de ['usine

Conuauncs Imarcelles B Saction Liéux dits
VIRIAT Existant : 204, 565, 567, 569, 675, 666. I |l Tienne, Rippes des vemes,
Extension : 146 & 151, 187, 191, 206 & 213, 244, 264, 430, gg’vf;ezitd“ canton, Bois de
440, 547, 548, 656 & 660, 673,674, 676, st 677 "
BOURG-EN-NRESSE | Extension:1a17 et 83 2 86 B1 Rippe Violetie et Carrefour
des damas

Les installations citées & larticle 1.2 1 ci-dessus sont reporiées avec leurs réféjences sur le pian général
des installations de I'établissement annexd au présent arrété (annexe ).

La surfsce totale du site est de 31 ha 41 aBZca
total de 83 ha 73 a 57 ca,

La surface totale de fa zone d'exploitation de linsta

pour lexistant et 52 ha 31 a 75 ca pour 'extension soit un

el alvéoles) est de 22 ha 31a 50 ca pour Pexistanl et de 19 ha 90 a pour l'extension

lfation de stockage de déchets non dangereux (casiers

La surface totale de la zone d'exploitation de I'installation de stockage de déchets non dangereux inertes

est de 2.4 ha,
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Le lagunage qui n'est pas une installation classée est situé sur la commune de Bourg-en-Bresse parcelle
cadastrale 87, section BT. La superficie de cette parcelie est de 7 862 m”.

CHAPITRE 1.2 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Article 1.3.1 Conformité au dossier de demande d'autorisation

les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers deposés par
lexploitant. En tout &tat de cause, glles respectent par allleurs les dispositions du présent arnéte, des
arrétés complérnentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 Durée de ['autorisation

Article 71.4.1 Durée de l'aulorisation

l.a présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas &té mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années conséculives, sauf cas de force majeure.

{'autorisation d'exploiter linstallation de stockage de déchets non dangereux {correspond & la périnde
d'apport de dechets) est accordée pour une durée de 15 années & compter de la date de notification du
présent anété,

Lauiorisation d'exploiter linstallation de stockage de déchets non dangereux inertes (correspond 2 |a
période d'apport de déchets) esl accordée pour une durée de 15 années & compter de |a dale de
notification du présent arrété.

|'exploitation ne peut &tre poursuivie au-dala que si une nouvelle autorisation est accordée. )| convient
donc de déposer une nouvelle demande d'autorisation dans les foimmies réglementaires et en temps utile.

e ecas échéant, la durée de validité de I'sutorisation peut éire prolongée 3 concurrence du déla
d'exéoution des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du déarat
n°2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procedures administratives et financigéres en matiére d'archeclogie
préventive.

CHAPITRE 1.5 Périmétre d’éloignement

Article 1.5.1 Périmétre d'éloignement

|’exploitation des instaflations est compatible avec les autres activités et occupations du sal
gnvironnantes.

Toute madification apportée au voisinage des installations de nature & entralner un changemeant notable
des aléments du dossier de demande d'autorisation dol &tre portée avant sa réalisation & la connaigsance
du préfet avec tous les éléments d'appréciation en application de rarticle R §12-33 du code de
lenvironnement .

Article 1.5.2 Installation de stockage de déchets non dangereux

Aucune maltrize de urbanisme n'es! applicable aux installations existantes autoiisees avant le 2 actobre
1998 et dont Pexploitation se poursuit au-deld du 1er juillet 2008. Il s'agit du casier n"5 de linstaliation de
stockage de déchets non dangereux existante.

Dans le cadre de 'extension de linstallation de stockage de déchets non dangereux, f'arrété préfectoral
instituant das servitudes duliliié publigue en date du 12 décembre 2011 garantit que la distance
disolement de 200 métres — exigge a larticie 9 de Farrété ministériel du 09 septemnbre 1997 susvisé - est
respectée sur le périmétre des nouveaux casiels.

Article 1.5.3 STATION DE TRANSIT

La station de transit devra &tre implantée & une distance minimale de 200 m de tout batimeni habité ou
occupé par des tiers

Article 1.5.4 Usine de Traitement mecano-biologique

Les installations de F'usine de traitement mécano-biologique (dont les installations de compostage et de
méthanisation) ne sont pas implantées dans le perimétre de protection rapproché d'un captage d'eau
destinée & la consommation humaine.

Les instaliations de l'usine de traitement mécano-biologique sont implantées de maniére & ce que les
differentes aires el équipements soiant situés & au moins :

_ 50 mélres des habitations occupédes par des tiers, stades ou terraine de camping agréés ainsi que des
zones destindss & 'habitation par des documents d'uibanisitie opposables aux tiers, Atablissements
recevanl du public, 4 l'exception de ceux en lien avec la collecte ou le traitement des déchsats ;
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- 35 métres des puils et forages exiérieurs au site, des sources, des aqueducs en écoulement libre, des
rivages, des berges des cours d'eau, de toute installation souterraine oy semi-enterrée uilisée pour le
stockage des eaux destinées & Palimentation en eay potable, & des industries agroalimentaires, ou &
Farrosage des cultures maraichéres oy hydroponiques ;

- 200 métres des lieux publics de baignade et des plages ;

- 500 metres des piscicultures et des zones conchylicoles.

CHAPITRE 1.6 Garanties financiédres

Article 1.6.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arété s'appliquent pour les activités refevant des
rubriques le noinenclature des installations classées suivantes : 2760.

Article 1.6.2. Montant des garanties financiéres

Périodes JTotal GF (EHT) 'TOTAJ.. GF (€| Remise en état [Surveillznce (€| Accident / incident
] o s 1TC) (€ TIC) 1TC) (€17C)
Périodes @ exploitation = B e o= |
Périods compléte | 2794509 3342233 835558 15833228 668 447
Périodes de smvi post-exploitation ‘ B - o u_:_:
Année 1 35 2095882 2506675 636 669] 137567 501335
_Amée 6415 1397255 1671117 NTT79) 919104 334204
Annde 16 1369309 1637 694 409423| 900 742 327 539
. Année 17 1341364 1604272 101068 882 349 370 85
L Annde 18 1313419 LSTO8S0  3%2712) 863967 314170
Annce 19 [28474] _ 1537427] 384357 845585 307 486
Année 20 1257529 1504 005 376001 827203 300 801]
Année 2] i 229 584] 1470 583 367646| 808 820 294 117
Année 22 1201639] 1437 160) 359290 790413 287 432
Année 23 P173694) 1403738  350934) 772056 280 748
Amée 24 1145749 1370316 542379 153673 274 063
Annéa 25 1117804 1336803 334223 73529 267379
Ak 76 1089859 1303471 47588 76609 260 694
Année 27 1061913 1270049 317512 698527 254010
Année 28 1033 968] 1236 626 309 156] 680144 247 325
Annde 29 1006023 1203204] 300801 661 7az 240 641
N Année 30 978 078] 1169783 293445 643 380) 2i3956]

Les montants ;i—&éésus sont calculés en Euro ave l'indice TPO1 -de mars 2009, éf‘:ﬂ Tlgb-'i = 611,6.

Article 1.6.3. Etablissement des garanties financiéres

dans les conditions prévues par le présent anéte, Fexploitant adresse au Préfel -

Dans les six mois & compter de Ja notification du présent arrété ou avant le premier apport de déchets,

~ le document attestant la constitution des garanties financiéres établies dans les formes prévues par
larreté ministériel du 1 février 1996 modifié ;

- la valeur datée du dernier indice public TPO1.

Article 1.6.4. Renouveliement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant Ia date d'échéance du
docurnenl prévu a raricie 1.6.3.

Pour attester du renouvellernent des garanties financiéres, l'exploitant adresse A Fréfet, au moins trojs
mois avant la date d'éehéance, un nouveau document dans les foimes prévues par l'aréte ministériel du
Ter fevrier 1996 modifie.

Article 1.6.5. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans
les cas suivants ;

-fous les cing ans au prorata de Ia variation de l'indice publié TP 01 ;

~lorsqutil y & une augmentation supérieure & 15 (quinze)% de rindice TPO1, et ce dans les six mois qui
suivent ces variations.
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Article 1.6.6. Révision du montant des garanties financiéres

Le montant des garanties financiéres pourra étre revisé lors de toute modification des conditions
d'exploitation telles que d&finies au chapitre 1.7 du présent arrété.

Article 1.6.7. Absence de garanties financiéres

Outre les sanclions rappelées a larticie 1L516-1 du code de I'environnement, 'absence de garanties
financiéres peut entrainer fa suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arrété, aprés mise en csuvie des rodalités prévues 4 Tarficle 1..514-1 de ce code. Conformément A
l'adicle 1.514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension, Fexploitant est tenu d'assurer 8 son
personnel le paiement des salaires, indemiités et remunérations de loule nature auxquels il avait droit
jusqu'alors

Article 1.6.8. Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance ou de disparition juridique de Fexploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties
financiéres .

_lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution, avant ou aprés la fermeture ;

-ou pour la mise sous surveillance du site |

—ou pour la remise en état du site aprés exploitation.

Article 1.6.9. Levée de P'obligation de garanties financiéres

| ‘obligation de garanties financiéres est levee au terme de la période de suivi des installations nécessitant
la mise en place des garanties financiéres, el aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres
ont &té& normalement réalisés, aprés consultation des maires des comrmunes intéresses,

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre ;

-de la procédure de cessation d'activité prévue aux articles R 512-39-1 & R 512-39-5, pat l'inspecteur des
installations classées qui &tablit un procés-veibal de récolement ;

-de Iz fin de la période de sulvi prévue a larlicle 8.1.7.2 du présent arrété, sur proposition de lNnspecteur
des installations classées relatif au mémoire remis par 'exploitant {voir article 8.1.7.2 du présent arrété).
L'obligation de garanties financiéres est leveée par arrété préfectoral.

En application de I'article R516-5 du code de lenvironnemeant, ls préfet peut demander la realisation, aux

frais de 'exploitant, d'une évaluation ciitique par un tizrs expert des éléments lechnigues justifiant la levée
de l'ohligation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7 Modifications et cessation d’activité

Article 1.7.1. Porter & connaissance

Toute modification appartée par le demandeur aux installations, & leur mode dutilisation ou & leur
voisinage, el de nature & entralner un changerment notable des &ldments du dossler de demande
daulorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les élements
dappréciation.

Toute midification notahle da la nature ou de l'origine des déchets admis dans les installations de
stockage de déchets non dangereux non ineres el inertes, l'usine de traitement mécano-biclogique ou la
station de transit nécessile une nouvelle autorisation.

Article 1.7.2. Mise & jour des études dimpact et de dangers

Les atudes d'impact et de dangers sont actualisées & l'ogcasion de toute madification notable telle que
prévue & l'aiticle R 512-33 du code de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement
communigués au Préfet qui pourra demander une analyse critique déléments du dossier justifiant des
verifications particuliéres, effectude par un organisme axtérieur expert dont le choix esl soumis a son
approbation. Tous les frais engagés a cetle occasion sont supportés par l'exploitant.

Article 1.7.3. Equipements abandonnés

Les aquipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est Incompatible avec les conditions immédiales dexploitation, das dispositions matérielles
interdiront leur réutiiisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.7.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées sous Je chapitre 1.2 du présent arréte
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.



Article 1.7.5. Changement d’exploitant

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & autorisation. Le nouvel exploitant
adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et l'acte attestant de
la constitution de ses garanties financiéres,

Article 1.7.6. Cessation d'activits

Sans préjudice des mesures de I'article R 512-39-1 du code de I'environnement pour l'application des
aricles R 512-36-2 & R 512-20.5, lorsquune instalation classée est mise a l'arrél definitif, lexploitant
notifie au préfet la date de cet arrét six mois au maeins avant eelui-ci,

La nofification prévue ridessus indique les mesures prises ol prévies pour assurer, dés larrét de
I'exploitation, la mise en séourité du site. Ces mesures cormportent nolamment .

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, e, pour les installations autres que
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion
- asurveillance des effets de l'instaliation sur son enviroinement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de Jinstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter aftsinte aux
intéréts rnentionnés & larticle L. 8511-1 at qu'il permette un usage futur du site déterming selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.

La couverture finale des casiers at |e re-amenagement de linstallation de stockage de déchets non
dangereux deviont notammenl &tre realisés conformément aux articles B.1.6 et 8.1 7 du present arrété,

La remise en état de Iinstallation de stockage de déchets non dangereux inertes devra respecter articie
8.2.4 du présent arréié.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer |es eaux o1 de provoquer un incendie ou
une explosion sont vidées, nettoyées, degazées et, le cas échéant, décontaminges. Flles sonl anlevéas,
saul en cas d'impossibilig technique justifide, auguel cas elles sonf neutralisées par refmplissage avec un
sclide inerte. Le produft utifisé pour la neitralisation recouvre toute la surface de Ja baiol Inferne et
posséde une résistance & terne suffisante pour empécher ['affaissement du sol en surface.

Par ailleurs, conformément & l'article L. 515-12 et aux articles R 516-24 4 R 515-31 du Code de
[Environnement, l'exploitant propose au Préfet un piojel définissant les servitudes d'utlité publique &
instituer sur toul au partie de Finstallation de slockage de déchets non dangereux. Ce projet est remis au
Préfel avec fa nofification susvisée, Ces serviludes doivent interdire limplantation de constructions el
d'ouviages susceptibles de nuire 4 [a conservation de ia couverture du site ol & son contrdle. Elles doivent
assurer |a protection des moyens de captage et de lraitement du biogaz, des moyens de collecte el de
traifermnent des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces servitudes
peuvent autant que de besoin limiter 'usage du sol du site.

CHAPITRE 1.8 Délais et voies de recours

Article 1.8.1 Délais et voles de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré & Ia juridiction administrative -

1° Par les demandeurs ou explolitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol
lesdits actes leur ont &1é notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénlents ou des dangers que le fonclionnement de linslallation présents pour les intéréts
mentioonés & Particle L. 5111 dans un délai d'un an cornpter de la publication ou de raffichage de ces
déaisions. Toutefois, sila mise en service de linstallation n'est pas inlervenue six mois aprés la publication
ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & couiii jusqu'a l'explration d'une période de
six Mois apres cetle mise en service .

Les tiers qui n'ont acquis ou pris A bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voiginage
d'une installation classée que postérieurement a Faffichage ou & Ja publication de rarété autorisant
louverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sonl pas recevables & déférer
ledit arvélé 2 la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.9 Arrétés, circulaires, instructions applicables

Article 1.9.1 Amrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prascriptions des textes cités ci-dessous qui le concernent :
[Dates [Taxles

G4FT070 |~ Areie roetEnel du 04 ociobre 2010 relall & l» prévention des nsques acoldentels au sein des installativis classées
pour la protection de fenvironneinent soumises 4 autorisation

10/91706 | Amrétd minisieniel du 10 novembre 2009 fant ies ragles techniques suxguelles dolvent salisfaire les inslaliations de

mathanisation soumises 4 autorisation .

17/07/08 | Asrété ministériel du 17 juiliet 2008 relatif aux mesuies de prévention ou de iimitation des infroductions de poliuants dans
les eaux soulerraines

53704708 | ATEIS mwinisténc] du 22 avill 2008 fixani les rigies tenhoigues auxquelles dolvent salisfalie les installations de

composlage ou de stabilisation dlologique aérubie soUtiilsas & autorisation en appiication du titre ler du livre V du cade de

I'environnemeni.

F1701708 |~ Amsta du 31 janvier 2008 relatif au registre el & la déalaration annuslle des émissinns polluantes st des déchets,

15/01/0B | Auréte ef chieslaire du 15 janvier 2008 ielatif 4 la protection conue |4 foudre de ceslaines installatinns classeées.

29/09/05 | AEIE du 25 seplembre 2005 islafif & févaluation et 2 |2 prise en compte e la probabiiité doccuiience, de la cinélique,

de liniensitd des efials et de iz gravité des conséguences des accldents potentiels dans les études de dangers des

installations ciassées soumises & autorisation

" ArrElé du 20 Juiliet 2005 fixant le formulaime du boidereay de suivi des déchets dangereux modifie

25/07/05

707705 | AWBIE du 7 julllsl 2005 fixant le coiltenu des registres mentionnas & larticle 2 du déoret n° 2005-635 du 30 mal 2005
relatif au controle des circuits de traltement des déchets et concemant les déchets dangereux et les deéchels autres que
dangereux ou radicactils

79706/04 | ABE du 28 juln 2004 refatit au hilan de fonclionnement prévu par failicle R 512-45 du code de fenvimnnement

Dar05/67 |~ Amaté dn 8 septembre 1997 modiié refalif aux inslatlations de stockage de " déchels noi daigereux

2307157 | Amrété du 23 janvier 1997 modifié elatif 2 la limitation des bruits émis dans Tenviionnament par 185 installations classées
pour la protection de '=nvironnement

CHAPITRE 1.10 Respect des autres Iégislations et réglementations

Article 1.10.1 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres législations ef
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de f'urbanisme, le eode du
travail el le code général des collectivites territoriales, la réglementation sut les équipements sous
pressior.

Les droits des tiers sont et demelirent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
TITRE2 .- Gestion de ['établissement
CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretien et
lexploitation des installations pour .

- Jfimiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- Ia gestion des effluents el déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir an toutes circonstances, I'émission, Ia dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de mafidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
incanvénisnts pour la commodité de voisinage, la sants, Ia salubrité publique, l'agricuiture, fa
protection de la nature el de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments,

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pou l'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuyer, en conditions d'exploitation normale, en périndes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon 4 petmeltre en foutes circonstances le respect des
dispositions du présent anété.

| "exploitation doit se faire sous Ia surveiliance, directe ou indirecte, d'une personne nommément designee
par 'exploitant et ayant une connaissance de ia conduite de I'nstallation et des dangers et inconveénients
des produits utilisés et des déchets stockes, triés, regroupés dans l'installation.
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Article 2.1.3. Heures d’ouverture (Réception des déchets)

Les heures normales d'ouveriure de 'établissement sont

*pour les instaliations de stockage Ge déchets non dangareux inertes et non inertes et Pusine de traitement
meécano-biologique, du lundi au vendredi de 7h15 & 17h30 et ie samedi de 7h15 & 11h30 :

~pour la station de transit, du lundi au vendredi de 7h15 & 17h30 ;

*pour les déchets d'amiante-lié, deux demi-journées par mois, de 13h30 & 17h00.

La raception des déchets est interdite en detiors des heurgs d'ouverture pracitées ef en particulier les
dimanches el les jours lEgalement férés sauf ciiconstances exceptionnelles que lexploitant devia étre en
mesure de justifier,

Article 2.1.4. Nuisibles
L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la profifération animale {1ats, insectes,
ciseaUx...) par un traitement approprié.

L'usine de tri mécano-blologigque et la zone de stockage de la station de transit seront mis en état de
dératisation permananie.

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation
seront maintenus & la disposition de Inspecleur des Etablissements Classes pendant une durée de 1 an.

Article 2.1.5. Propreté et prévention des envols

I'exploitant adopte toutes dispositions nécessaires afin d'aviter la dispersion sur les voies publiques =t leg
zones environnantes de papiers, boues, déchets, ...et pour prévenir et fimiler les envols de poussigres et
aulres matiéres en meltant en place .

-Ues écrans de végétation autour de lnstallation... en tant que de besoin °

-des systémes d'aspersion, de hachage ou de brise-vent pour les équipements ou stockages situés en
exlédeur... en tanl que de besoin ;

-des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... en tant que de besoin :

-le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres & prévenir les envols. En particulier,
&'il est fait usage de bennes puvertes, les déchels sotanls du site devront &tre couverts d'une bache cu
d'un filet. 1'exploitant s'assurera que les entreprises de transporl intervenant sur son site respectent ces
dispositions.

-autour de la zone d'exploitation de linstallation de stockage de déchets non dangareux un systéme
permettant de limiter las anvols et de capter ies sléments légers néanmoins envolés (filets, déchargernent
& faible hauteur par exeniple) ;

~le déchargement des déchets dans I'usine de tri mécano- biologique se fera exclusivement dans le hall
dédié, fermé et mis en dépression,

Les dispositions cl-dessus doivent prévenir les envols notamment lors du chargement ou du
déchargement des déchets.

L'exploitant procéde réguliérement au nettoyage des abords de linstallation.

Le mode de stockage de déchets de linstaliation de stockage de déchats non dangereuy dolf permeftre de
limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies publigues el les zones environnantes.

La zone de réception de la station de transit et les bennes présentes sur site seront nettoyées avant la
fermeture journaligre ; elles seront désinfectées en tanl gus de besoin.

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.1 Réserves de produits ou matiéres consommables

l'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consonimables utilisés de
maniére couraile ou occasionnelle pour assurer la protection de fenvironnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absoibants. .

CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 Intégration dans le paysage

| 'exploitant prend les dispositions approprigées qui permattent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entreleny en permanence.

Les abards de [installation, placés sous le contrdle de rexploitant sont aménages et maintenus en hon
etat de propreté (peinture,..). Les émissaires de rejel et leur périphérie font l'ebjet d'un sain particulier
{plantations. engazonnement....).
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CHAPITRE 2.4 Danger ou nuisances non prévenus

Article 2.4.1 Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éfre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par ['exploitant.

CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents

Article 2.5.1 Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu # déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les
sccidents ou incidents survenus du fait du fonctionnernent de son installation qui sent de nature a porter
afleinte aux intéréts mentionnés a l'article 1..511-1 du code de l'environnement

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspaction des installations ciassées, un rapport d'incident est
transmis par 'sxploitant & linspection des inslallations classees. Il précise notamment les circonstances et
lss causes de laccident oy de lincident, les effels sur les personnes et [enviroanement, les mesures
prises ou envisagees pour éviter un accident ou un incident siimilaire et pour en pallier les effets & moyen
ou long ferme

Ce rapport est transmis sous 15 jours & inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 Récapitulatif des documents tenus 2 la disposition de I'inspection

Article 2.6.1 Récapitulatif des documents tenus & la disposition de l'inspection

| 'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,
les recépissés de déclaration et les prascriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations sournises & autorisation, pris en application de
la legislation relative aux Instaliations classées pour la protection de Fenvironnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans e
présent arrélé ; ces documents peuvent étre informatises, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des donnees.

Ce dossiar doit &tre tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant
5 anndes au minimum.

CHAPITRE 2.7 Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection

Article 2.7.1 Récapitulatif des documents & transmettre a I'inspection

|'exploitant doit transmettre & Pinspection les documents suivants :

Articles Dacuments 3 transmettre Pérjodicités / échéances
18.34a |Atestaton de constitulion de garanties financiéres Dans ies 6 mois 2 compter de le notification du
1.6.5 présent arrété puis 3 mois avant la fin de la période de
validité. ou tous les 5 ans, ou & mnis A plus tard
suivant une augmentation de plus de 15% de la TPC1.
775 | Nofificallon de mise & l'arrat dafinitif & mois avant la date de cessation d'activité
4381 |Autorisation déliviée par la collectivité a [aguelle | Pas d'échéances
appartient le réseau public et fouvrage de traitement
collectif, en application de l'articie 1.1331-10 du code de
la santé publique
8.1.22 | Relevé topographique des caslers futurs Avant mise en exploitation des casiers
B147 |Rappoll de reception aflestant de |a conformité des | Avant mise en expioiation
fravaux des gasiers, sous-casiers ou alveoles
E514 | dossier technique aflestam de la confornite de ISDI aux | 15 jours avant 'admission des premiers dechets
prescriptions du présent arrété
838 | dossier lechnique attestant de la conformité de Pusine de | Avant le premier démarrage de linstallation
traiterneni mécano-biologigue aux conditions fixées par
le présent amété.
032 | Compterendu d'activite [imestriel
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Articles Documents & transmetire Périodicités / échéances
9.4.14.1 I.Bi!a]n _ envionnement / Déclaration annuelle des | Annuel (au plus tard le 1er avri| de chaque année)
émissions
9.4.1Z | Bilan hydrique Annuel
84137 iiapport d'activité Annuel
9.4.2 | Bilan de fonclionnemenit Tous les dix ans & compler de ta date anfiversaire de

l'arrété dautorisation.

TITRE3 - Prévention de la pollution atmosphérique
CHAPITRE 3.1 Conception des installations

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniére 4 limiter las &missions & latmosphére. y compiis diffuses, notamment par la mise
en ceuvie de technologies prapres, le développament de technigues de valorisation la collaste sélective st
la traitement des effluents en fonction de leurs caracteristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniéra 2 réduire A leur
minimurn fes durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourrant assurer pleinement leur fonction,

Les instaliations de traitement d'effiuents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére ;

- & fare face aux varfations de débit, température et composition des effiuents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d‘indisponibilite.

Si une indisponibilitd est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
l'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour eéduire la poliution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de lensemble des installations compartent explicitement les contréles a
effectuer, an marche normale et & la suite d'un aél pour travaux de modification ou d'ents etien, de lagon
a permetire en toute circonstance ie respect des dispositions du présenl arrélé.

Le bralage & F'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en gualité et guantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropiiées sont prises pour réduire Ia probabiiite des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séouiile publiqua. La
conception et Femplacement des dispositifs de sécurité destines a proteger les appareillages contre une
surpressior interne devraient &lies tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela dirninuer leur efficacite
ou leur fiabilité,

Article 3.1.3. Poussiéres

Les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents devront &tre munies
de dispusitifs de captage el d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussieres et les émissions
gazeuses el raspecter les dispositions relatives & ygigne et & la sécurlté du travail,

Article 3.1.4, Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soif ras a l'origine de gaz odnrants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécnfté publique el aviter en toute
circonstance l'apparition de conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traiterient ou
dans des canaux & ciel ouvert.

Sans préjudice des dispositions du Code du travall, les locaux et entrepdts pouvant dégager des
émissions d'odeurs sonl confinés el venlilés, Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des
odeurs sont récupéres et acheminés vers une instaliation d'épuration avanl rejets.

Pans le cas de sources potentisltes d'odeurs de grande surface non confinées (aire de stockage, andains,
bassin de rétantion des eaux..), celles-ci sont implaniées et exploiées de maniére & minimiser la géne
pour le voisinage.

Les effluents gazeux canalisés sont acheminés avant rejet vers une installation d'épuration des gaz.
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Linspection des installations classées peut demander [a réalisation d'une campagne d'évaluation de
limpact olfactif de I'installation afin de permettre une mesilleure prévention des nuisances.

Article 3.1.5. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenit les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revélement, etc ), &t convenablement nettoyees.

- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de déptt de poussiére ou de houe sur les
voles de circulztion. Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules
doivent &lre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 Conditions de rejet

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &ire en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévil au present chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une borine diffusion dans le milieu recepteur.

Les rajets 4 l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectes et évacués, aprés fraitement
&vantuel, par [ntermédiaire de chemindes pour pennetire une bonne diffusion des rejets. |.'emplacement
de ces conduits est tel qu'il ne peul y avoir & aucun moment siphannage des effluents rejetes dans les
conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduils, notamment dans leur partie la plus proche du
débouché & l'atmosphére, est congue de fagon & favarisel au maximum FPascension des gaz dans
latmaosphére. La partie terminale de la cheminée peut compaorter un convergent réalisé suivant les régles
de art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée,
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans [a mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a 'hygigne et a la sécurité des travallleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aptes, doivenl élie aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnernent,
emplacement des apparells, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphére.

Ces points doivent étre aménagés de maniere a &ire aisément accessibles et permetire des inferventions
en toute sécurité. Toules les dispositions doivent égalemenl étre prises pour faciliter l'intervention
d'otganismes extérieurs & la demande de linspection des installations classees.

Les incidents ayani entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents &t les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
Article 3.2.2. Drainage, collecte el traitement du biogaz des casiers

Nota : voir définition d'un casier & l'article 8.1.1 du présent arréte
Article 3.2.2.1. Drainage et collecte du biogaz :
Le captage du biogaz de l'installation de stockage de déchets non dangereux s'avére nécessaire,

Par conséquent, les casiers sont équipés, au plus tard un an aprés leur combtement, du réseau définitif de
drainage des émanations gazeuses. Ca réseau est congu el dimensionné de fagon & capler de fagon
oplimale le biogaz &l & permetire son acheminement de préférence vers une installation de valcrisation
ou, & défaut, vers uneg installation de destruction par combustion.

Le réseau de collecte est mis en dépression, Les casiers ou alvécles en cours d'exploitation seront
raccordés au réseal par captage du biogaz & lavancement.

|.& principe de captage est le suivant .
~casiers 144 : puits verticaux de dégazage avec un rayon d'action de 25 métres |
—casiers en exploitation et futurs :

< puits verticaux de dégazage avec un rayon d'action de 25 metres ;

Sréseau de drains horizontaux espacé horizontalement de 50 m et verticalement de 3 m (hauteur
d'une alvéole) refiant les puits verticaux entre eux ;
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=+drain horizontal sous la premiére digue raccordé a des pults sortant au niveau des digues
périphérigues.
L'exploitant pourra proposer un systéme de captage différent. Celui-ci devra faire 'objet d'une validation
prealabie.

Afin d'nptimiser le drainage du biogaz, F'exploitant devra mettre en place sous la couverture finale et
latéralement contre la barriére active des digues périphétiques un niveau drainant.

e reseau sera congu de maniére & éviter I'accumulation des condensats Les eaux de condensation
s'écoulant dans le réseau de collecte deviont pouveil &tte recueillies aisément. Elles seront recueilliss et
évacuées avec les lixiviats du site.

Le réseau sera cong de maniére & éviter tout bouchon de gel en période hivernale

L'exploitant procéde 4 des analyses (ou des mesures) de la composition di bingaz capté dans linstallation
de sluckage de déchets non dangereux, en particulier en ce qui concerne la teneur en GH o C0,, O, H.S,
H, et HO.

La périodicité des controles que devra respecter l'exploitant est indiquée 2 l'article 9.2.1.

Article 3.2.2.2, Traitement du biogaz :

Les installations de traitement et/ou de valorisation du biogaz seront congues et exploitées afin de limiter
les nuisances, les risques et les pollutions dus & leur fonctionnement.

l.e rejet direct du biogaz capté dans F'air est interdit.

Le hingaz capté devra &tre valorisé énergétiqueiment en priorité via l'installation de combustion. Le biogaz
qui ne pourra pas étre valorisé devra &tre traité par incinération en lorchéres spécialisées.
Fonctionnement du moteur : le moteur devra respecter les presciiptions du chapitre 8.7

l.e hingaz valorisé Anargétiquement via le moteur sera pré-traité par charbon actif, si nécessaire, afin de fimiter
les concentrations de H2S, de siloxane et de forrmaldéhydes.

FFonctionnement des torchéres : les gaz de combustion doivent étre portés & une température minimale de
800 °C pendant une durée supérieure a 0,3 secande.

La temperature doit &tre mesurée en continu et faire I'objet d'un enregistrement
Article 3.2.3. Collecte et traitement des rejets gazeux de I'usine de Traitement-mecano-biclogique

Un réseau d'aspiration des rejets gazeux diffus de I'usine est mis en place au plus prés de 'émission, au
niveau des halls suivanls .

-hall de déchargement, au niveau de la fosse ;

-tubes malaxeurs :

<hall i1 primaire *

+hall méthanisation |

+hall fermentation/maturation ;

+hall post-maturation.

Les halls ci-dessus sont fermés ef mis en dépression. Les portes d'accés depuis lextérieur sont
aulornatiques et & ouverture/fermeture rapide

L'aspiration et la mise en dépression est assurée par quatre ventilateurs de capacité unitaire 38 000 m3/ti.
Le traitement est réalisé via les installations suivantes :

-laveur dépoussiéreur,

-laveur acide,

~biofiltre.

Dans faus les cas d'indisponibilités, la capacité de traitement des effluents gazeux de l'usine de traiternent
mecano-biologique devra étie de 75% a minima.

Les airs viciés de caractéristiques différentes nécessitant des moyens de traitement différents ne sont pas
melanges. Notamment, les flux d'ails suivants font l'objet de delix circuits distinets

*les flux d'air chargés de poussiéres et de vapeur avant méthantsation, nécessitant un dépoussiérage
avanl passage dans le biotiltre,

-les flux d'airs issus des produits méthanisés (notamment les halls maturation et post-maturation) chargé
d'armimoniac qui nécessitent une tour de lavage acide avanl biofillre.

Article 3.2.3.1. Biogaz généré par l'installation de méthanisation
le rejet direct de biogaz dans I'air est interdit.
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La teneur en CH,,CO,, O,, H,8, H,, H,O, benzéne, méthanol, naphtaléne, formaldéhyde et la dimension

des poussiéres du biogaz produit sont mesurges au moyen dun équipement controlé et calibré
annuellement et étalonné a minima tous les trois ans par un organisme extérieur competent.

La périodicité des contrdles que devra respecter ['exploitant est indiquée a l'article 9.2.1.

Le hiogaz sera traité avant valorisation par injection chlorure ferreux dans le réacteur afin de diminuer la
concentration de H.S.

La teneur en H,S du biogaz issu de linstallation de méthanisation en fonctionnement stabilisé a la sortie
de linstallation est inféieure & 300 ppm.

Article 3.2.3.2. Valorisation du biogaz

Le biogaz est valorisé sous forme d'éleciricité par cogénération via deux moteurs.

Article 3.2.3.3. Destruction du biogaz

Linstallation de méthanisation dispose d'un équipement de destruction du biogaz produit en cas
dindisponibilité temporaire des équipements de valorisation du biogaz. Cet équipament est muni d'un
dispositif anfi-retour de flamme.

Les gaz de combustion doivent &tre portés & une température minimale de 900 °C pendant une durée
supérieure a 0,3 seconde. La température doit &tre inesurée en continu et faire 'ubjet d'un enregistrement

La torchére de secours devra &tre installée & une distance supérieure & |a distance ol la concentration en
gaz d'un éventuel nuage est inférieure a sa limite inféricure d'explosivité.
Article 3.2.3.4,. Comptage du biogaz

[ 'installation est &quipée d'un dispositif de mesure de la quantité de biogaz produit ef de la quantité de
bingaz valorisé ou détruit Ce dispositif est vérifié a minima une fois par an par un organisma compétent.
Les quantités de biogaz mesurées ¢t les résulfats des verifications sont lenus 4 la disposition de
linspection des installations classées.

Article 3.2.4. Conduits et installations raccordées

Nn

wonduit raccordées

de | Installations Fulssance ou capacité Combustible

1 Moteur h miaod © 2,63 MW Biogaz de la majeure pailie de 11SDnD, pré-tralé par charbon actf afin

525 Nm3ih & 50% de Cti4 | de limiter les concentrations de H2S, de siloxane et de formaldéhydes.

2 ™ Toichére BG 2000 Pih maxi 10 MW Biogaz produll Al Aela de 525 Ninafh & 50% de CHA.

2 000 Nin3/h & 50% de CH4 | Biogaz de |a majeure parie du site en cas d'indisponibilité de
linstallation de valorisation {(moteur).

J Torchere MT 500 Fih maxi - 2,5 MW fiogaz du casier 2

blogaz d'autres casiers

500 Nma3/h & 50% de CH4 En cas dindisponibilité de la torchére BG 2000 elle regoit également ls

47| Torchére exiension Pith maxi - 10 MW Bingaz issu des casiers de fexiension de [T6DnD

1SN0 2 000 Nim3/h A 50% de GH4
5 Biofiltres usine de N B

traitement mécano- Sans objel
blelogique
6 | Moteus fet2 Pih ina - 15 MV Biogaz issu de l'instaflation de méthanisation.
1 080 Nm3/h 4 50% oa Cl4
7 Torchare Instalialion |~ ®ih maxi . 6.58 MW | Biogaz issi! de Pinstallation de méthanisalion en cas dindispenibilits des
methanisation 1 200 Nim’/h & 50% de CH4 | moteurs ou de 'airél de linstaniation de réthanisation.

Articie 3.2.5. conditions générales de rejets :

Conduit N* Hauteur cheminges en m Diabit nominal en Nmam | Vitesse mini we“"“"”";;;
K] 9 Y 25]

2 T
3 Sans objet
4
& Vair aricle 3.2.5 1 ci-dessous 145 50O 18
8 3= Voir arficle 3 ?;5 ;-dessous T& 55 ;
; i - o Sang ohjel .

| .

| es données ¢l-dessus peuvent évoluer.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur
d'eat (gaz sess).
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Article 3.2.5.1. Cheminée du biofiltre — rejet n°5

La hauteur de la cheminée est déterminée selon les dispositions des articles 52 & 56 de l'arrété ministériel
du 2 février 1998 (relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour fa protection de '&rwironnement soumises a autorisation).

Articlie 3.2.5.2. Cheminées des moteurs de l'installation de méthanisation — rejet n°6

La hauteur des cheminées est déterminée selon les dispositions de l'article 6.2.2 de 'arrété ministériel du
25 juiliet 1997.

Article 3.2.6. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques :

Des analyses des gaz issus du dispositif de combustion sont réalisées par un organisme extérieur agrée,
Les rejets issus des instaliations doivent respecter les valeurs limites suivanies en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés ;

-8 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression {101,3 kilopascals) aprés
déduction de la vapeur d'eau {gaz secs) ;

-a une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.

Concenfration d'odeur (ou niveau d'odeur) : niveau de dilution qu'il faut appliquer 3 un effluent pouw
qu'l ne soil plus ressenti comme odorant par 50 % des peisonnes constituant un é&chantilion de
population. Elle s'exprime en unité d'odeur européenne par m® (uoE/m®). Elle est obtenue suivant [a norme
NF EN 13 725.

Les valeurs limites de rejet sont fixées comme suit :

- Concenlrations instantanées an mg/Nm® st niveau d'odeur en UQg/m3

IN® rejat ity o B b o | 8 [ & Lo T,
1500 existant e:lrﬂ:gi%n Lisine de traitement mécanc-bintogigue

yeeiCinstetzion Moteur | 101¢hére BG | Torchére " Toichére Biofil re-m Moleurs Tet| Torchére de

2000 | M1 500 extension 2 seoours

Coneentration en O, 5% 11% 6% 5% 11%

de référence

Potissidras 150 - 100 150 -

8O, en équwalem| 300 300 300 300 300

S0

i:'ICJ‘; en equivalent 525 : - 025 =z

NQ,

co 1090 153 - 1000 50

cov non 50 - 110 50 -

méthanique

He T N :

HE - Y L nr b :

Iniveau d'odeurs - - 600 - i

Hes 00l - S B -

NH3 - . &0 - =

La périodicité des contrdles que devra respecter l'exploitant est indiquée & I'article 9.2.1.
Article 3.2.7. Valeurs limites des flux de polluants rejetés

On antend par fiux de polluani la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants
rejetés dans l'atmosphére doivenl étre inférieurs aux valeurs limites suivanles

Flux maxi en Iig“j_e_uiggky_t_ d'odeurs en UO:/h
Norjet e e
Type d'instaliation Biofilre de l'usine de tn mécano-bictogloue
Débit d'odeurs 20 900 npo
Hzs 1,08
NM3_ ——_ 2820

Dékat d'odewnr : produit du—débit d‘air. .r;—;jeté exprimé en m¥h pai la concentration d'odeur. Il s'exprime en
unité Jd'odeur européenne par heure (uoEfh).

CHAPITRE 3.3 Qualité de I'air ambiant

Article 3.3.1. Campagne de mesures de la qualité de I'air ambiant

l.'exploitant raalisera une campagne de mesures de la qualité de l'air sur le site et chez les riverains les
plus proches dentifies dans ['étude de risques sanilaiies.

La fréquence sera semestriells la premiére année suivant la mise en exploitation de l'usine de traitement
mecano-biologique puis annuelle.
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Cette campagne devra concemner I'ensemble des paramétres retenus pour la modelisation acrodispersive
effectuée dans le dossier de demande d'autorisation, ceci afin de comeler les estimations de
concentrations avec la réalité du terrain.

Les résultats de la campagne de mesures de la qualité de Yair ambiant devront étre comparés aux
résultats de la modélisation aérodispersive du dossier de demande d'autorisation. En cas d'écarts
significatifs, la modélisation aérodispersive devra éfre ré-ajustée dans un delai de 6 mois.

Article 3.3.2. Objectifs de qualité de I'air ambiant

Le débit d'odeur rejeté, doit &tre compatible avec lobjectif suivant de qualité de l'air ambiant : la
concentration d'odeur imputable aux installation au niveau des zones d'occupation humaine (habilations
occupées par des tiers, stades ou termins de camping agréés ainsi que zones destindes & Mhabitation par
des documents d'urhanisme opposables aux ters, établissements recevant du public 4 Fexception de ceux
en lien avec la collecte et e kraitement des déchears) dans un rayon de 3 000 mélres des limites cléturées
de linstallation ne doil pas dépasser la limite de 5 uoE /nv plus de 175 heures par an, sait une hréquence
de dépassement de 2 %.

Les objectifs de qualitd de Iair devront intégrer I'ansemble des installations de traitement de déchets du
site ou & proximité du site (installation de stockage de déchets non dangereux, station de transit...),
compte-tenu de leur connexité avec les installations de compostage et de iméthanisation.

Ces périodes de dépassement intégrent les pannas éventuelles des équipements de compostage et de
inéthanisation et de traitement des composés odorants, qui sont congus pour que leurs durées
d'indisponibilité scient aussi réduites que possible.

Les mesures de débit d'odeurs sont effectuées selon les fréquences indiguées a l'article 9.2.3.

Article 3.3.3. Etat des odeurs

Dans un délai d'un an aprés la mise en service de Fusine de tri mé&cano-bioclogique, 'exploitant procede a
un &tat des odeurs pergues dans 'environnement selon une méthode qu'il explicitera.

L'exploitant réalisera un état des odeurs a fréquence annuelle.

Les résultats sont transmis a linspection des installations classées au plus tard dans les trois mois qui
suivent.

TITRE4 Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 4.1 Prélévements et consommations d’eau

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d'eau dans le milieu naturel sont interdits sauf demande conforme & la loi sur l'eau.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors get de ce réseau.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réserveirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipament présentant des
garanties équivalentles sont instaliés afin d'isoler les réseaux deaux industrielles et pour éviter des retours
de subslainces dans les réseaux d'adduction d'eau publique

Article 4.1.3. Consommation

I 'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

Article 4.1.4. Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration des eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est
interdit

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1. Dispositions générales
Le réseau de collecte doit &ire de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceplibles d'étre polluées

Tous les effluents aqueux sont canafisés. Tout rejet d'effluent liquide non prevu & l'article 4.3.1 ou non
conforine & leurs dispositions est inerdit
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A T'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'eétablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux, des bassins et un plan des é&gouts sont établis par l'exploitant,
régulierement mis & jour, notamment aprés chaque moadification notable, et datés. s sont tenus & la
disposition de lnispection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- l'origine et la dish ibution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de [alimentation (hac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distibution
alimentaire, ...)

- les secteurs colleciés et les réseaux associés
- les ouvrages de loutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
natute (inferne ou au miliew).
Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effiuents sont concus et aménagés de maniére A étre curables, étanches et
resister dans le temps aux actions physiques el chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Une vidéo-inspection des éléments enterrés sur e site, et notamment diz réseau de collecte des lixiviats
{hors drainage des lixiviats dans les casiers), est iéalisée & minima tout les quatre ans, afin de détecter
d'éventuelies fuites.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'stablissement
son{ agriennes. '

Article 4.2.4, Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts nu de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces agouts, éventuellement par
meélange avec dautres effluents

Un systéme doit permetire I'isolement des réssaux d'assainissement de I'établissement par rapport 2
lexiérieur. Ces dispositifs sont maintenus en &tal de marche, signaies el actionnables en toule
circonstance: localement etfou & partir d'un posie de commande. Leur entretien preventif el leur mise en
forictionnement sonl définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 Types d'effluents, leurs ouvrages d'épuration et ieurs
caractéristiques de rejet au milieu

Article 4.3.1. Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
~eaux industrielles (EI) :

“eaux de percolations (lixiviats) et condensats en provenance de linstallation de stockage de
déchels non dangereux

=>eaux de percolations (lixiviats) en provenance de Ia zane de stockage de la station de transit,
~>eaux de lavage des batiments, des installations et des engins d'exploitation,

»eaux de process (effluents de centrifugation, condensats de biogaz, lixiviats de l'nstallation de
compostage, effluents de traitement de T'air, lavage du module méthanisation.. ) de l'usine de
traitement mecano-biviogique ;

-gaux domestiques (EU) : eaux sanitaires ;
-les eaux pluviales potentiellement polluées (EPP)

<les eaux claires intérieures au site comprenant les eaux de ruissellements intérieures (sans
aucun conlact avec les déchels) & l'installation de stockage de déchels non dangereux et les
dvanfuerlles eaux da drainana des aanx sonfamaines -
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>eaux de ruissellement de Paire d'accés et de retournement de |a station de transit ;

< eaux de ruissellement sur les voiries.
-les eaux pluviales non polluées (EPnP) :

=>eaux de ruissellement sur les toitures |

Seaux de ruisselilement extérieures au site ;
-les eaux d'exploitation (entretien espaces verts, arrosage zones de manoeuvre des camions, luite caontre
Incendie, nettoyage des équipements...).
Article 4.3.2. Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de trailernernit.

Lz dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concenlrations en
substances polluantes des rejets per simples dilutions autres que celles résultant du rassermnblement des
effluents normaux de Pétablissement ou celles nécessaires & la bonne marche des inslallations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans [a (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arréfé sont interdits

Articie 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement
La conception ef la peiformance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effiuents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte.

Clles sont entretenues, exploitées et surveilées de manfére A réduire au minimum les durees
dindisponibilité ou & Faire face aux variations des caractéristiquss des effluents bruts (débit, tempéraluie,
compasition...) y comgpris & l'occasion du démarrage ou d'arrél des instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de fratemant est susceplible de conduire
3 un dépassement des valeurs limites imposéss par le présant arréte, l'exploitant prend les dispositions
necessaires pour (&dulre la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications
CONCErneas.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (corditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de fa bonne marche des instaliations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquernent et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
contlnue,

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonclionnement des dispositifs de
collecte, de traftement, de recyclage ou de rejel des saux, les dispositions prises pour y remédier el les
résultats des mesures et conlidles de la qualité des rejets auxquels il a &lé procede.

Article 4.3.6. Localisation des points de rejel

Article 4.3.5.1 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes

e R

Poin de rejel vers | milleu récepteur codifié pad le présent ameéte

N1

Nature des effluents

Débit total journaliermayen annuel {m?/)

Débit maximal journalier (mfj)

Débit maximum horaire{ m'/h)

Exutalre du rejet

Traitement avant rejet

Milieu natural récepteur ou Station de traitement collective

Lixiviats de {installation de stockage de déchets non dangereux + eaux
de prorsss de fusine de traitement mécano-biclogique + eaux de lavage
1 eaux ruissellement plateforme broyage bois (El) et eaux domestiques
(EV)

200

4540

70

Réseau eaux usées de la commune de Bourg-en-Bresse
Bassins fampons puis traitement décrits 4 [article 4.3.6.2.6

Station d'épuration urbaine de Bourg-en-Bresse puis La Reyssouze.
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Point de rajet vers le milisu récepteur codifié par le présent arrélg

j Nez

Nature des effluenis

Exuloire du rejet

Traitement avant rejst

Miliew nature! récepteur ou Station de traitement collective

Lixiviats de la station de transit des encombrants (E1)
Milieu naturel

Bassin fampon + séparateur d’hydrocarbure

Ru & proximité puis Jugnon

Paint de rajet vers le milieu récepteur codifié par le présent arréte

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de trailement collective

N=3
EPP {Eaux claires intérieures + saux ds voiifes de la zone d'ascueil
existantr)

Milieu nature|
Débourbeur-déshulleur + stockage dans bassin A
Ru & proximité puis Jugnon

Puinl de rejet vers le milieu racepteur codifié pa [e présent arraté

Natura des effluents

Exutoite du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

N4

EPP {Eaux claires intérieures -+ eaux de voirie de la slalion de transit des

encombrants)

Milieu naturel

Débourbeur-déshuiieur + siockage dans bassin D
Ru a proximité puis Jugnon

Foint de raje! vers le mifieu 1éceptewn codifié par le présant ardté

Maiurg des effluents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milisu naturel récepteur ou Station de trallement collective

N°g

EFF {(Eaux claires intérieures)
Milieu naturel

Stackage dans bassin C

Ru a proximité puis Jugnon

Point de iejet vers ia miliey 1écepteur codifié par le présent arréte

Nature des effluents

Exuioire du rejet
Traitement avant rejet
Miliew naturel récepteur ou Stalion de traftement collective

N°6

EPP (Eaux claires intérieures de 'exiension de 'installation de stuckage
de dechets non dangereux)

Milieu naturel
Siockage dans bassin B1
Ru & provimité puis Jugnan

L.

Point de rejet vers o milien récanteur codifié pai le présent amété

Nature des effluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

N7

EPP (Eaux claires intérieuras de fextension de Mnstallation da stockage
de dechets non dangereux)

Milieu naturel
Olockage dans bassin B2
Ru & proximité puis Jugnon

,E:int de rejet vers le miltay récepleur codifié par le présent anélé

N8

Nature des efiluents

Exutoire du rejet
Traitement avant rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective

EPP (Faux clelies intéreuresiiZaux de ruissellement sur aire d'aceds
stafion transit)

Miligu nature!
Stockage dans bassin B3
Ru 4 provimite puis Jugnen

Fuaint de rejst vers le milisu récepteur cadifié par le présent amais

Nature des effluents

Exutoire du rejet

Traftement avani rejet

Milieu naturel récepteur ou Siation de traitement collective

N°9

EPP (Eaux claires Intéreures de l'exiension de linstaflation de slochage
de déchets non dangereux)

Milieu raturel
Stackage dans bassin B4

Ry & proximité puis Jugnon

EER—
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Point de rejet vers Ie miliew récepleur codifié par e présent arréle

N*10

Nature des effluents

Débit de fuite (/s)
Exutoire du reet
Traitermnent avant rejet

le_li[leu naturel récepteur ou Station de traltement colleclive

EPnP (eaux de toiture de fusine de traitement mécano-bialogiqua)}+EPP

{eaux de voiries)

50

Milieu naturel

Stockage dans bassin B
Ru & proximité puis Jugnon

Article 4,.3.5.2 Repéres internes

Point de raiel vers le mllieu réceptaur codifié par le présent arréte

i\!a:ure des effluents
Exutaire du rejet
Traitement avant rejet

N7 I§

EPNP (eaux de Lofture de 'usine de tratament mécanu_-biologique).
Bassin B6
Stockage dans bassin EP teiture

Traitement avant rejet

Polnt de rejel vers e milieu récepleur codifié pai l& présent amélé N*12
Nature des effluents EPP (eaux de voiries}
Exutoire du rejet Bassin B6

Stockage dans bassin BS + régulation débit & 20 I/s + séparateul
d'hydrocarbure

Article 4.3.6. Conception, aménagement et equipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Gonception
-rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effiuents liquides sont aménageés
perturbation appoitée au milieu récepteur, aux abards du pol

de maniére 2 réduire autant que possible Ia
nl de rejet, en fonction de I'utilisation de 'eau

a proximité imrmédiate et & l'aval de celui-ci. lls doivent, en outre, pefinetire une bonne diffusion des

effluents dains le miliey récepteur.
-rejet dans une station collective

Les dispositions du présent arréi¢ s'appliquent sans préjudice de T'autori
laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en

sation délivrée par la collectivité 8
application de l'article L.1331-10

du code de la sanlé publique. Cette autorisation est transmise pat lexploitant au Fréfet

Article 4.3.6.2. Aménagement

Article 4.3.6.2 1. Amenagement des points de prélévements

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est p

révu un point de prélévement d'échantillons et des

points de mesure {débit, ternperature, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sé&curite. Toutes les dispasitions doiveni égalemneant étre prises pous faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment cetix chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le mifieu récepteur.

Article 4 3 6 2 2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulernent) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére A

ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des

l'effluent soit suffisemment homogéne.

Article 4.3.6 2 3 Fossés extérieyrs ceinturani le site

seuils ou obstacles situés & l'aval et que

Afin d'aviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site [ui-méme, un fossé extérieur de
collecte, dimensionné pour capter au meins les ruissellements consécutifs & un événemient pluvieux de
friéquence décennale, est mis en place.

Si la superficie de l'installation de stockage depasse nettement celle de la zone & exploiter, un second
fossé peut ceinturer cette derniére.
Ces aménagements doivent étre réalisés dans leur inte ralité avant le début de |'exploitation.

Article 4.3 6 2 4 Eaux de rvissellement intéreures ef bassins de rétention des eatx pluviales

les eaux de ruissellement intérieures, non susceptibles d'étre entrées en contact avec des déchets
passent, avant rejet dans le milieu naturel. par les bassins de rétention des eaux pluviales A, B, CetB1 a
BB (voir positionnement des bassins dans le tableau ci-dessous).

Les fossés de collecte intérieurs devront s'écouler vers les bassins de rétention des eaux pluviales.
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Les equipements de collecte pourront &tre aménagés au fur et & mesure de avancement des travaux
d'exploitation & la périphérie de la partie active de I'exploitation.

Les bassins de rétention des eaux pluviales ainsi que les equnpements de collecte {fossés intérieurs,
buses, efc...) doivent étre dimensionnés pour capter au moins les ruissellements consécutifs a un
événement pluvieux de fréguence décennale.

Les bassins de rétention des eaux pluviales doivent &tre &quipé -
-d'une buse de vidange équipée d'une vanne ;
-d'un déversoit de surverse pour évacuer les eaux passé le temps de concentration :

Les bassins sont imparméabilisés par géomembrane soudée posée sur géotextie et permiettent la
décantation et le contrble des eaux recueillies.

Les bassins sont entiérement cloturés.
Les caractétistiques des bassins sont Ies suivantas

bassi Caparité de Besoits pou pluie de|  Oispanible comme Bassin versant

n stockage tolale;  fréquence decennale réserve incendie
{m™ {m?) (m%
A 864 773| Volume insuffisant| Eaux de voiie, casisr 1 et pamellemant casiers 2 et 3 de

riSDnD axisiantie

B 542 333| Pas de piateforme Casiers 2 et 3 parlieflement de ''SDnD existante

de pampage
G 1600 1160 440| Casfer 3 en partie at Caslers 4 st 5 de 11S0OnD existante,
eaux de la voirie d'accés A la station de transit
B1 9419 526 240 Casiers 9, 11, 13, i5el 17 de lextenslon 180D
B2 1342 878 240§ Une parlie des casiers 3. 4, 5, &, 7 de I'extansion [SDnD
B3 276y 2068 240 Casiers 1, 2 et une partle des casiers 3, 4, 5,6, 7 de
lexle”s:on ISDnD
B4 1258 ana 240 Casiers B, 10, 12, 14, 18 de lextension 1ISDND
BS 1500 550 Sansobjet| FEaux pluwa[es de vuirie de I'accés principal et de I'usine
de haitement mscano-»binluglque
EP 600 Sans objet 600 | Eaux pluwales de toiture de l'usine de traitement mécano-
toitur biologique

e

B& 810 726 Sans objet Bassin tampon recevant les eaux des bassins B5 et EP
1oiture

Article 4 3 6 2 5 Eaux de ruissellemen! sur les casiers non exploités de l'installation de stockage de_
déchets

Les casiers et alvéoles en attente d'exploilation générent des eaux claires non polludes assimilablas aux
eaux claires infernes. Ces eaux sont colleclées au poinl bas de la zone non exploitée ef relevée [orsque
l'alveole r'a pas regu de déchets. Une poipe mobile, déplacée au fur et 3 mesure de Mavancement de
Fexploitation, dirige ces eaux vers un bassin de stockage (C ou B1 & B4) via les fossés internes

Ces eaux peuvent aussi étre orientées vers des fossés provisoires en téte de Ia digue périphérique qui
sont alors raccordés au fossé inleme,

Article 4.3 6.2 6 Bassins dg slockage et installation de traitement des eaux résiduaires

Iy aura deux bassins de stockage des eaux résiduaires placés en sérle.

«un premier bassin de 1 400 m3 brassé/aére (type oloide) assurant un temps de séjour de 7 jours |

«un deuxigme bassin da 5 400 m3 .

Le deuxiéme bhassin permet de stocker :
-les eaux résiduaires lors des mois de forte production ;

-un surplus de lixiviats dans I'éventualité d‘'un événement pluvieux exceptionnel (fréquence de retour 10
ans},

~les eaux d'extinction en cas d'incendie ;
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-une partie des lixiviats en cas d'impossibilité temporaire d'aévacuation.
Un dispositif de relevage orientera les lixiviats vers llnstallation de traitement.

La capacité de ces deux bassins devra éire vérfiee avec une couverture de type semi-perméabie pour le
casier 5 actuel et les casiers de I'extension.

Fn dérogation au dispositif ci-dessus, les lixiviats issus de la station de transit des encombrants
transiteronl par un bassin dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs & un
événement pluvisux de fréguence décennale et écréler les débits

|'&tanchélté de ces bassins sera réalisée par géomembrane en PEHD soudée ou tout dispositif
équivalent.

Ces bassins seront entiérement cloturés.
Le traitement des eaux résiduaires se fera successivement par les techniques suivantes :
1.prétraitement par tamisage ;

2 bioréacteur membranaire {BRM) compose :
Sd'une séparation membranaire de type ultrafiltration (LF) ;
S d'un traitement sur membrane de type nanofiltration (NF)

Sdun traitement des boues par lits plantés de roseaux. Les houes pourront également étre
traitées comme dechel conformément au chapitre 5 du présent aiélé

3.absorption sur filtre & charbon actif, si nécessaire.

Les effluents traités sont envoyés ensuite dans le réseau d'eaux usées de la commutie de Bourg-en-
bresse puis trallés par la Station d'Epuration de Bourg-en-bresse.

| 'exploitant pourra proposé un systdme de traitement différent. Dans ce cas I3, une nouvelle analyse
relative au refet d'effluent dans une station d'épuration devra étre transinise. Cefle analyse devia

-attester de ['aptitude de |a station d'épuration & traiter les lixiviats dans de bonnes conditions et sans nuire
& la dévolulion des houes d'&puration ;

—déterminer les caractéristiques des effluents qui peuvent étre admis ;

-préciser la nature ainsi que le dimensionnement des ouvrages de prétraitement éventuellement prévus
pour réduire la pollution & la source et rinimiser les fiux de pollution el les débits raccordés.

Le service de [Etat en charge de la police de la station d'épuration retenue sera également rendu
destinalaire de 'analyse dernandée ci-dessus.

En dérngation au dispositif ¢i-dessus, les lixiviats issus de la station de transit des encombrants seront
lraités par séparateur d'hydrocarbures et rejetés au milieu naturel.

Article 4.3.6 2.7 Points bas ., charge hydraulique et puits de relevage pour linstallation de stockage de
dechets non dangereux

Chaque casier sera équipé d’un collacteur et d’un puits de relevage. Les puits de relevage pourront
&lre aménagés au fur et & mesure de l'exploitation. Toutefois, leurs maigelles devignl constamment
présenter une surélévation de 1,1 m par rapport au niveau de remblaiement ai devront &tre protégées par
Un colvercle Ceux-ci devront présenter loutes les garanties de stabilité nécassaires A lewr ufifisation. Les
puits de relevage devront présenter un diameélre suffisant pour pouvoit &tre curés en tanl que de besoin.

Chaque puits de relevage est congu de fagon & limiter la charge hydraulique de préférence & 30 cm,
sans toutefois pouvolr excéder I'épaisseur de la couche diainante mesurée au droit du regard et par
rappert  la base du fond du casier ef de fagon & permettre l'entretien et l'ingpection des drains.

| 'exploitant met an csuvre les mesures nécessaires pour prévenir fout risque de déhordement des bassins
de siockage des lixiviats définis & larticle 4.3.6.2.6 ci-dessus. Ce peul élre lasservissement des pompes
de relevage ou lout autre dispositif équivalent.

Les casiers existant (casiers 1 et 2) n'ont pas de puits de relevage L'écoulement des lixiviats est
gravitaire.
Article 4.3.7 Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts .
de matiéres flottantes,

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dzans la milisu naturel directement o
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes (honmis les lixiviats qui
sont par nature odorants),

de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, Ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
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bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent eégalement respecter les caractéristiques suivantes :
- Température ; < 30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y & neutralisation alcaline)

condtcfivitd * plus petite des deux valeurs suivantes
~valeuy moyenne mesurée sul une période représentative majorée de dix fois I'écart type
correspondant ;

- »500 [IS[CITI

- Couleur : mndifieation de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
lz zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/

Article 4.3.8 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires

Article 4.3.8.1 Généralités

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux
polluees issues des aclivilds ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les trailements appropiiés
avant d'elre évacuees vers le milieu récepteur autorisé a les recevul.

A nofer que les lixiviats sont relevés au point bas de chague casier ainsi qu'en sortie du dispositif de
traltement lel que décrit aux articles 4.3.6.2.6 et 4.3.6.2.7. Hormis ces points 14, lécoulement es! iéalisé
de fagon gravitaire.

Siont interdits :

-I'épandage des lixiviats ;

-la diiution des lixiviats.

Arficle 4.3.8.2 Contrdle de la hauteur de lixiviats dans les casiers [casiers en axploitation au
1" juillet 2002]

A chague point bas, les hauteurs de lixiviats devront étre mesurées et consignées sur un registre qui sera
tenu & la dispusition de lnspection des installations classées.

Ces hauteurs devront &fre contrdlées au moins une fols par semaine ou plus fréguemment en cas de
nécessité lors d'épisodes pluvieux,

Articie 4.3.8.3 Eaux de process de I'usine de tri mécano-biologique

Les eaux de process de ['usine de traitement mécano-biologique sont stockées dans des réservoirs
respeclant les dispositions du chapitre 7.4 et ayant pour capacité minimale ;

=200 m3 pour les eaux de process issues de {'instaliation de méthanisation ;

«60 m3 pour les condensats et les eaux de purges.

Les eaux de process de [usine de traitement mécann-biologique sont saient ré-utiliséas ou recyclées dans
le process de sorte que le bilan hydrique de l'usine est &quilibré (zéro rejels d'eaux de process).

Dans le cas ol, ponctuellement, les eaux de process se révélent excédentaires, celles-ci seront traitées
eft fani gqu'eaux résiduaires.
Article 4.3.8.4 Suivi quantitatif des eaux résiduaires

Les quantités de lixiviats extraits de linstallation de stockage de déchets non dangereux devrant étra
déterminées, dans la mesure du possible pour Fexistant, par secteur concerné (casler ou si nécessatre par
alvéole...) de maniére & suivie le bilan hydrique de I'exploitation.

Les lixiviats et eaux résiduaires produits par les différents casiers de linstaliation de stockage de déchats
nani dangereux, I'usine de tri mécano-biclogique et la plateforme de broyage bois seronl complabilisés par
compteur lotalisateur,

Les eaux résiduaires seront comptabilisées par compteur totalisateur
-en amont des bassins de stockage décrits a I'articie 4.3.6 2.6,
-en aval en sortie du dispositif de traitement décrits  l'article 4.3.6.2.6.

Article 4.3.9 Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturelf ou
dans une station d’épuration collective

L'axploitant est tenu de respecter avant rejet des effluents liés au traitement des lixiviats, condensats,
saux de process, salx de percolation de @ plateloime des encombrants el eaux sanitaires dans le 1éseau
d'eaux usées de la commune de Bourg-en-Bresse, les valaurs lirmites ci-dessous définies
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Valeurs limites en mg/l
Référence du rejet vers le milieu récepteur
Rejet n*1 Rejet n°2
{Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)
MES. 100 35
GOT. 70 a
RCa 300
) Lo P — 100 30
fizote global (exnrime an N} 30 30
Bhesohers total Ao lg
Ihénaly 0.1 Q1
Mélaux totaux 7.5 15
danl
Crit+ 01 0.1
Cd 0,602 0.0n2
Ph 0,5 0,5
Hg 005 005
| As = 01 01
Fluors et compossés (en F) 15 15
| CN libre_ 0.1 01
| {ivdroearburas fotaux 10 — 10
_£omposes oaniaue haloagnés (en AOX) 1. -1
PCH (les sept princiosux : 28, 52, 101, 118. 136, 153 180) D.05 0.05
Les HAP suivants : flucrenthéne, Benzo ([} Auorenthéne, 0,05 0,05
Baneg () pyrdne N I |
Noia - les mataux totaux sonl la somme de la concentration &n masse par litre des &léments suivants : Pb, Cu, Ci, Ni, Zn, Mn,
Sn, Ga, Hg, Fe, Al

Le traitement des lixiviats dans une station d'épuration collective, urbaine ou industrielle n'est
envisageabls que dans le cas ol celle-ci est apte & railer les lixiviats dans de bonnes conditions et sans
flire 2 la dévolution des boues d'épuration.

Le sarvice de I'Ftat en charge de la police de la station d'épuration retenue sera rendu destinataire de
lautorisation de déversement, pris dans les conditions fixées par l'article L1331-10 du Code de la Santé
Publique

Article 4.3.10 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filisres de
traitement des déchats approprides, Fn I'absence de pollution préalablzment caractérisée, elles pourront
atre évacuées vers le milieu récepleur dans les fimites autorisées par le présent arété.

Article 4.3.11 Valeurs limites d'émission des eaux exclusivement pluviales

Article 4.3.11.1 Rejets des eaux claires intérieures

| 'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux claires intérieures dans ie milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration cl-dessous définies -

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°3 & 10
(CF. rapérage dir refet snus 'article 4.3.5)
Paramétre Caontentrations {mgh)
MES 35 |
DCco 125
DROs 30
L Azote glohal (exprimé en N) . 0
| Phosphure total (exprimé an P} . JQ
| Phéngls 0.1
Métauy totaux 15
dant
Cr6+ 0.1
Cd 02
Pb 15
hg = 0.0
As —— 01
 Fivorg gt composas {en F3 1




{ CN [ibre 0.1
Hvdrocarbures tolaux 10
| Gomposés organioue haloaénds (en AQX) 1

Nota - les métaux totaux sont la somme de la concentration =n masse
par litre des éléments suivants : Pb, Cu, Cr, Nj, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe,
Al

Une analyse du pH et une mesure de la conductivité des eaux des bassins décrits & 'article 4.3.6.2.4 sont
realisées avant rajet. £n cas d'anomalie (pH<5,5 ou > 8,5 ou conductivité > 500 uSicm), l'ensemble des
parameétres fixés ci-dessus sont analysés.

Article 4.3.11.2 Rejet interne des eaux de voirie
Référence de rejet interne : n°12

La teneur en hydrocarbures du rejet doit &tre inférieure & 10 mg/l.

Article 4.3.12 Mesure périodique de la pollution rejetée

Une mesure des roncentrations et des flux des différents polluants visés aux articles 4.3 9 et 4.3.11.1 doit
élre effectuée selon la périodicité définie & Farticle 9.2.2.

Ces mesures sont effectuées sur un é&chantillon représentatif du fonctionnement de linstallation et
constitué par .

-un prélévement sur 24 heures asservi au débit pour le rejet 1,

-soft par un préldvement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés
espacés d'une demi-heurs pour les rejets 2 & 10.

CHAPITRE 4.4 Eaux; souterraines

Article 4.4,1. Réseau piézométrique

La surveiliance des eaux souterraines (nappes au droit du site) est réalisée a partir d'au moins 11
pigzomietres de contrdle.

Le plan de localisation de ces piézométres est joint en annexe I,

Les piézométras sont réalisés conformément aux normes en vigueur ou, & défaut, aux bonnes pratiques.
Si un pigzométres esl desting & contrdler plusieurs nappes non connectées enlre elles alors toutes les
précautions deviont élre prises dans sa conception et au cours de sa éalisation afin de ne pas connecter
ces nappes.

Les piézométres de contrble existants non ufilisés ou situé sur 'emprise de lextension des installations
deviont étre fermeés selon les rdgles de 'art de maniére 4 étre lotalemenl imperméables.

Article 4.4.2. Conception des piézométres

les piézomatres réalisés aprés la notification du présent arrété préfectoral seront au minimum
dimensionnés pour recevoir une £lectro-pompe Imergeée Iis seront descendus jusqu'a une profondeur de
[ m sous le niveau de la base de faguifére sauf contraintes techniques ou avis contraire d'un
hydrogéologue,

L'equipement sera constitué d'un tubage de diaméfre minimum de 125 mm, crépiné sur toute la hauteur
de l'aquifére.

|.a protection en téte sera assurée par un tubage acier scellé au sol dans un massif de béton et ferme par
urie bride en téte verrouillée ou une bouche & clef

A l'issue des travaux, un développerment des ouvrages sera réalisé.

L'ensemble de ces travaux devra étre réalisé avant ia mise en exploitation du site.

Article 4.4.3. Tableau de contrble

Pour chaque piézométre, les résultats d'analyse doivent éire consignés dans des fableaux de contréle
compartant les gléments nécessaires & leur évaluation, notamment ;

«niveatu d'eay,

-parameires suivis,

-analyses de référence...

Ces mesures seront transmises annuellement dans le rapport annuel

Clles devront étre accompagnées de la carte du site sur laquelle les piézométres seront localisés et
lécoulemient de ta nappe indiqué.
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Articie 4.4.4. Contrle des eaux souterraines

Article 4.4.4.1. Préiévements

Le prélévement d'échantillons doit &tre effectué conformément & la norme " Prélévement d'échantillons -
Eaux souterraines, 1SO 5667, partie 11, 1993 ", et de maniére plus détaillée conformément au document
AFNOR FD X31-615 de décembre 2000,

Article 4.4.4.2. Analyse de référence

Avant la mise en exploitation des nouvelles installations, une analyse de référence doit éfre exécutée sur
les différents piézoméatres ot devra porler au moins sur les paramétres listés 2 l'article 4.4.4.3 avec en plus
les paramaétres suivants : sulfates, chlorures, fluorures, sodium, nitrates ( NO3), Ammonium {NH4), Azote
Kjeldah!, Azote global, MES, Potassium, Calcium, Magnésium, S, COMV.

Ces analyses sont renouvelées tous les quatre ans.

Article 4.4.4.3. Suivi de |a nappe et paramétres mesurés
L'exploitant analyse dans les échantillons prélevés, selon la périodicite définie a l'article 9223, les
paramétres suivant :
- niveau d'eau en cote N.G.F. (avant prélévement),
- pH, température, potentiel doxydoréduction, conductivité a 25°C (ou résistivita),
DpCo,
- DBOS5,
nitrites (NO2), Phosphore total,
Cyanures libies, Arsenir,
miétaux principauy © Al, Cr3+, Cré+, Pb, Cu, Ni, Zn, Cd, Hg, Fe, Mn,
AOX,
HAP,
PCB,
BTEX,
hydrocarbures totaux,

- goliformes totaux, coliformes fécaux, E. coli (thermolérants), streptoconues (entero) et presence
de salmonelles sur eau brute,

Article 4.4.5. Evolution des paramétres

Dans le cas ol une évolution défavorable et significative d'un parametre mesuré est constatee les
analyses périodiques effectuées conformément au programme de surveillance susvisé sont renouvelées
sans délais pour ce qui concerne le paramétre en cause et éventuellement compléiées par d'autres.

Si l'évolution défavorable est confirmée ou si une dégradation significative de la quaiité des eaux
souterraines esl observée, les inesures suivanles sont mises en wuvre !

- I'sxploitant en informe sans délai le préfet et met en place un plan d'acticn et de surveillance
renforcée,

- parallélement I'sxploitant davra définir et meftre en ceuvre les mesures (détermination du
secteur el confinement de la zone en cause) correctives.

- lPexploitant adresse, & une fréquence détarminée par le préfet, un rapport circonstancié sur les
abservations obtenues en application du plan de surveillance renforce.

- le cas échéant, un plan de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactes st
leurs usages.

La mise en décharge des déchets pouvant étre & l'origine de 'évolution constatée sera suspendue et ceci
tant que la situation ne sera pas iedevenue acceptable.

Article 4.4.6. Méthodes d'analyses - laboratoire
Les analyses sont effecluées conformément aux normes frangaises ou européennes en viguesur et par un

laboratoire agréé a cel effet.

CHAPITRE 4.5 Eaux superficielles

Article 4.5.1. Campagne de surveillance des eaux superficielles

Les eaux du site font parties du bassin versant qui alimente [e Jugnon.

Une surveillance des eaux du Jugnon sera réalisée aux trois points suivants :
«an amont du site ;

«au « droit » du site ;

-en aval du site.
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La premiére campagne de surveillance aura lieu avant la mise en exploitation des nouvelles installations
{usine de traitement mécano-biologique ef exiension de la décharge) afin d'obtenir un état initial du milieu.

Lors de la premiére campagne de surveillance, I'exploitant localisera précisément ces trois points.

Les campagnes de surveillances suivantes devront étre réalisées aux mémes lieux de prélévement en
période d'étiage.

Les campagnes de surveillance devront &tre réalisés aux mémes dates.

Les prélévements devront étre représentatif de la quaiité du Jugnon. La méthode de prélévement devra
donc &hre explicitée.

Article 4.5.2, Paramétres mesurés
L'explnitant analyse dans les échantilions prélevés, seion la périodicité définie & l'article 9.2.24, les
pararmétres suivant ;
débit approximatif du cours d'eau,
pH, température, conductivité 4 25°C (ou résistivita),
- indice biologique global noninatisé (IBGN),
- MES,
- DCO,
- DBQS,
- Chlorures,
- Phosphore total,
- Fluorures.
- Azote global,
- Cyanures libres,
- Arsenic, Cadinium, Chrome VI, Fer, Mercure, Nickel, Plomb, Zinc, Métaux totaux,
- AOX,
ph&nols,
HAP,
PCB,
BTEX,
- hydrocarbures totaux.

TITRE5 -Déchets

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion

Article 5.1.1. Limitation de Ia production de déchets

L'expicitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement. et l'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de sor entreprise et en limiter la
production.

Toutes dispositions sont prises pour limiter las quantités des autres déchets produits, et pour favoriser le
recyclage ou la valorisation des matigres conformément a la reglementation.

Dans tous les cas, la quantité de déchets dangereux présents dans linstallation ne doit pas dépasser 1
toniie.

Les dechets dangereux dnjvent tre traités dans des installations réglementées & cet effet au titre du Code
de l'environnement, dans des cunditions propres & assurer la protection de I'envirannement

Un registre des dechets dangereux produits (nature, tonnage, filicre de traitement, efc.) est tenu & jour.
Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lntérieur de son &tablissement la séparation des déchets {dangeretx ou non) de
facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des fliéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du code de l'environnement

Les dachets d'emballage visés par les articles R 543 66 4 R 543-72 du code de ['environnement sont
valorisés par iéemplol, recyclage ou loule aubre action visanl & obtenir des déchets valotisables ou de
lénergie.

Les huiles usagées doivent tre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du
code de lenvironnement parlant réglementation de la récupération des huiles usagées el ses texles
d'application {(arrélé ministériel du 28 janvier 1999).
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Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminss conformément aux dispositions de I'article R543-
131 du code de Penvironnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformement aux dispositions de l'article R 543-137 &
R 543-151 du code de Fenvironnement ; ifs sont remis 4 des opéraleurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élirmination) ou aux professionnels qui utlisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 & R 543-201 du code de l'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agrees (ramasseurs ou exploitants
d'instaliations d'é&limination).

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, enfreposés dans 'afablissement, avant leur traitement ou leur limination,
doivenl 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriquas, d'une pollution des raux superficielles et soulerraines, des envols et des odeurs)
pour ks populations avoisinantes et 'environnement.

Les aijes de réception, d'entreposage, de tri, de transit et de regroupement des déchels doivent &tre
distinctes et clairement repérées. 'entreposage est effectué de maniéie & ce gue toutes les voles et
issues de secours solent dégagées.

En particulier. les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupéiation des éventuels fiquides épandus et
des eaux météorigues souillées

Les déchets produits sont stackés dans des conditions prévenant les risques d'accident et de pollution
{combustion, réactions ou émanations dangereuses, envols, infiltrations dans le sol, odeurs...) el évacués

réguligrement,
L3 quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépassel la capacité mensuelle produite ou un lot

riormal d'expédition vers linstallation d'&limination.
Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'établissement

|'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a l'article L. §11-1 du code de Penvirnnnement. ll s'assure que les installations utiisees pour cette
&limination sunt régulierement autorisées a cel effel.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a Pintérieur de I"établissement

A I'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'elablissement (incinération & I'air libre, mise en dépot & tite deéfinitif) est interdite.

Article §.1.6. Transport

C:haque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre acrompagné du bordereau de suivi
&tabli en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordersau de suivi des déchels
dangereux mentionné & larticle 541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets dolvent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 54184
ol 2 541-79 du code de lenviionnement relatif au transporl par route au négoce et au courtage de
déchets.

La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des
installations classées.

|'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés aceord des autorités compétentes
en application cu réglement (CE) n” 1013/2008 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008
concemnanl les transferts de déchels.

Article 5.1.7. Emballages industriels

Les déchets d'embaliages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 el R 543-74 du code de environnement portant application des articles L. §41-1 &t suivanis du
code de Penvironnement refatifs 4 I'alimination des déchels et & la récupération des materiaux et relati,
notaminent, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des rnénages (JO. du 21 julllet
1994).
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Article 5.1.8. Agrément des installations de valorisation des déchets d'emballages

Le présent arréteé vaut agrément au titre de l'articie R 543-71 du code de ['environnement dans les
conditions suivantes :

NATURE DES Provenance QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE

EMBALLAGES INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION

3 000 tonnesfan, soil en
moyenne 100 tonnes par jour
Palettes bois non traitées, | Déchetieries et industriels | d'entrants.

, . de & zone centre-sud
(;ageties en bois. (cf annexe ])

Broyage et criblage &
fire de valorisation
Le stock sur site maxi serade ;| énergdtique

- 100 t de paleties/cagettes ; {chaufferie)
- 100 { de broyats.,

Lors de la prise en charge des déchels d'emballage d'un tiers un contiat erif est passé avec ce demier en
precisant la nature et fa quantilé des déchets pris en charge Ce contral doit viser cat agrément et joindre
eventuellement ce demier en annexe. De plus, dans e cas de conlyals signés pour un service durable et
répélé, & chaque cession, un bon d'enievement est délivré en précisant les quantites réelles et les dates
d'enléverment.

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans uine autre installation agréée, la
session & i tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire 3 calui mentionné ci-dessus, Si le
ieprereur esl Fexploitant d'une installation classée, le pétitionnaire s'assure quiil bénéficie da lagrément
pour la valorisation des déchels d'emballages pris en charge Si le repreneur exerce des activitds de
transport, négoce, courtage, le pétitionnaire s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration
poul de lelles aclivités.

Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus & la disposition des agents chargés du controle
mnentionnés aux articles L 541-44 et L. 541-45 du code de {'environnement .

» les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les guantités correspondantes,
Fidentite des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de 'élimipation {(nalure des
valorisations opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de Liaiternetit)

» les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages a un tiers, 1a nature et les quantités
corespondantas, l'identité du tiers, les termes du contral el les rmodalités d'élimination

« les quantités traitées, éliminées et stockées, e cas échéant et les conditions de stockage
* les bilans mensuels oir annuels selon I'importance des transactions.

Tout projet de madification significative de l'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porté
& la connaissance du Prélet, préalablement & sa réalisation.

TITREE Prévention des nuisances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales

Article 6.1.1. Aménagements

Linstaliation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Forigine de bruits ransmis par vole aérienne cu solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de consltituer unie nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & |a limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les installations relevant du livie V - titie | du Code de I'Environnement, ainsi gue les
régles tachniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées sonl applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et Jas angine de chantier utilisés 4 lintérieur de
I'atablissernent, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R 571-1 2 R 571-24 du code de 'environnement

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs. haut-parleurs ...)
genant pour le vaisinage est interdit sauf i leur emploi est exceptioninel et réseivé & la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Niveau da hruit ambiant existant dans

les zones a émergence réglementée (incluant
le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la périade
allant

de 7h & 22h, sauf dimanches et jours

Emergence admissible pour la
période allant de 22h & 7h, ainsi que
les dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB(A) el inférieur ou
&qal 3 45 dR(A)

Supérieur & 45 dR(A)

fériés
Bdi(A) 4dB(A)
5 dB(A) 3 dB(A) T

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propiiété de I'établissement les valeurs

sUivantes pour les différentes périodes de Ia journge

PERIODES

{sauf dimanches et jours fériés)

""PERJODE DE JOLIR

Allant de 7h & 22n,

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h a 7h,

{ainsi que dimanches et jours fériés)

70 dB(A)

60 dBA) .

les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une amergeice
supérieure aux valeurs adinissibles fixées dans le tableau figurant & rarticle 6.2.1, dans les zones &

émergence téglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

Article 6.3.1 Vibrations

En cas d'émissions de vihrations mécaniques génantes pour le volsinage ainsi gue pour [a sécurité des
biens on des parsonnes, les points de contidle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que |a
mesure des niveaux vibratolres émis seront délerminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises

dans lenvironnement par les installations classées.

TITRE7

- Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7.1 Caractérisation des risques

Article 7.1.1. Zonage interne a I'établissement

L'explnitant identifie les zones de l'établissement susceptibles d'atre a 'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de subslances ou préparations dangeredses stockees ou
utilisées ou d'abmosphéres pocives au explosibles pouvant survenit soit de fagon permanente ou semi-
permanente. Ces zones sont appelées zones de séclrile.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est considéré dans son

ensemble comme zone de séclrité.

Les zones de risque explnsion comprennent les zones ol un risque d'atmosphare explosive peut
apparaltre, soit de fagon permanente ou semi-permanenie dans le cadre du fonctionnement normal de
I'&tablissement, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durse.

Les installations comprises dans les zones de risque d'atmosphére explosible sont congues ou situées de
fagon & limiter les risques d'explosion el & en limiter les offets, en particulier de fagon a éviter les
projections de matériaux ou objets divers & Fextérieur de I'établissement.

Les zones de risques incendie sont constituées tes volumes ok, en raison des caractéristiques et des
quantités de produits présents, méme occasioniellement. leur prise en feu est susceptible d'avoir des
conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité
des installations industrielles de I'établissement.

Les zones de sécurité suivantes sont notamment considérées comme zones & risques dincendle
-fosse de stockage des déchets de I'usine de traiternent mécano-biologique,

lacaux électriques,

~casiars de |'inslallation de stockage de déchets non dangereux,
<boxes de stockage des déchels verts,

Jocaux des moteurs valorisant le bingaz de l'usine de traitement mécano-biclogique et de
linstallation de stockage de déchets non dangereux.
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Les zones de sécurité suivantes sont notamment considérées comme zones & risques d'explosion
-locaux des meteurs valorisant le biogaz de |'usine de traitement mécano-biologique et de
linstallation de stockage de déchets non dangereux,

«digesteur,
sgazometre,

Les zones de sécurité sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan

systermatiquerent tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes 4 ohserver sont indiquéas 3 l'entrée des zones de sécurité ot
en len! que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de
secours §'lls exislent,

Article 7.1.2. Etat des stocks de produits dangereux

L'exploitant doit fanir & jour un registre indiquant Ia nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel esl annexe un plan genéral des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des seivices
dincendie el de secours el consigné dans le dossier « installations classéaes » prévu au chapitre 2.6 du
présent arréle.

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée au plus juste des
besoins de I'expleitation.

l.'exploitant est en mesure de fournir un bilan « quantités réceptionnées, guantités délivrées » pour
chaque categarie de liquides inflammables délenus,

CHAPITRE 7.2 Infrastructures et installations

Arlicle 7.2.1. Accés et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables # Fintérisur de I'établissement
ainsi que de chargement/déchargement de véhicules Les ragles sont portées & la connaissance des
intéressés par une signalisation adaptée el une information approprige.

Les voies de circulation et d'ancés sont notamment délimitées, mainfenues en constant état de propreté et
dégagees de lout objet susceptible da géner e passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie el de secours puissenl évoluer sans difficulte.

Les véhicules donf la présence est liée & l'exploitation des installations doivent pouvoir stationner sans
occasionner de géne sur les voles de circulation, tout en laissant dégagés les acceés nécessaires aux
secours, méme en dehors des heures d'exploitation du site.

A proximité de Pentrée principale est placd un panneau en matériaux résistants aux inteinpéries. Il
mentionnera, de fagon indélébile et netternent visible .

- la mention * Installation Classée pour la Protection de I'Environnement ",

- laraison sociale et 'adresse du porteur du projet,

- la dénomination de l'instaliation,

- les références de autorisation d'exploiter {le numéro et la date de l'arété préfectoral autorisant
lexploiation),

- les jours et heures d'ouverture,

- la mention " interdiction d'acces a toutes personnes non autorisées ",

- |la mention * informations disponibles & " suivie de 'adresse de I'exploitant,

- les numeros de téléphone de la gendarmerie et de la préfecture du département,
- les principales installations et leurs affectations,

- le plan de circuiation a l'intérieur de I'établissement.
L'aetablissement est efficacement claturé par un grillage en matériaux résistants d'une hauteur minimale de
2 mélres sur la totalité de sa périphérie, de maniére & interdire toute entrée non autolisée & lintérieur du
site.
L'exploitant controle I'état de la cléture du site une fois par semaine

Un accés principal est amanaga pour les conditions nermales de fonctionnement du site, tout autre acceés
devant éfre réservé & un usage secondaire ou exceptionnel. Les issues sont fermées en dehors des
heures de réception des matiéres & traiter,

Au moins deux accés de secours é&loignés [un de l'autre, et, le plus judicieusement placé, sont en
permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour les moyens dintervention. Ces deux accés
toivent pareettre atrx engins de secours, en cas de panache de furmées important en direction du Nord,
d'accéder aux différentes zones du site.
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Les différents accés au site dolvent é&tre équipés d'un systéme d'ouverture validé par le service
départemental d'incendie et de secours.
Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Aucune personne étrangére a l'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessalres au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans 'établissement.

Pendant les heures d'exploitation, un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une
consigne sur la nature el la fréquence des contréles a effecluer.

i=n cas de nécessité, en dehars des haures d'exploitation el d'ouverture des installations, une survelliance,
par gardiennage au télésurveillance, sera mise en place.

Le responsable de 'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquerment compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerté el intervenir rapidement sur les lieux
en cas de besoin y compris durant les péricdes de gardiennage.

Une astreinte est réalisée en dehors des heures d’exploitation et d’'ouverture.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Chaque zone (usine de traitement mécano-biologique, instaliations de stockage de déchets...) dolt &fre
desservie par une vois « engins »,

Le terrain sur leque! sont répaitis les broyats de bois et les palettes sera quadrillé par des chemins de
largeur suffisante garantissant un accés facile entie les groupes de piles en cas d'incendie.

1. Accessibilité des engins 4 proximité des installations.

An moins une voie « engins » est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre des nstallations
et est positionnée de fagon & ne pouvoil étre obstruée par l'eflondrement de toul ou partie de cette
installation.

(ette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes .

-la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hiauteuwr libre au minimum de 3,5 metres et la penis
inferieure 8 15 % ;

~dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 11 métres est
maintenu et une surlaigeur de S = 15/R métres eslt ajoutée |

-1a voie résiste a la forse portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec unt maximum de 90 kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximurt ,

-chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 métres de cette voie.

En cas dimpossibiiité de mise en ptace d'une voie « engins » permettant [a circulation sur Vintegralité du
périmétre de linstallation et =i tout ou partie de la voie est en impasse. les 40 derniers métres de la partie
de la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 mélres et une aire de retournement de 10
métres de diamétre est prévue & son extrémite.

2. Déplacement des engins de secours a ['intérieur du site.

Pour permetire le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100
mélres lingaires dispuse d'au moins deux aires diles de croisement, judicieusement positionnees, donl les
caractéristiques sont ;

-largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie « engins » ;

-longueur minimale de 10 matres, et présentant a minima les mémes gualités de pente, de force poitante
et de hauleur libre que la voig « engins ».

3. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins.
A partir de chaque vaie « engins » est prévu un accés & toutes les issues du batiment ou au moins a deux
cotés opposés de linstallation par un chernin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum.

Article 7.2.1.3. Accessibilité des locaux soumis aux risques toxiques ou d'explosion

En cas de local fermé&, une des lagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs
équipés,

Article 7.2.2_ Batiments et locaux

Les batiments et locaux doivent étre congus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement a la
propagation d'un incendie.

|es batiments et locaux, abritant les installations, sont construits, équipés et protégés en rapport avec ia
nature des risques présents, lels que définis précédemment Les matériaux utilisés sonl adaptés aux
produits utilisés de maniére en particulier & éviter toute réaction parasile dangereuse.
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Les batiments et unités, couverts, concemés par une zone de sécurité, sont aménagés de fagon a
permettre 'évacuation rapide du personnei et l'intervention des équipes de secours en toute sécurité.

La salle de controle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de l'installation, sont implantés et protégés vis &
vis des risques toxigues, d'incendie et d'explosion.,

Cette protection devra é&tre suffisante notamment pour que :
- les procédures d'arrét d'urgence, d'isolement, puissent &tre mises en csuvre jusqu'a son achévement;

~ le personnel puisse prendre, en sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter I'ampleur
du sinistre.

A linterieur des atellers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistie.

lLes structures des batiments, concernés par une zone 2 risque d'incendie, doivent Atre classéas RGD,
lorsque leur destiuction est susceptible d'entralner une exlension anormale du sinistre, ou peut
vomprometire les conditions d'intervention.

Article 7.2.3. Pont bascule
I’établissement doit Stre équipé d'un pont bascule Sa capacité doit &tre au minimum de 50 tonnes.
Article 7.2.4. Utilités

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la
disponibilité des utiltés qui concourent & la mise en sécurite ou 4 larét d'urgence des inslallations, ainsi
qu'au maintien des instaliabions concourant au respect des normes de igjet.

Article 7.2.5, Installations électriques — inise a la terre

Les installations électiiques sont congues, réalisées el entretenues conformément aux normes en vigueur.

La mise 4 Ia terre est effectuée suivant les régles de 'art et distincte de celle des installations de protection
contre la loudre.

Sous réselve des impératifs technigues qui peuvent résulter de la mise en place de dispositits de
protection cathodique, les installations fixes de transfert de liquides inflammables ainsi gque les charpentes
et erivéloppes mélalliques seront relides électriquernent enlre elles ainsi qu'a une prise de lerre unique

l.a continuité des liaiscns devra présenter une résistance inferieure 4 1 ohm et la résistance de la prise de
leire seva inférieure & 10 ohims.

Une vérification de 'ensemble de l'nstallation électrique est effactuée au minimum une fois par an par un
organisine competent qui mentionne kés exphcitement les défectuosités relevées dans son rapport.
'exploitant conserve une lrace écrile des éventuelles mesures colrectives prises.

Article 7.2.5.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d’une explosion

L'exploitant identifie les zones présantant un risque de présence d'atmosphére explosive, qui peut
ggalement se superposer a an rsque loxique Ce risque est signalé e, lorsqu'elles sont confindes, ces
zones sont équipées de délecleurs de méthane ou d'alarmes.

Ces zones sont définies sans préjudice des dispositions de 'arrété du 4 novembre 1993 complété refatif &
la signalisation de sécurité al da santé au travail, du décrel n® 2002-1553 du 24 décernbre 2002 relatif aux
dispositions concernant |2 prévention des explosions applicables aux lieux de travail, ainsi que de larrété
du 28 juillel 2003 susvisé. Elies sont reportées sur le plan des installations.

Le matériel implanté dans ces zones explosives est conforme aux prescriptions du déecret n° 96-1010 du
19 novermbre 1996 susvisé Les installations électriques sont réalisées aves du malériel normalisé at
installées conformément aux nornes applicables, par des personnes compétentes el en conlonmité avec
la réglementation ATEX en vigueur.

Les canalisations électriques ne doivent pas étre une cause possible dlinflammation et doivent étre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes el contre laction des
produils présents dans la partie de linstallation en cause.

Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la
vérification des installations électrigues.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la teire el reliées par des liaisons équipotentislles.
Article 7.2.5.2. Perte d'alimentation électrique

-une alimentation de secours est en peimanence mise en place au niveau du site afin de secourir les
eléments importants pour la sécurité définis & larticle 7.5.1, nolamment au niveau des ponipes de
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relevage (cf. article 4.3.6.2.7) des eaux résiduaires du site. Cette alimentation de secours & une autonomie
de 4 heures ;

-les pompes de relevage des casiers et en sortie de lagunage (cf. article 4.3.6.2.7) sont reliées & un
dispositif de télé-alarme qui a une alimentation autonome par batterie.

La personne d'astreinte regoit alors un message préenregistré indiquant la nature de lincident qui peut
é&tre de trois types :

1 ) « perte alimentation électrique » ;

2 ) ¢ niveau pompe trop bas » ;

3 } ¢ niveau pompe trop haut»,

Une procédure sera rédigée pour chacun de ces trois incidents

Article 7.2.6. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par 1a foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles
de porler gravement atteinte, directement ou indirectemant 3 la sécurité des inslallations, a la sécurité des
personnes ou & la qualité de l'environnement, sont piolégees contre la foudre en application de lairété
ministériel en vigueur.

Article 7.2.7. Protection incendie

Afin de limiter les effets thermiques ligs 4 lincendie du stockage de paleites el de broyats sur la route en
bordure de la plate-forme ainsi que sur le réseau de biogaz, les mesures suivailes seront mises en place :

-les flux thermiques ne devront pas sortir du site,
-la hauteur des piles de bois ne devra pas dépasser trols métres,

_des vannes de sectionnement des canalisations de biogaz devront &tre prévues en amont et en aval du
réseau compiis dans les zones d'effet thermigue.

Afin de limiter les effets thermiquas radiatifs issus d'un incendie de la zone de stockage de déchets de la
station de transit, cette dernidre sera ceinturée par des metlons ou des muis REI120, de hauteur minimale
2 métres, hormis cbtés aire de chargement/déchargement.

Aucun déchet non refroidi, explosif ou susceptible de s'enflammer spontanément ne peut &tre admis.

Les sbords du site doivent &tre débroussaillés de manigre & éviter la diffusion éventuslle d'un incendie
s'étant développé sur le site ou, & finverse, les conséquences d'un incendie exténeur sut le stockage.

CHAPITRE 7.3 Gestion des opérations portant sur des substances pouvant
présenter des dangers

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature
ou de leur proximité avec des inslallations dangereuses, et Ia conduite des installations, dont le
dysfonctionnement atrait par leur dévelcppeiment des consgquences dornmageables paur le voisinage et
lenvironnement (phases de démarrage et d'aret, fonctionnemient normal, entretien..) font l'ubjet de
procédures e instructions d'exploitation &crites et controlees.

Ces consignes prévoient notamment :
- [interdiction de fumer ;
- linterdiction de tout bralage a l'air libre ;
- Jinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximiteé du depdt ;

- les modes opératoires |

- |a fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances genérées |

les instructions de maintenance et de nettoyage.

Article 7.3.2. Interdiction de feux

It est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fail lobjet d'un
permis d'intervention spécifique.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Avant le premisr démarrage des installations, 'exploitant et son personnel, y compris le personnel
intérimaira sani formés & la prévention des nuisances et des risques générés par le fonctionnement ef la
maintenance de linstaliation, & la conduile & lenit en cas dincident ou d'accident et & 1a mise en ceuvre
des moyens d'intervention.
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Les formations appropriées pour satisfaire ces dispositions sont dispensées par des organismes ou des
personnels compétents sélectionnés par [exploitant. Le contenu des formations est décrit et leur
adequation aux besoins justifie. La formation initiale mentionnée a l'alinéa précédent est délivrée 3 toute
personne nouvellement embauchée. Elle est renouvelée selon une periodicité specifiee par 'exploitant et
validée par les organismes ou personnels compétents ayant effectué la formation initiale. Le contenu de
cette formation peut étre adapté pour prendre en compte notamment le retour d'expérience de
I'exploitation des installations et ses éventuslies modifications.

A lissue de chaque formation, les organismes ou personnels compétents établissent une aftestation de

formation précisant les coordonnées du formateur, la date de r&alisation de la for mation, le théme et |e
contenu de la formation. Cette attestation est délivrée & chaque personne ayanl suivi les formations.

Des mesures sont prises pour vérifier Ie niveau de connaissance et assurer son maintien.

Avant toute intervention, les prestataires extérisurs sont sensibilisés aux rlsques geénérés par leur
intervention.

L'exploitant tient & la disposition de ['inspection des installations classées les documents attestant du
respect des dispositions du présent article.
Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous [es travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximiteé des zones
de sécurité sont iéallsés sur a base d'un dossier préétabli définissant notarment lenr nature, les risques
présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font robjet d'un permis délivré par une personne ddment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.5. “ Permis d'intervention " ou * permis de feu "

Dans les parties de linstallation recensées comme pouvant présenter un iisque d'explosion, ou présentant
un risque d'incendie, tous les iavaux de réparation ou d'amé @gement conduisani 4 une augmentation de
ce risque (emploi d'une flamme oy d'use source chaude. purge des circuits...) ne peuvent étre effeclués
qu'apres délivrance d'un " permis dintervention " el le cas &chéant d'un parmis de feu .

Le " permis d'intervention ” et aventuellement la * permis de feu” doivent &tre établis et visés par
Fexploitant ou par la personne qu'il aura expressément désignéa, sont déliviés aprés analyse des risques
correspondants et définition das mesures de prévention. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extéreurs, ces documents doivent &tie cosigneés par lexploitan et ie responsable de
lentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront expressénient désignées.

Avant [a remise en servica de I'équipement ayant fait Fobjel des travaux mentionnés ci-dessus, I'exploitant
verifie que le niveau de prévention des risques n'a pas elé dégradé.

Article 7.3.6. Substances radioactives

Article 7.3.6.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'établissement est équipé d'un détectaur fixe de matidres susceptibles d'atre 4 l'origine de rayonnements
lonisants permeftant de confréler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou
sortant, qu'll s'agisse de décheis non dangeieux, de déchets dangereux, ou de lerres polluges.

Le seull de datection de ce dispositif est fixé & 3 fois le bruit de fond Incal. Il ne peut étre modifié que par
action d'une personne hahititée par l'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié & fréquence a
minima annuelle, selon in programme de vérfication défini pal l'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre a lorigine de rayonnements ionisants est
étalonné au moins une fois par an par un organisme ddment habilité.

L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruil de fond ambiant.

| 'exploitant tient & ia dispasition de l'inspection des installations classées les documents nécessaires a la
tragabililé des opérations de conliole, de mainienance et d'elalonnage réalisées sur le dispositif de
détection des matiéres susceplibles d'élre & Forigine de rayonnements ionisants.

Article 7.3.6.2 Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs
Toute détection d'un chargement radioactif entraine l'interdiction du déchargement des déchets ainsi que
fimmobilisation du véhicule,
L'exploitant établit des procédures afin de trajter Ia situation d'une détection de presence de matiéres
émettant des rayonnements ionisants dans un chargement.
Elles incluent 2 minima les points suivants

- le niveau de détection du portique (définition du seuil de détection en fonction du bruit de fond) ;

la formation du personnel sur Fusage du porbque ;

- linformation immédiate de [inspection des instaliations classées, dés la détection du
chargement radioactif ;
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- les modalités de confirmation de la présence d'une radioactivité anormale dans le chargement ;
- la procédure & suivre aprés confirmation de la présence de radicactivité dans le chargemant ;

- létablissement d'un périmétre de sécurité autour d'un veéhicule, dans l'aftente de lintervention
du prestataire chargé d'isoler la source radioactive ;

Le véhicule ne peut &fre renvoyé du site tant que les matiéres & l'origine des raycnnements ionisants n'ont
pas été caracterisées.

I ’exploitant dispose des moyens nécessaires 4 la mesure du debit de rinse issu du chargement. {l met en
place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 pSv/h.

["immobilisation et V'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent éire lavéas, dans le cas d'une
source ponctuelie, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au décienchement du détecteur.
L "autorisation de déchargement du reste du chargement mest accordes gue sur la base d'un nouveau
controle ne conduisant pas au déclenchement du délecteur.

CHAPITRE 7.4 Prévention des pollutions accidentelles

Article 7.4.1. Organisation de ’établissement

Iine consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apiés arrél
d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront ies conditions d'exploitation.

Article 7.4.2. Connalssance des produits - Etiquetage

L'exploitant garde & sa disposition des documents iui permettant de connaltre la nature et les risques des
produits et déchets dangereux présents dans linstaltation, en particulier les fiches de données de sécurite.

Les fiits, raservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur 8 800 | portent de maniére trés lisble la dénamination exacle de Jeur contenu. le numéra
ot lo symbole de danger défini dans la réglementation relative & ['‘étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

Article 7.4.3. Rétentiens

Tout stockage fixe ou temporaire de produits et de déchets susceptibles de créer une poliution des eaux
ou des sols est associé & une capacité de rélention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivanies

100 % de la capacité du plus grand réservoir,
50 % de la capacité des réservoirs associes
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de |la capacité totale des
fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fts,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale [orsque celle-ci est inférisure &
8OO [

La capacité de rétention est étanche aux produits et déchets qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action
physique et chimiyue des fluides et peut étre contrdiée a tout moment.

Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avaiil leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avolsinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont rédlisés sur des cuvettes de rétention &tanches el
aménagées poui la récupération des eaux meteoriques.

Article 7.4.4. Réservoirs

L'stancheéité du (ou des) réservoir(s) associé(s} a la rétention doit pouvoir &ire contrdlée & tout moment
Les matériaux utlisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniere, en particulier, a éviter toute
réaction parasits darnigereuse.

Article 7.4.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou réciplents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instailés en fosse
magonnee ou assimiles, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrata.

Article 7.4.6, Stockage sur les lieux d’emploi

Les matieres premigres, produits internédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont liniltés en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permetiant leur fonctionnement normal.

Article 7 .4.7. Réfention des aires ot locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres ou produits dangereux pour
Fhomime ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol est doft &tre dtanche, A1 {incormbustible)
et ¢quipe de fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres 1épandues accidentellement.

Pour cela, un seuil suréleve par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare das autres
alres ol locaux. Les matigres recueillies sont de préference récupérées el recyclées, ou en cas
d'impossibilité, raitées conformiément & larticle 5.1.4.

Article 7.4.8, Transports - chargements - déchargements

l.es aires de chargement el de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des
rétentions dimensioninées selon les régles de an.

Des zones adéguates sont aménagees pous le stationnament en sécurité des véhicules de fransport de
inatiéres darngereuses, e attenle de chargement ou de déchargernent.

Le transport des produits & I'ntérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux 3 I'side de raservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien délerminés el font l'objet de consigies particuligres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites evenluelies.

lLes réservairs sont &quipés de maniére & pouvoir vérifiar leur niveau de remplissage a tout moment el
emnp&cher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositil de surveillance est pourvu d'une
alarme de niveau haut.,

Les stockages enterrés sont également équipés de limiteurs de remplissage.

L'aire de remplissage des engins devra étre équipée d'un dispositif de récupération des égouttures.

Article 7.4.9. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
priotitairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 Mesures de maitrise des risques

Article 7.5.1, Eléments importants pour la sécurité

Les paramétres matériels et procédures importantes pour la sécurité sont définis par rexploitant dans
l'étude de dangers sous sa responsabilité.

L.a liste mis & jour est tenue & Ia disposition de l'inspection des installations classées.

Les procédures importantes pour la sécuritt doivent é&tre efficaces, testées et réexaminées
périodiguernent pour garantir la sécurité.

Les matériels importants pour la sécurité doivent étre de ennception éprouvée; leur domaine de
fonctionnement fiable ainsi que leur longévité doivent étre connus de Fexploitant. Les matériels IPS
disposant d'uiie alirnentation électrique ou d'une autre utilité doivent &tre secourues et protegés contre les
agressioiis.

La condlite & tenir en cas dlindisponibilité de ces matériels, notamment pour cause de maintenance, est
définie par des consignes écrites.

Article 7.5.2. Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour fa sécurité ou la santé publiques doivent &tre munies
de syslémes de détection ef d'alarme adaptés aux risques el judicieusement disposes de maniére &
informer rapidement le personnel d'exploitation de lout incident,
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Article 7.5.3. Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

Chaque installation doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité par des dispositifs
indépendants de son systéme de conduite.

Article 7.5.4. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les espaces confinés ef les locaux dans lesquels du
biogaz ou tout autre prodult dangereux potsralt s'accumuler en cas de fuite sont convenablerment ventiles
pour éviter tout risque d'atrnosphére explosive ou toxique.

La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de linstallation et notamment en cas de
mrise en sécurité de eelle-ci, un balayage de l'atmosphére du local, au minimum au moyen d'ouvertures en
parties haute el basse permettant une clrculation efficace de l'aft ou pal tout autre moyen &quivaient.

Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placée aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'aii extérieur, et & une hauteur suffisante compte {enu
de |la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1
matre au-dessus du faltage

La forme du conduit d'évacuation natamment dans fa partie Ia plus proche du déhouché 2 |'atmosphére,

est congue de maniére @ favoriser au maximum lascension ef la dispersion des éventuels gaz de
combustion dans I'atmosphére (par exemple lutilisation de chapeaux est interdite).

La ventilation additionnolle définie & l'article 7.5.6.2 est asservie & |a détection gaz et doit pouvorr

fonctionnar en atmosphére explosive, y compris en cas darél de I'équipement, notamment en cas de
inise en séculité de linstallation piévue & l'article 7.5.6.2.

Article 7.5.5. Risques liés au biogaz

Article 7.5.5.1. Repérage des canalisations

Les différentes canalisations sont repérées par des couleurs normalisées (norme NF X 08 15) ou par des
pictogrammes en fonction du fluide qu'elles transporient. Elles sont reportées sur le plan établi en
application des dispositions du chapitre 2.6 du présent ariéte.

Article 7.5.5.2. Canalisations, dispositifs d'ancrage

Les canalisations en contact avec le biogaz sont constituées de matériaux insensibles & la corrosion par
les produits soufrés ou protéyés contie cetle corrosion.

Les dispositifs d'ancrage des eéquipements de stockage du biogaz, en parficulier ceux utilisant des
matériaux sauples, sont congus pour maintenir Mintégrité des équipements méme en cas de défaillance de
Fun de ces dispositifs.

Article 7.5.5.3 Raccords des tuyauteries biogaz

Les raccords des tuyauteries de biogaz sont soudés lorsqufils sont positionnés dans ou & proximité
immédiate dun local accueillant des personnes, autre que le local de combustion, d'épuration ou de
compression. S'ils ne sonl pas soudés, une détection de gaz esl mise en place dans le local.

Article 7.56.6.4 Traitement du biogaz

Lorsqu'il existe un dispositif d'injection d'air dans le biogaz destiné a en limiter par oxydation la teneur en
H.S, ce dispositif est congu pour prévenir g risque de formation d'une atmosphére explosive ou doté des
sécurités permettant de prévenir ce risque.

Article 7.5.5.5 Risques de fuite de biogaz

Les Iocaux et dispositifs confinés font lobjet d'une ventilation efficace et d'un contréle de la qualité de Fair
portant a minima sur la détection de CH4 el de H2S avant toute infervention.

Les dispositifs assurant I'étancheité des équipemnents susceptibles d'étre 4 l'origine de degagement
gazeux foni objet de vérifications réguligres. Ces vedifications sont décrites dans un programme de
maintenance que ['exploitant tient & la disposition de finspection des installations classées.

Article 7.5.6. Surveillance et détection des zones de securité

L'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un repost d'alarme vers la
personne d'astreinte et/ou en salle de contréle. Limplantation des détecteurs résulte d'une étude préalable
ou de standards de concaplion.

L'exploitant dresse |2 liste de ces détecteurs avec |eur fonclionnalité et détermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le termps. Leur situation esl repérée sur un plan.

{ls sont eoptrdiés régulidrement et les résultats de ces contrfles sont consignés par &crit. Des gtalonnages
son! régulierement effectugs.

[.a surveillance d'une zone pouvant étre a lorigine des risques ne repose pas sur un seul point de
détection.
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La remise en service d'une installation arrétée & |a suite d'une défection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provoqué l'alarme.

Des déclencheurs manuels de l'alarme sonore sont judicieusement répartis, notamment & proximité des
issues et des escaliers.

Article 7.5.6.1 Détecteurs incendie :

Un systéme de détection automatique incendie, conforme aux raférentiels en vigueur, est mis en place
dans les zones a risque dincendie déterminées sous la responsabilité de 'exploitant au titre de larticle
7.0.1.

{'exploitant, dans le cadre de l'exploitation des installations, respecte les conditions de fonctionnerment de
ces détecteurs.

L'activation du systéme de détection automatique d'incendie doit dézlencher une alarme sonore sur le site
ainst qu'un report d'alarme rapidernent exploitable par Pexploitant en salle de contdle.

Ce dispositif doit couper larrivée du combustible pour les installations de combustion et interrompre
Falimentation é&lectrigie, & l'exception de l'alimentation des matériels el des équipements destinés 3
tonctionner en atmasphére explosive, de I'alimentation en rés basse tension et de F'éclairage de secours,
sdns que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant dédlencher une explosion.

|.'exploitant pourra proposer un dispositif &quivalent
Un pian de surveillance et de maintenance de ces systémes de détection est & mettre en place.

Article 7.5.6.2 Détecteurs gaz:

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas da
depassement des seuils de danger (toxique et explosion), doit &lre mis en place, Ce dispositif doit cauper
Farrivée du combusfible et interrompre l'alimentation éleclique, & f'exception de Palimenlation des
rmateriels et des équipements destinés a fonctionner en atmasphére explosive, de I'alimentation en trés
hazse fension et de Faclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoguer d'arc ou d'etincelle
pouvant déclencher une explosion.

Ces zones & risque d'explosion ou toxigue sont déteiminées sous la responsabilité de 'exploitant au titre
de l'article 7.1.1.

Les zones de sécurité sont équipées de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité sont
adaptés aux situations.

En cas de risque d'explosion ces détecteurs sont de type explosimétrie et I'exploitant fixera au minimum
les deux seuils de séourilé suivants:

-le franchissement du premier seuil (20% de la LIE®) entrainera le déclenchement d'une alarma sonore ou
lumineuse relransmise vers la personne d'astreinte el en salle de contrdle, &t la mise en service d'une
venlilation additionnelle,

+fe franchissement du deuxiéme seuil, fixé & 40% de la LIE*, conduit, en plis des digpositions

précedentes, & la mise en sécuritd de toute installation susceptible d'étre en contact avec Falrmosphére

explosive, soit immédiateiment, soll pour des raisons de sécwité aprés ne temporisation, sauf Jes

matériels et équipernents dont le fonctionnement pourrait &re maintenu conformémeant aux dispositions

prévues a l'article 7.5.4.Celle imise e sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation

* LIE : imite inférieure d'explosivité

Des dispositifs complémentaires. visibles de jour comme de nuit, doivent indiquer la direction du vent.

La fiabilité des détecteurs des installations de valorisation du biogaz est adaptée aux exigences de I'article

B.7.1.6 — alimentation en combustible.

CHAPITRE 7.6 Moyens d’intervention en cas d'accident et organisation des
secours

Arlicle 7.8.1. Définition générale des moyens

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers.
Article 7.6.2. Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modzlités de ces contriles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tentt & fa dispositior: des seivices de la piolection civite, d'incendie el de secours et de Finspection
des nstallations classées.
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Article 7.6.3. Ressources en eau et mousse

Article 7.6.3.1. Extincteurs
Des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans

létablissement et notamment 4 proximité des dépdts de matiéres combustibles st des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets.

|.es engins d'exploitation seront munis d’au moins un extincteur & poudre polyvalent et normalisé.
| 'exploitant disposera au minimum d'un extincteur mobile sur roues de 50 litres.

Le hall de réception de l'usine de traitement mécano-biologique doit disposer également des moyens
internes de lutte contre I'ncendie suivants :

-le pontier doit avoir a disposition une caméra thermique pour qu'il puisse continuer & manipuler le grappin
el intervenir dans Ia fosse méme lorsgue la visibilité est médiocre ;

«un ou des canons 3 mousses devront étre installés et dirigés sur la fosse & déchets, en surplomb, et
télécommandés depuis la cabine du pontiet.

Articla 7.6.3.2. Défense extérieurs contre I'incendie des autres installations

1 - usine de traitement mécano-biologique

Le débit requis pour la défense incendie extérieure est de 300 m?/h pendant 2 heuras.

Pour répondre & ces besoins, la défense extériaure contre lincendie est assurée par un réseau privé d'eau
sous pression alimentant quatre poteaux d'incendie (Pl) normalisés DN 100, judicieusement implantss.

| 'alimentation se falt & laide d'un surpresseur, dont Falimentation est secourue pendant au moins 2
heures, puisant dans une réserve artificielle. Le surpresseur at le réseau doivent étre dimensionneés pour
penmetire I'utlisation simuitanée de deux poteaux incendie au minimuim, soit 120 m%h pendant 2 heures.

Ce réseau est alimenté par le bassin tampon des eaux pluviales de toiture de lusine.

Ce réseau est complété par une réserve incendie artificielle d'un volume utile de 360 m?* - constituée par le
bassin tampon des eaux pluviales de toiture de l'usine - permettant de délivier un debit de 180 m*/h
pendant 2 heures.

Le bassin tampon des eaux pluviales de toiture devra donc présenter un volume minimum de 600 m'.

2 — autres installations (hors point 1 ci-dessus)

La déferise extérieure contre lincendie est assurée par un ou des point(s) d'eau situés & mains de 200 m

de toute zone du site ol sont entrepnsées oy utilisées des matigies combustibles (casiers en exploitation,

station de transit, plateforme de broyage de bois). Ces points d'eau devront respecter les caractéristiques

suivantes :

% La distance de 200 m s'entend en cheminement piétonnier, sans obstacle fixe, d'une largeur minimum
de 1,40 métre et praticable en toul temps ;

% Cetfe défense extérieure contre ingendie peut étre réalisée par des poteaux diincendie (Pl) ayant un
débit propre de 60 m¥h sous une pression dynamique rninimum d'un bar pendant au meins 2 heures

% Dans le cas oil la défense incendie ne peut &ire assurée par des poteaux d'incendie, chaque poteau
dincendie pourra étre remplacé par une réserve d'eau, naturelle ou artificiells (publique ou privée)
dune capacité de 120 m3 minimum, dans les mémes conditions de distance et d'accessibilité

{es bassins de rétention C et B1 & B4 des eaux claires intérieures, listés dans le tableau de Particle
4.3.6.2.4, font office de réserve d'sau pour la défense extérigure, pour un volume de 120 m? chacun. Ces
bassins doivent donc respecter les prescription du présent article.

Par ailleurs, I'exploitation disposera en permanence d'une réserve de matériaux inertes de S 000 m?.
3 — généralités
Les points d'eau ci-dessus devront respecter les caractéristiques suivantes :

% [Les potesux dincendie (Pldoivent tre & la norme frangaise (NFS& 61-213 et NFS 62-200) et présenter
un débit propre de 60 m¥h sous une piession dynamique minimum d'un bar pendant au moing 2
heures,

Les P doivent &tre accessibles en permanence par une voie engins normalisée ot situés a 5 mefres
au plus du bord de la chaussée ou de laire de stationnement des engins d'incendie. ;

% Dans le cas nil la défense incendie ne peut étre assurée par des poteaux d'incendie, chaque poteau
dincendie pourra &tre remplacé pai une réserve d'eau, naturelle ou artificielle (publique ou privée)
d'une capacité de 120 m* minimum, dans les mémes conditions de distance et d'accessibilité.

% yne résarve incendie doit répondre en tout point & la circulaire interministériefie n° 465 du 10
décembra 1951 (complétée par celles des 20 février 1957 st 09 aolt 1967). en particulier en ce qui
conearme son aceessihilité par voie engin normalisée el son point d'aspiration. Pour quiune réserve
incendle soit utilisable par les services dincendie et de secours, il est nécessaile de realiser une alre
d'aspiration d'une surface minimum de 32 m2 (8 x 4 métres) par volune de 120 m*,
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L'aire d'aspiration ne doit en aucune fagon réduire la largeur de la voie engin donnant accés aux
installations.

% Les points d'eau doivent étre signales ;

% Les poteaux diincendie et les aires d'aspiration doivent étre siués & l'extérieur de la zone Z2
(3 kw/m?), ou & défaut & plus de 30 métres du risque & défendre.

Les projets d'implantation et d'equipement, ainsi que |3 réalisation des réserves, judicieusermnant répartis,
doivent &tre validés préalablemerd par le service départeinental d'incendie et de sesours, Selon les
conditions d'acces el de disponibililé, les ressources en eau peuvenl éfre communes a plusieurs sites &
détendre.

Sl s'agit de nowveaux hydrants, I'exploitant doit fournir une attestation déliviée par linstaliateur des
poteaux nu des bouches faisant apparaitre la conformit® a la norme NF S 62-200 et précisant le débit
minimal simultané des appareils et les pressions (statiques, dynamigues).

Un exemplaire de ce document doit étre fransmis & monsieur fe directeur départemental des services
d'incendie et de secours.

Tout aménagement de point d'eau non normalisé doit faire 'objet d'une visite de réception par le service
départemental d'incendie et de secours.

L'exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau

Article 7.6.4. Cquipe d'astreinfe
|'établissement dispose d'un service d'astreinte placé sous l'autorité directe du chef d'exploitation ou d'un
cadre respunsable.

L'équipe J'astreinte comprend en permanence le nombre d'agents nécessaire pour mettre en sécurité les
installations.

Elle comprend également un ou des conducteurs d'engins afin de répartir les matériaux inertes en cas de
sinistre, ‘

Article 7.6.5. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arreté sont elablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures el
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés pat le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelcongue dans les parties de l'installation qui, en
taison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidqies ou déchels mis en ceuvig,
stockés, utiisés ou produits, sonl susceplibles d'&lre & origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indirectes sur lenvironinement, (2 sécurité publique ou le maintien en
sécurité de linstallation,

- I'obligation du * permis d'intervention ” ou * permtis de feu "

- les provddures d'arrét d'urgence et de mise en séourilé de linstallation (élechieité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obluration des écoulements d'égouts
aotaimment)

- les mesuies A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
subslances dangersuses et nolammenl les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel,

- les mesures & prendre en cas de fuite de biogaz,

- les précautions & prendre avec l'emploi et le stockage de produits incompatibles,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dlintervention de
l'établissement, des services d'incendie ef de secours,

- |es madalitds de mise en ceuvre des dispositits d'isolernent du réseau de collects,

- l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accidenl

Article 7.6.6. Rétention des eaux polluées

Les réseaux sisceptibles de recuelllir Fensemble des eaux polluées fors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eayx dextinction el de refroidissement) pourronl étre isolés du milieu naturel et des réseaux
communaux de maniére alsée

Pour cefa, des dispositifs permettant I'obturation de ces réseaux ainsi que des bassins de rétention sont
implantés de sorle 3 maintenir sur le site 'ensemble des eaux poliuées lors d'un accident ou d'un incendie.
Ces eaux devront étre recueillis de fagon gravitaire.

Les organes de commande nécessaires & leur mise en service doivent étre signalés et pouvoir étre
actioninés en lwoute circonslance.

Pour lgs zonas de sécuritd, les dispositifs permettant 'obturation de ces réseaux sont également asservis
au systéme de détection automatique incendie.
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Une consigne définit les modalltés de mise en ceuvre de ces dispositifs.

Le volume des bassins de rétention ainsi créés doivent avoir une capacite de :

870 m? pour l'usine de traitement mécano-biologigue (bassin 85} ;

120 i pour linstallation de stockage de déchets non dangereux et ia plateforme de stockage et broyage
de bois ;

120 m® pour |a station de transit des encombrants.

Les eaux ainsi recucilies et stockées sont élimingées vers les filiéres de traitements des décheis
appropriées.

Dans le cas ol elles respectent les valeurs limites définies & l'article 4.3.9 du présent arréte, elles pourront
étre vidangées dans le réseau d'eaux résiduaires.

TITRE8 -. Conditions particuliéres applicables a certaines installations de
I'établissement

CHAPITRE 8.1 Installation De Stockage De Déchets Non Dangereux

Ce chapitre conceme les installations autorisées sous la rubrique 2760 de la nomenclature des
installations classées.

Article 8.1.1. Définitions

Installation de stockage de déchets nor dangereux : installation d'élimination de déchets non dangereux
par dépdt ou enfouissement sur ou dans la lerre,

»y compris, un site permanent (c'est-4-dire pour une durée supérieure & un an) utilisé pour stocker
temporairement des déchets non dangereux, dans les cas !

—de stockags des déchets avant élimination pour une durée supérieure & un  an,
ol

-de stockage des déchets avant valorisation ou traltement pour une durée supérieure a trois ans en régle
générale.

»A l'exclusion :
-du stockage dans des cavités naturelles ou arfificielles dans le sous-sol ;

—des installations ol les déchats sont déchargés afin de permetire leur préparation & un transport ultérieur
en vue d'une valorisation, d'un trailement ou d'une &limination en un endroit différent.

Casier : subdivision de la zone 3 exploiter délimitée par une digue périmétrique stable et étanche,
hydrauliquement indépendanle;

Sous-casier oy alvéole : subdivision du casier.

Lixivial : tout liquide filtrant & travers les déchets stockés et s'écoulant de l'installation de stockage ou
contenu dans celle-cl.

Déchets d'amianta lié - déchets de matériaux contenant de l'amiante lié & un support inerte ot non, le
matériau conservant son intégrité.

Déchet bindégradable ; tout déchet pouvant faire 'objet d'une décomposition aérobie ou anaérobie, tels
gue les déchets alimentaires, les déchels de jardin, le papier &f le carton.

Article 8.1.2. Dispositions générales

Article 8.1.2.1, Cate de hase et c6te sommitale des casiers
Lz cole de base au nivesu du fond de forme (avant réalisation de la barriére passive), la cote sommitale,
intégrant la couverture finale et aprés tassement, avec raccordernent harmonieux des casiers el la hauteur
totale de déchets ne peuvent excéde les valgurs suivafltes :

casier |Point bas des|Cote Hauteur finale
casiers (In NGF) |soramitale  (m|maximale de
NGF) déchets (m)
Existant |1 265 Casiers réamenagés
2 (Lasiers 266 7
3 réaménagés
4
L] 247
Extension|1a 17 {2458 32497 269 18




45
Les casiers amiante et platre ne dépasseront pas la cote sommitale de 266 m NGF.,

Article 8.1.2.2. Relevé topographique initial des casiers futurs

Un relevé topographigue du site conforme & l'arficle 8 du décret n® 98-508 du 17 juin 1999 pris pour
lapplication des articles 266 sexies a 266 duodecies du Code des Douanes instituant une taxe générale
sur les activités polluantes doit &tre réalisé préafablement & la mise en exploitation des casiers. Une copie
de ce relevé est adressée 2 I'inspection des instzliations classées.

Article 8.1.2.3. Phase de I'exploitation

l'ordre de remplissage des casiers, sous casiers et alvéoles est le suivant. Un plan de phasage sers
remis & jour annuellement en fonction de I'avancement de I'exploitation. Ce plan sera mis & la dispositior
de linspection.

Le plan sera arganisé suivant l'ordre ci-dessous lLes années pourront étre adaptées en fonction du
volume admis sur le she.

m;’w _C?a;e:;d - —FS_ous-casiers Volume annuet prévisionnal (m3) | Volume cumulé (m3)
1 5_existant Non rnrrgiﬁtrz-arlrnﬁisé B _ ;lon nrn:n;l;inl;ilii.s_;_#
1 . 1—“—_—-_ o a8 500 I 98_‘:}00
> |ne m 98 800 167 100
3 ; 2a 98 700 ZIH.'J HO(;
4 2 zh 55 800 351 600
5 2 2b 55800 407 500
g ; 2b 56 000 463 500
7 2+3 2h !':B 'I-DD 519 6N0
3- 66 200 l575 "8-00
o 2 56 300 32 100
10 ;5:4 t;ﬁ 400 BBB-;EJG
11 4 56 500 745 000
-1:".- 4 56 600 BD1 600
15 4 &8 700 558_3-00
14 4+5 56 BOD 915 100
15 5 £8 900 9:/2 ODOI
;B a3z is5xi7 1 228 000 m3 sur Zé:r:; 2 200—(-10_0

Le phasage au deld de la quinzidme année n'est pas détaille du fail de lautarisation initiale qui est
accordée pour une durée de 15 ans.

Le plan général des installations pour la localisation des casiers et des alvéoles se trouve en annexe IV
Article §.1.2.4, Pian d'exploitation

L'exploitant doit tenir & jour un plan d'exploitation de linstallation de stockage, plan mis & disposition de
linspection des installations classées.

Un relevé topngraphigue, accompagneé d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, le

vohime el la composition des déchels el comportant une évaluation du tassement des déchets el des
capacités dispunibles restantes, doil &lre réalisé tous les ans.

Article 8.1.3. Admission des déchets

Article 8.1.3.1. Origine géographique des déchets

Les déchets admis proviennent de la zone centre-sud définie & lannexe [l du présent arrété.

L'ongine geographique des déchats est limitée comme suit

-75 % des déchets au moins aurant pour origing le périméire situé a lintérieur de lsoshrone 45 min (voir
annexe [11), c'est & dire en provenance des EPC! majoritairement situés & Fintérieur de la courbe
carrespondante, dans la région Rhane-Alpas,

25 % des déchels au plus auront pour origine la région Rhone-Alpes extélieure a la zone désignée ci-
dessus,
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+10 % des déchets au plus proviendront des zones extérieures & l'isochrone 90 min.

Les déchets ménagers ou assimilés provenant d'autres collectivités des départements de 'Ain, de lsérs,
du Jura, du Rhéne ou de Satne-et-Loire et appartenant aux catégories admissibles définies a l'article
8.1.3.2, peuvent étre acceptés en dérogation des régles ci-dessus et & titre exceptionnel et temporaire en
cas de défaillance d'une installation de traitement, uniquement aprés accord du préfet de I'Ain.

-Article 8.1.3.2. Déchets admissibles

Les déchets admissibles au titre du présent arrété préfectoral sont principalement (liste non exhaustive)
les suivants

- les refus issus de {usine de traitement-mécano-biologique non valorisables ;
- les déchets industriels non dangereux (DIB) ultimes ;
les « monstres » provenant de la collecte en porte & porte ;
- les déblais, gravats, terres, terres dépoliuées, sables, verres, céramiques non valorisables ;
- les déchets d'amiante-lié ;
- les déchets & base de platre

En cas de défaillance des filiéres de valorisations d'autres déchets non dangereux peuvent également &tre
admis aprés justification et avis de linspection (un CAP devra &tre réalisé avant chaque campagne
d'admission).

Pour &tre admis, les déchets doivent également satisfaire :

- aux procédures d'information préalable ouwet d'acceptation préalable (voir arficles 8.1.3.4 et
B.1.3.5 du présent arrété) ;

- au contrdle & [arrivée sur le site (voir article 8.1.3.6 du présent arréié)

Il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de safisfaire aux
critéres d'admission des déchets.

Articie 8.1.3.3. Déchets interdits

Les déchets suivanis sont interdits :

- les ordures ménageéres brites ;

- les déchets dangereux définis & l'article R 541.8 du Code de ['Cnvirennement pris en application
de aiticle 1.541-24 du Code de [Environnement a lexception des déchets d'amiante lié a des
matériaux inerles el des déchets de terres amiantiféres |

- lss déchets d'activités de soins et assimilés a risques nfectieux ;

- les substances chimiques non identifidges et/ou nouvelies qui proviennent d'activités de recharche
et de développement oo d'enseignement el donl les effels sur 'hommme etfou sur l'environnerinent
ne sont pas connus (par example, déchets de laboratoires, gfc.) |

- les déchets radioactifs, clest-a-dire toute substance gui contient un ou plusieurs radionucléides
dont 'activité ou la concentration ne peut atre négligée du point de vue de la radiopiotection,

- les déchets conlenant plus de 50 mg/kg de PGB |

- les déchets d'emballages visés par le décret n® 94-608 du 13 juillet 1994 |

- |es déchets qui, dans les conditions de mise en dacharge, sont explosibles, corrosife, comburants,
facilement inflammables ou inflarnmables, contormérment aux définitions de larlicle R541-8 du
Code de I'Environnement,

- les déchets dangereux des ménages collectés séparement ;

- les déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamiment les eaux usées, mais & l'exclusion
des boues) ou dont Ia siccité est inférieure 3 30% ;

- les pneumatiques usagés, hormis ceux utilisés pour la protection des barriéres de sécurite passive
el active ;

- les méchefers de catégorie S,

- |es véhicules hors d'usages.

Article 8.1.3.4. Procédure d'information préalable a I'admission

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangersuses collectées
séparément des déchets ménagers et les matériaux non dangereux de mame nature provenant d'autres
origines sont soumis & la seule procédure d'information préalable définie au présent article.

Avant d'admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, Pexplaitant dait
demander au producteur de déchets, & la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au detenleur une
information préatable sur la nalure de ce déchet.

Cette information préalable doit étre renouvelée fous les ans et conservée au moins 2 ans par I'exploitant.

'informatinn préalable contient les éléments nécessaires & la caractérisation de hase définie au point 1 a
de lapnexe IV du présent arélé. L'exploitant, sfil lestime nécessaire, sollicite des informations
complémentaires.
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L'exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de l'inspection des installations classées le
recugil des informations préalables qui Iui ont été adressées et précise, e cas échéant, dans ce recueil les
motifs pour lesquels il a refusé 'admission d’'un déchet.

Article 8.1.3.5. Procédure d'acceptation préalable

Les déchets non visés & l'article 8.1.3.4 ci-dessus sont soumis & la procédure d'acceptation préalable
définie au présent article. Cette procédure comprend deux niveaux de vérification, la caractérisation de
base et [a vérification de la conformité ;

-l.e producteur ou le détenteur du déchet doit en premier lieu faire procéder & la caractérisation de base
du déchet. La caracléisation de base est définie au point 1 de l'annexe V du présent arrété ;

-Le producteur ou le détenteur du déchet doit ensuite, et au plus tard un an apras [a réalisation de |a
caraclérisation de base, faire pracéder 3 la vérification de la canformilé, Cete vérification de la conformité
est & reticUveler au moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de l'annexe V du présent arrété ;

Un déchet ne peut étre admis dans une installation de stockage qu'apras défivrance par I'exploitant au
producteur ou au détenteur du déchet d'un certificat d'aceeptation pigalable Ce certifical est &tabl au vu
des résultals de la caractérisation de base et, si celle-ci & élé réalisge il y a plus d'uni an, de la vérification
de la coriformité. La durée de validiié d'un tel certificat est d'un an au maximurm,

Pour tous les dechets soumis & la procedure d'acceptation préalabla, I'exploitant précise lors de Ia
délivrance du cerificat la liste des critéres d'admission retenus patmi les parameéties pertinents au point 1
d de 'annexe V du présent anété,

Le certificat d'aceeptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de validitg, de
conservation et dipformation de linspection des installations classées que linformation préalable &
l'admission des déchets.

Pour les casiers dédiés au stockage de déchets a base de platre les dispositions de ci-dessus sont
remplacées par les dispositions ci-aprés ;

1° Les matériaux & hase de platre admis sans essai dans les installations de stockage dédiges aux
déchets A base de platre sont

-le plAtre et las carreaux de platre ;

-les plagques da platre cartonnées ;

-les complexes disolation ;

-l& platre en enduits sur supports inertes |

-les pareents plafond & plagues de platre

-le siaff ;

-le platie sur ossature métallique.

2° Les valeurs limites ci-aprés s'appliquent aux autres déchets a base de platre : le test de potentiel
polluant esi basé aur la réalisation d'un essal de lixiviation et 12 mesure du contenu fotal. Le test de
hxiv:ation a apphquer esi le test de lixiviation normalisé NF EN I2457 2

: PARAM ETRES VALEURS
CO'I (rarbune organique total) sut eluat 800 mglkg de déchet sec (%)
COI (rarbone organrque total) %

() Si le déchet ne satnsfait pas & la valeur !ndiquee pour le cabene organique total sur éluat a sa propre valetr da i
“pH, il peut aussi fairs Fobjet d'uni essai avec un pl compris entre 7,5 et B,0. Le déchet peut étre jugé conforme aux. i
crlteres d admlssmn pour le COT sur éluat si le résultat de cette déienmnatuon ne depasse pas 800 mg/kg "

Article 8.1.3.6. Contrdle 3 'arrivée sur site

Toute livraison de déchets fait [objet

- dune véiification de l'existence d'une information préalable ou d'un certificat d'acceptation
préalable en cours de validilé

- d'une vérification, le cas échéant, des documents requis par le réglement {CE) n® 1013/2006 du
pariement eurapgen et du Conseidl du 14 juin 2006 concernant ies transfens de déchets ;

- tl'un controle visuel fors de I'admission sur site ef lors du déchargement ;

- d'un conlrdle de norni-radieactivité du chargement conformément & laiticle 7.3.6 du présent amats ;

- de la déliveance d'un accusé de réception éciil pour chague livraison admise sur le site,

En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec le
dechet annonce, Fexploitant informe sans délai le productsur, la (ou les) collactivité(s) en charga de la
collecle ou le détenteur du déchet Le chargement est alors refusé, en partie ou en tolalité
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{'exploitant de linstallation de stockage adresse dans les meilleurs délais, et au pius tard quarante-huit
heures aprés le refus, une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, & la {ou
aux) collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur du déchet, au Préfet du département du
producteur du déchet et au préfet du département dans lequel est située l'installation de traitemment.

L'exploitant fient en pemanence & jour et & la disposition de linspection des installations classées un
registre des admissions et un registre des refus.

Pour chagque véhicule apportant des déchets, I'exploitant consigne sur le registre des admissions :

- la nafure et la quantté des dechets :

- Ialiey de provenance et l'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collscte ;

- la date et I'heure de réception, et, si elle est distincte, la dale de stockage |

- [lidentité du transporteur ;

- e résultat des contrdles d'admission (contrble vistiel et, le cas échéant, controle des documents

d'accompagnement des dechets) |
- la date de déliviance de 'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas échéant, le
motif du refus.

Nans le cas de fiux impartants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, [3 nature at
la fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent &tre déterminées en fonction des
procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur l'ensemble de la filiere d'élimination.
Article 8.1.3.7. Contréle a I'arriviée sur site de déchets d'amiante 1ié
En sus des prescriptions de 'article 8.1.3.6 du présent arélé, les casiers dédiés au stockage des déchets
d'arniante [id sont soumis aux dispositions suivantes
_un contréle visugl des déchets est réalisé & l'entrée du site et lors du déchargement du camion.
Lexploitant vérifie que le type de conditionnement utilisé (palettes, mcks, grands récipients pour viac...}
permel de préserver lintegrité de l'amiante lié durant sa mamdention vers le casier et yue l'etiquetage
“amiante imposé par le décret n° B8-466 du 28 avril 1968 est bien présent Les déchets ainsi conditionnés
peuvenl étre admis sans essai.
-lors de la présentation de déchets d'amiante lié, lexploitant compléte le bordereau prévu & l'atticle 4 du
déciet n” 2005-635 du 30 mai 2005,

-f'exploitant indique dans le registre des admissions pour les déchets d'amiante li& présentés dans son
installation

a) Le numéro du ou des bordereauy de suivi de dechets |

b) Le nom et [adresse de l'expéditeur initial, of le ¢cas échéant son numéro SIRET;

¢) Le nom et I'adresse des installations dans lesquelles les déchets onl été préalablement

entreposeés ,
d) L'identification du casier dans leque! les déchets ont été entreposés.

Articte 8.1.4. AMENAGEMENT

Article 8.1.4.1. Aire d'attente camion
L'exploitant devra disposer d'une aire d'attente d'une capacité suffisante minimum d'accueil.

Le sol de l'aire d'attente devra étre aménagé conformément aux dispositions visées a larticle 3.1.5 du
présent arrété. En aucun cas les vehicules en attente et chargés de déchets ne deviont &tre stationnes sur
des aires non étanches et non muhies de rétention el en particulier swr des aires graveleuses,

Article 8.1.4.2. Casiers et alvéoles

l.a zone 3 exploiter est divisée en casiers eux-mémes éventuellement subdivisés en sous-casiers ou en
alvéoles.

L capacité el la géonmétrie des casiers doivent contribuer & limiter les risques de nuisances et de poliution
des eaux soulerraines et de surface.

La hauteur des déchets dans un casier doit éire déterminée de fagon & ne pas dépasser 1a limite de
stabilité des digues et & ne pas altérer 'efficacité du systéme drainant defini & Particle 8.1.4.6 du présent
arrété.

Chaque asier devra étre 8quipe :

—d'au moins un dispositif de controle et de prélévement tel que demandé & l'article 4.3.8.4 ;

-d'une piste d'aceés en matériaux terreux dans le casier pour les engins (compacteur, camions .. ). Cette
piste devia s'appuyet sur les barriéres de séourité passives el actives définies aux articles 8.1.4.5 et
8.1.4.6.

La superficie des caslers et leur capacité totale et restante approximative est précisée ci-dessous :

Année Casiers Supeifi| Point bas | Capacité (nd) | Capacité re:stante-
cie (m?}|des casiers] approximative (m3)
{m NGF) appioximative
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Casiers 1 71600 500 000 0
reamenages 2 47 600 350,000 0

3 35 000 360 500 0

4 31600 450 000 0

De 2008 4 2011 5 33 850 400 000 200 000
| __Depuis fin 1997 Amiante lide 1.750 5000 2 000
Depuis féviier 2008 Platie 1750 5000 500
)] 1 20280 245, 155 971 165 871

2 2 27800 ____246.4] 382310|________ 382 310

7 3 13902] 2488 15103 151 034

10 4 .17158] 24682 196854] 1965854

14 5 19468 2461 225 978 225 978

Caslers dont 8 16 418 246.8 186 589 186 589
Fexploitation ne z _110668] 24800 121815l 121615
devrait pas 8 5082 2491 49 388 49 388
doagtee dimn les 9 9804l 2479 113078 113078
Fautorisation 10 -55220...2495 46284l 46284
initiale. 11 11205 2483 147 057 147 057)

12 4 758 2407 a8 132 38 132

13 _9130| 2483 1213721 121372

14 _5054] 2487 40259l 4p 259

15 _ 7660 2488 98640( 98640

16 _8380] 2494 __ g2081|___ 82081

| 5585l 2403 sagial gagigl

) | ¥ S T - e
Le plan genéral des installations pour 1a localisation des casiers et des alvéoles se trouve en annexe [V du
present anéé,
l.e surcreusemant moyen des casiers est de 3 métres
[.es dechets d'amiante lié sont obligaloirement stockés dans des casiers dédiés.
Les dechels & base de platre sunt stockés, sauf impossibllité pratique, dans des casiers dans lesquels
aucun déchel bivdégradable n'est admis.
Arficle §.1.4.2 2 alvéoles
|.es alvéoles auront une surface limitée 4 4 000 m2
Le dénivelé maximal entre deux alvéoles sera de 3 matra,
l'accés du compacteur & une nouvelle aivéole se fait par le fond. La zone d'exploitation dispose en
permanence dune piste d'accés pour permetlie la sortie du compacteur.
Les alvéoles sont delimitées par les diguettes
Les diguelles présentent les caractéristiyues suivantes :
-niveau d'assise ; barridgre de sécuiilé passive définie 3 l'article 8.1.4.5
~largaur en i1&te 3 métres ;
-profilage : 1411V ;
-hauteur : 3 métres ;
~réhausses successives jusqu'a la céte finale par hauteur de 3 metres.
Les digueties de base seroni entierement recouvertes par la barriére de séourité active définie a l'article
8.1.4.6.
Le rehaussement des diguettes se fait avec des matériaux argileux compactés

Article 8.1.4.3. Casiers dédiés au stockage de déchets d'amiante lié
Les caslers dédiés au stockage des déchets d'amiante lié sont soumis aux dispositions suivantes -

17 l.e déchargement, l'entreposaga éventue| et Ie stockage des déchets d'amiante lié sont organisés de
maniére & prévenir le risque d'envol de poussigres d'amiante.

A cette fin, une zone de dépdt adaptée & ces déchets est aménagée.
Les déchets d'amiante non emballés ne pourront &tre acceptés sur site.

L'exploitant devra informer linspaction des installations classées en cas de refus de déchets d'amiante
notamment pour déchels d'amiante non emballés,

Ces déchets conditionnés en palettes, en racks ou en grands récipients pour vrac souples, sont déchargés
avec précaution & l'aide de moyens adaptés tel quiun chariot élévateur, en veillant & prévenir une
éventuelle libération de fibres. Les opérations de déversernent direct au moyen d'ure benne sont
interdites.

2” Les déchets d'amiante lié sont stockés avec leur conditionnement dans des casiers spécifiques.

3° Le fond du casier est en pente de fagon que les lixiviats soient diainés gravitairement vers le point de
rejel au milieut naturel,
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Les casiers dédiés au stockage des déchets d'amiante lié ne sont pas soumis aux dispositions des articles
8.1.4.5 (barriéres de sécurité passives), 8.1.4.6 (barriéres de sécurité actives) du présent ammété.

Article 8.1.4.4. Casiers dédiés au stockage de déchets & base de platre
Les casiers dédiés au siockage des déchets & base de plétre sont soumis aux dispositions suivantes :
-la base du casier est située plus haut que le niveau des plus hautes eaux de la nappe d'eau souterraine ;
-le fond du casier est en pente de fagon que les lixiviats soient drainés gravitairement vers le point de rejet
au millzu nalurel ;
-Jes caslers dédiés au stockage de déchets & base de platre ne regoivent aucun dechet biodégradable ;

la zone & exploiter n'excédera pas 10 Q00 metras camés.
Les casiers dédigés au slockage des déchets 3 base de platre ne sont pas soumis aux dispositions des
articies B.1.4.5 (barriéres de sécurité passives), 8.1.4.6 (barriéres de sécurilé actives) du présent améle.
Article 8.1.4.5. Barriéres de sécurité passive
La barriére de sécurité passive du fond de forme est constituée. de bas en haut, par:
-le terrain naturel qui doit présenter une perméabilité inférieurs & 1.107 m/s sur au moins 5§ métres ;
-une couche de matériaux argileux, d'épaisseur 0,5 métre, présentant une perméabilité inférieure a 1.10%
m/s. Cette couche devra &tre reconstituée et mise en place par compactage ;
-un géosynthétique bentonitique présentant une perméabilité inférieure a 1.10" mis.
La barriére de sécurité passive des flancs est constituée, du parerent interne des flancs vers l'interieur du
casier, pal :
-le terrain naturel qui doit présenter une perméabilité inférieure & 1.10 7 mis sur au moins 0,5 méfres ;

-una couche de matériaux argileux, d'épaisseur 0,5 metre, présentant une perméabilité inférieure & 1.10 -
m/s jusqu's une hauteur de deux métres par rapport au fond (le fond &tanl le niveau de |a base de la
barrigre aclive exigée au titre de l'article 8.1.4.6). Cette couche devra étre mise en place par compactage ;

—un géosynthétique bentonitique présentant une perméalbilits inférieure a4 1.10" m/s.

La barridre de sécurité passive des risbermes est reconstituée sur le replat ainsi que sur les flancs sur une
hauleur d'un métre, par .

—une couche da matériaux argileux, d'épaisseur 0,5 méire, présentant une perméabilité inférieurs a 1.10°®
my's. Cette couche devra étre mise en place par compactage ;

-un géosynthétique bentonitique présentant une perméabilité inferieure a 1.10"" my/s
Les Asbermes doivent présenter une largeur suffisante pour lacces des engins de terrassements.

Le gsosynthétique bentonitique posé sur les flancs doit présenter des valeurs de recouvrement
adéquates, de 0,4 m au minimum.

|'exploftant devra s'assurera de la perméabilité du terrain naturel par des essais de perméabilit en forage
confonmément aux normes NF X30-423 & 425, La densité de station sera d'au moins 1 forage/ha.

Article 8.1.4.6. Barriéres de sécurité active

Sur le fond et les flancs de chague casier, une barriére de sécurité active assure son independance
hydraulique, le drainage el la collecte des lixiviats et évite ainsi la sollicitation de la barriére de sécurild
passive.

|.a base de la banigre active devra étre profiiée vers les points bas.
Les points bas devroni étre aménagés de maniére & permetire la récupération des lixiviats.
Un point bas par secteur hydrauliquement indépendant devra étre aménagé.

La barrigre active devra é&tre consfituée du bas vers le haut par:

- & la base une géomernbrane, conforme aux normes en vigueur, d'une épaisseur minimum de
2 mm. Un conlidle de I'étanchéité des soudures dewvia étre réalisé lors de (@ pose. Les
géomembranes deviont &tre protégées par un revétement anti-poingonnement |

un géotextile anti-poingonnant ;

- un réseau de drains permettant 'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal aux points
bas ;

- upe couche drainante d'une épaisseur supérieure ou &gale & 050 m. Le coefficient de
pertnéabilité du matériau mis en gsuvre devra étre supérieur a 1.10 4 mfs.

Sur les flancs, le réseau de drains et la couche drainante ci-dessus seront remplacés par un dispositif de
type géoespaceur.

Des pneumatiques usagés pourront éire utilisés afin de protéger la barriére de sécurité active sur les
flancs.

La géomembrane ou le dispositif équivaient doit &tre étanche, compatible avec les déchets stockés et
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mécaniquement acceptable au regard de la géotechnigue du projet. Sa mise en place doit en particulier
conduire & limiter autant que possible toute solficitation mécanique en traction et en compression dans ls
plan de pose, notamment aprés stockage des déchets.

La pose des geomembranes sera réalisée par des enireprises compétenies et certifiées par un organisme
de type ASQUAL.,

La géomembrane, ou le dispositif équivalent, fait I'objet d'un programme de controle externe et interne
comprenant notammient la vérification des soudures.

La réception de la géomembrane, du dispositif équivalent, comprenant notamment |a vérification des
soudures, fait l'objet d'un rapport de conlrble par un organisme tiers indépendant. Ce rapport est adressé
& linspectew des installations classées.

l'ensarnble de [installation de drainage ef de collecte des lixiviats est congu da Fagon & limiter la charge
hydrauligue de préférence & 30 cm, sans loutefols pouvoir excéder Fapaisseur de la couche drainante
mesurée au droil du regard et par rapport & la base du fond du Gasier et de fagon & permetite 'entretien at
linspection des drains.

Article 8.1.4.7, Suivi et réception des travaux des casiers et alvécles

L'exploitant passera obligatoirement par une assistance de mattiise d'ouvrage.

L'exploitant mettra en place un plan assurance qualité relatil aux travaux de réalisation des barriéres de
sécurité passive el active.

Dans ce cadre. I'exploitant prévoira un contréle interne (entreprise adjudicataire des travaux) et un
controle externe (& fa charge du mallre d'ouviage).

Le contrdle internie comprendra au minimum :

- lavalidation préalable d'une procédure d'exécution ;

la vérification de ta conformité des fournitures aux exigences du cahier des charges :
- le conirdle de la qualité des matériaux mis en ceuvre ;

- le respect des épaisseurs de couches ;

- [a verification des soudures de la géomembrane PEHD ;

- linspection visuelle réguligre du respect de la mise en ceuvre (tuilage, recouvrement, joints
bentonite...)

Le controle externe comprendra au minimum :
la vérification et 2 validation des contrles de I'entreprise ;
- le suivi de |a planche d'essai de compactage pour la couche rapportée -

-~ le confréle externe de la barriére passive re-constituée conformément au guide AFNOR BRP X20-
438, pour ce qui concerne la densité et le type d'essais de parméabilité réalisés soil, sur Is base
d'un ouvrage d'une &paisseur de 0,5 métre reconstitué en 2 couches élémentaires de 0,25 m .

=+Un essai de surface par tranche de 2 500 m? et par couche élémentaire :
<run essai en microforage par tranche de 1 000 m? de l'ouvrage final.
- une analyse isotopique sur la bentonite du G5B ;
- la vérification de la perméabilité du G5 en laboratoire :
- le dosage du GS8 en bentonite ;
- la vérification de la proportion de CaCOs; et de smectite du GSB ;
- la verification des soudures de la géomembrane PEHD ;

= un avis sur la pose des produits

Le controle devra intégrer Agalement les « recommandations générales pour la réalisation d'étanchéité par
Géosynthérique Benfonitique » du comile fiancais des geosyntiétiques ainsi yue les préconisations de la
note d'équivalence en vigueur.

lL.a mise en exploitation des casiers et alvéoles est subordonnée & I'établissement d'un rapport &arit de
réception qui doit atlester ia conformité des travaux avec les dispositions du présent arélé et ce pour ls
secleur concamé Ce rapport doil &tre établi pas un oiganisme compétent en ce domiaine el transmis &
monsieur le préfet et & lMNnspection.

Article 8.1.4.8. Digues périmétriques

Les digues périmétriques ainsi que leurs réhausses devront assurer la continuité avec les bariéres de
sécurité passive et active prévues aux articles 8.1.4.5 et 8.1.4.8.
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Les replats des digues périmétriques internes, susceptibles de supporter des déchets devrent egalement
assurer la continuité avec les barrigres de sécurité passive (en tant que fond) et active prévues aux
articles 8.1.4.5 et 8.1.4.6.

Les réhausses de digues auront une hauteur maximale de 3 metres.

Si les rehausses des digues sont mont&es en tumulus (pas d'élargissement de la cuvette du casier) alors
elles devront respecter les caractéristiques de la couverture finale prévue & l'article 8.1.6 et assurer la
continuité avec la bariére de sécurité active prévue a l'article 8.1.4.6.

Article 8.1.5. Exploitation

Article 8.1.5.1. Principe
|'exploitant devra toujours disposer des moyens humains el matériels indispensables & la bonne marche
des installations.

I'installation de stockage sera exploitée par alvéoles el sera de fype "contrdlée-compactée”. Pour cela
lexploitani disposera d’'un compacteur adapté & cetle activiié et d'une capacite suffisante.

Article 8.1.5.2. Casiers et alvéoles

Il ne peut ire exploité qu'un casier, ou qu'une seule alvéole lorsque le casler est subdivise en alvéoles,
par catégories de déchets.

La mise en service du casier ou de I'alvéole n+1 est subordonnée au ré-aménagement du casier ou de
Falvéole n-1 qui peul élra |

-80it un réameénagement final tel que décrit 4 larticle B.1.6 du présent arrété si le casier ou l'alvéole atteint
la cote maximale aulorisée ;

-soit I3 mise en place d'une couverture intermédiaire dans le cas d'alvéoles superposées, tel que décrit a
l'article 8.1.5. 3 du présenl ariélé.

Article 8.1.5.3. Couverture intermédiaire

Dés que la cote maximale pour le dépédt de déchets est atteinte dans une alvéole une couverture
intertnédiaire, canstituée de 30 cm de malériaux argileux compactés, est mise en place afin de limitel les
infillrations d'eau dans la masse des déchets

Des dispositifs équivalents peuvent &tre utifisés (machefers de catégorie valoiisable, lemes dépolluées
respectant les critdéres d'admission en 1ISDnD ).

Article 8.1.5.4. Méthode d’exploitation

En permanence une alvéole devra &tre aménagée de maniére a pouvoir réceptionner les déchets.

Les déchets ne seront pas déversés sur un front d'avancement, inais seront deéposes en couches
horizontales successives el compactées.

La hauteur de déchets déversée sera limitée afin d'assurer un bon compactage et compatible avec les
cornpacteurs utilisés. La hauteur de couche est limitée & 50 centimelres.

Les déchets sont disposés de manigre & assurer la stabilité de la masse des déchets et des structures
associées el en particulier & éviler les glissements.
Le mode de déchargement sera le suivant
—&n début dexplaitation de I'alvéole, le dépotage se fait directement sur la zone en exploitation en fond de
casier. |'accés des camions se falt par une plste d'aceés qui penmet d'amorcer lalimentation de l'alvéole ;
- mi-exploitation de I'alvéole, le dépotage se falt par ls haut, & partir d'un quai comprenant une aire de
Uépotage équipée de buteirs pour emnpécher toule chule de camion.
Le qual de déchargement des déchets devra avoir une hauteur inférieure ou égale & 6 métres.
L'exploitation d'une alvéoie se fera par tranche de 3 métres de hauteur maximum. Lorsque ceite hauteur
est atteinte, 'exploitation s'effectue sur l'alvéole suivante.
Article 8.1.5.5. Délais de traitement
Les déchets devront &tre régalés et compactés le jour méme de leur arrivée sur le site. En cas de
défaillance du matéiiel de laiternent {compacteur, chargeur,...) Fexploitant :

- alertera sans délai I'lnspection des Installations Classées ;

- suspendra l'exploitation de linstallation de stockage de déchets non dangereux au cas ou
lindispenibilité du matériel se prolonge au dela d'ur délai de 48 heures.

Article 8.1.5.6. Couverture temporaire

A ininima tous les 3 jours et en fin de semaine, la surface de déchets découverte (qui ne doit pas
dépasser la surface d'une alvéole) devia étre recouverte par une couverture lernporaire. Cette couverture
devra &ire compactée en tant que de besoin. Cette couverture doit lirniter les envols, les infiltrations d'eaux
pluviales, les vides dans la masse des déchels, les odewrs et les risques dincendie. L'utilisation de
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matériaux aufres que des substances minérales, tels que baches, résidus industriels, ou des produits
moussants, doit répondre & ces mémes objectifs.

Les casiers contenant des déchets d'amiante lié¢ sont couverts quotidiennement, dans le cas ol il y aurait
eu apport de dechets d'amiante li¢, et avant toute opération de régaiage d'une couche de matériaux
minéraux inertes présentant une épaisseur minimale de 30 cm.

Les casiers contenani des diachets & base de platre sonf couverts quotidiennement, dans le cas ol il y
aurall eu apport, et avant loule opération de régalage d'uiie couche de matériaux minéraux inertes.

La guantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible est au moins &gale a celle utilisée
pobt quinze jours d'exploitation. Dans le cas d'utilisation de couverture autre que minérals, cette quantité
de malériaux est limitée aux volumes derandé au paragraphe 7.6.3.2.

Article 8.1.5.7. Autres activités
Les activités de irf des déchets, de chiffonnage et de récupération sont interdites sur la zone d'exploitation.
Article 8,1.6. Couveriure finale

Dés la fin du comblement d'un casier, une couverture finale est mise en place pour fimiter les inflltrations
dans les déchels et limiter les infiltrations d'eau & limérieur de lnslallation de stockage.

Une couverture provisoire pourra &tre disposée dans I'attente de la mise en place du réseau de drainage
de biogaz. Dés Ia 1éalisation de ce téseau, uhe couverture finale esl mise en place.

La cauverture finale des casiers 1 a 4 est déja constituée. Le tableau ci-dessous récapitule la constitution
de cetle couverture pour les casters 1 a 4 de haul en bas -

Casier Epaisseur Nature matériaux Perméabllité
1 im Matériaux argileux du|< 1.10° nmvs
site
2 OBaim Materiaux  argileux et|<1.10°m/s
terreux du site
inconiiue Geomembrana PEHD [1.10" m/s
3 05a81m Matériaux argileux ef|<1.10°m/s
terretrx duo site
inconnue Géomembrane PEHD 1,10 m/fs
4 08ai1m Matériaux argileux et|<1.10%m/s

terreux du sife

2 mm Géomembrane PEHD [1.10™ m/s

Pour les autres casiers en cours d'exploftation ou & venir, & I'exciusion des casiers de déchets d'amiante
lie ou de déchets & base de platre, Ia couverture présentera une pente dau moitis 3% permettant de
diriger loutes les eaux de ruissellement vers des dispositifs de collecte, sera de type « semi-perméable »
et comprendra au minimum du haut vers le bas .

*une couche d'au moins 0,5 m d'épalsseur de terra arable végétalisée petmettant le développement d'une
vegétation et favorisant une évapotranspiration maximurm ;

«un geotextile anti-contaminant et anti-poingonnement ;

-une couche drainante d'au moins 0,2 m d'épaisseur ou tout dispositif équivalen! pour éviter la stagnation
des eaux pluviales infilrées ;

“une cotiche de matériaux d'une épaisseur minimale d'1 m et de pelneéabilité inférieure ou égale & 107
m/s et supéricure & 10% m/s ;

-un niveau drainant, d'au moins 0.2 m d'épaisseur, d'un coefficient de perméabilite supérieur &
1.104 m/s ou tout dispositif équivalent desting au drainage de biogaz ;

Apres la fin d'exploitation d'un casier dédié aux déchets d'amiante lié ou aux déchets 2 hase de platre, une
cotlverture d'au moins un métre d'apaisseur de matériaux ineres esl mise en place, racouvette d'uneg
couche de terre végétale permetiant la mise en place de plantations,

loute zone couverte fait I'ohjet d'un plan général de couverture ef, si nécessaire, de plans de détail qui
complétent le plan d'explottation

Article 8.1.7. Fin d'exploitation et sulvi

A la fin de Ia périnda d'exninitation tons las amAnanemeanta nan Réreceairas Al mainfion Aa ia ~ml e e
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du site, & son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du biogaz et
des lixiviats sont supprimés et la zone de leur implantation remise en état.

La cloture du site est maintenue pendant au moins cing ans. A lssue de cette période, les dispositifs de
captage et de traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent
cependant rester protégés des intrusions, et cela pendant toute la durée de leur maintien sur le sita.

Article 8.1.7.1. Gestion du suivi

LIn arrété préfectoral complémentaire définira pour toute partie couverte, un programme de suivi pour une
période d'au mains trenle ans.

Cinq ans aprés le démarrage de ce programme P'axpinitant adresse un mémoire sur l'état du site
accompagné dune synthése des mesures effectuces depuis la mise en place de la couverture finale. Sur
Ia base de ces documerts, linspection des Instalistions classées peul proposer une modification du
programme de suivi, qui fera Fobjet d'un arrété préfectoral complémentaire.

Article 8.1.7.2. Fin de la période de suivi

Au molns six mois avant ie terme de |a période de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier
comprenant l¢ plan a jour des terrains d'emprise de rinstallation, ainsi qu'un mémoire sur l'état du site, Ce
mémgire précise les mesures prises ou prévues pour assurex, des la fin de Ia période de suivi, la mise en
séourilé du site.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS INERTES

Article 8.2.1. Dispositions générales
Article 8.2.1.1. Définitions
Pour |'application des dispositions du présent arréte, les définitions suivantes sont retenues .

Déchets inertes ' déchets qui ne subiesent aucune modification physique, chimique ou binlogique
importante. Les déchels inartes ne se décomposent pas, ne bralent pas et ne produisent aucune autre
réaction physique ou chimique, ne sont pas biadégradables el ne détérdorent pas d'autres matiéres avec
lesquelles ils enbrent en contact, d'une maniere susceptible d'entralner une pollution de l'environnement
ou de nuire & la santé humaine.

Instaliation de sfockane de déchets inertes : installation d'élimination de déchets inertes par rd&pht ou
enfouissement sur ou dans la terre, y compris un site utifisé pour stacker temnporairement des déchets
inertes. & exnlusion de ceux ol les déchets sont entreposés pout une durée inférieure a frols ans afin de
permeltre leur préparation & un transporl en vue d'une valorisation dans un endroit différent, ou
entreposés pour une durée inférieure & un an avant leur tansport sur un leu de stockage définitif.

Article 8.2.1.2. Volumes autorisés

La capacité totale de stockage est limitée 4 240 000 m3 ef 432 000 tonnes.

Les guantites maximales pouvant &tre admises chagque aninee sui le site sont fimitées 2 6 500 m3 et 11
700t

Article 8.2.1.3. Cote de base et cote sommitaie du casier

La eote de base au niveau du fond de forme, la cote sommitale, intégrant la couverture finale et apres
tassement et a hauteur lotale de déchets ne peuvent excéder les valeurs suivantes

Paint bas du casier (m NGF) T(;me sommitale (m NGF) | Hauteur finale maximale de dechiets (m)

263 14

248

Article 8.2.1.4. Conformité de I'exploitation

15 jours avant I'admission des premiars déchets dans I'installation, l'exploitant informe le préfet de la fin
des travaux d'aménagement ef lui adresse un dossier technique comprenant une analyse, par un
olganisme tiers, de sa conformiié aux prescriptions fixées par le présent arréte,

Article 8.2.2. Conditions d'admission des déchets
Article 8.2.2.1. Déchets admissibles
Peuvent atre admis dans l'installation les déchets inertes respectant les dispositions du présent titre.

Article 8.2.2.2. Dilution

I est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux
critéres d'admission.

Article 8.2.2.3. Déchets interdits

Sont interdits :

- les déchets liquides ou dont la siccité est inférieure a 30 %;
- les déchets dont la température est supérieure & 60°C ;
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- les déchets non pelletables ;

- les deéchets pulvérulents, & 'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir
une dispersion sous l'effet du vent.

Article 8.2.2.4, Document préalable 3 Padmission

Avant Ia livraison oy au moment de celle-ci, ou lors de fa premiére d'une série de livraisons d'un méme
type de déchets, lexploitanl demande au pioducleur des déchets un docurnent préalable indiguant :

- le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

- I'origine des déchets ;

- la fibelle ainsi que e code & six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant a
lannexe Il de l'atticle R.541-8 du code de l'environnement ;

- les quantités de déchets concemnées.

e cas échéant, sont annexés a ce document :

- les resultats de l'acceptation préalable mentionnée & l'article 82.2.5 ;

- les résultats du test de détection de goudron mentionné a l'article 8.2 2.6 ;

- les documents requis par le réglement du 14 juin 2006 susvisé.

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires je cas échéant.

L.a duree de validité du document précité est d'un an au maximum.

L.e document préalable est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans et est tenu & la disposition
de linspection des installations classées.
Article 8.2.2.5, Procédure d’acceptation préalable

Tout déchet inerte non visé par la liste du point 1 de I'annexe VI du présent arrété et avant son arrivée
dans l'instailation, doit faire Fobjet d'une procédure d'acceptation préalable afin de disposer de tous les
élérments d'appréciation nécessaires sur la possibilite de slocker ce déchet dans l'installation.

Cefte acceptation préalable contient a minima une évaluation du potentiel polluant du déchet par un essai
de lixiviation pour les paramétres définis au point 2 de lannexe VI du présent arété et une analyse du
contenu total pour les paramétres définis dans la méme annexe. Le test de lixiviation 3 appliquer est le
lest nonnalise NF EN 12457-2.

Les déchets ne respectant pas les critéres définis au point 2 de 'annexe VI ne peuvent pas étre admis.
Article 8.2.2.6. Déchets d’enrobés bitumineux

Les déchets d'enrobés bitumineux, relevant du code 17 03 02 de Ia liste des déchets figurant & Fannexe ||
de l'article R.541-8 du code de l'environnement, font Fobjel d'un test de détection pour sassurer gu'ils ne
contienneant pas de goudron.

Article 8.2.2.7. Contréle lors de I'admission des déchets

Avant d'éfre admis, tout chargement de déchets fail I'objet d'une vérification des documents
d'accompagnement, fe cas échéant des documents requis par le réglernent du 14 juin 2008 susvisé

Un contrale visuel das déchets est réalisé par 'exploitant & entrée de Finstallation, lors du déchargement
el lors du régalage des déchets afin de verifier 'absence de déchel non autorisé. 1.e déversement direct
du chargement dans une alvéole de stuckage est interdit sans vérification préalable du contenu et &n
I'absence de l'exploitant ol de son représentant.

Article 8.2.2.8. Accusé de réception

fEn cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé de réception au producteur des déchets
sur lequei sont mentionnés a minima

- le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, e cas echéant, son numéro SIRET :
- le nom et l'adresse du transporteur et, le cas écheant, son numéro SIREN

- le libellg ainsi que l& code A six chiffies des déchets, en référence a la liste des déchets figurant a
l'annexe [l de l'article R.541-8 du code de 'environnerment ;

- la quantité de déchets adniise :

- la date et I'neure de 'accusé réception.

En cas de refus, I'exploitant communique au préfet, au plus tard 48 heures apres le refus :

- les caractéristiques et les quantités de dechets refusées :

- l'origine des déchets ;

- le motif de refus d’admission ;

- le nom et les coordonnées du producteur des déchets et e ras échéant son niméarn SIRET
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- le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant &
I'annexe Il de 'article R.541-8 du code de I'environnement.
Article 8.2.2.9. Tenue d’un registre

L'exploitant tient & jour un registre d'admission, éventuellement sous format électronique, dans lequel il
consigne pour chague chargement de déchets présente :

- 1a date de réception, ia date de délivrance au producteur de l'accusé de réception des déchets,
mentionné a l'article 8.2 2.8 et [a date de leur slockage ;

- forigine des déchets ;

- le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence a Ia liste des déchets figurant &
Fannexe Il de l'article R.541-8 du code de I'environnement ;

- |la masse des déchets, mesurée a I'entrée de [linstallation ;

- le résultat du contrdle visuel et, le cas échéant, celui de la vérification des documents
d'accompagnement ;

- le cas échéant, le motif de refus d’admission

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition des agents mentionnés a
P'article L. 541-44 du code de fenvironnement

Article 8.2.3. Régles d’exploitation du site

Article 8.2.3.1. Progression de PPexploitation
La mise en place des déchets au sein du stockage est organisée de maniére & assurer la stabilité de la
masse des déchets, en particulier & éviter les glisserments.

Efle est également réalisée par zone peu étendue et en hauteur pour limiter en cours d'exploitation, la
superficie soumise aux intempéries, mais aussi pour permetire un réaménagement progressif et
coordonné du site selon un phasage que I'exploitant précisera avant le débul de 'exploitation.

Article 8.2.3.2. Plan d'exploitation

|'exploitant &tablit et tient 3 jour un plan d'exploitation de Finstallation de stockage. (ie plan coté &n plan et
en altitude permet d'identifier les parcelles ol sont stockés les différents déchets e notammant les
alvéoles spécifiques dans lesquelles des déchets d'amiante lié & des matériaux inertes sont stockés.

Article 8.2.4. Réaménagement du site aprés exploitation

Article 8.2.4.1. Couverture finale

Une couverture finale est mise en place & la fin de l'exploitation de chacune des tranches issues du
phasage Indiqué & l'article 8.2.3.1.

|'&paisseur de la couverture finale sera d'au moins 0.3 m d'épaisseur. Les matériaux seront ceux issus du
site.

Son modelé permet la résorption et I'4vacuation des eaux pluviales. Les pentes finales sont de 35%
jusqu'a la cdte 256 m NGF puis de 10% sur le dome.

l.a géométrie en plan, I'épaisseur et la nature de chaque couverture est précisée dans le plan
d'exploitation du site mentionné & l'article 8.2.3.2.

| 'exploitant tient & Ia disposition du préfet, les justificatifs de la conformité de la couverture mise en place.
Article 8.2.4.2. Plan topographique

A a fin de Fexplottation, I'exploitant fournit au préfet un plan topngraphigue du site de stockage a I'echelle
1/500 qui présente Pensemble des atnénagements du site, et, le cas échéant, 'emplacement des alvéoles
dans tesquelles des déchels d'amiante i& 4 des matériaux inerfes sonl stockés, Dans ce dernier cAs,
I'exploitant précise les mesuies prises pour garanti Iintégrité de leur stockage et leur confinement et pour
prévenir toute exposition fulure des rfverains aux déchets d'amiante lié & des matériaux ineres, et
notamment les restrictions d'usage du site.

CHAPITRE 8.3 USINE DE TRAITEMENT MECANO-BIOLOGIQUE (TMB)

e chapitre concerne les installations autorisees sous les rubrigues 2780, 2781 et 2782 de la
nomenclature des installations classées.

Article 8.3.1. GENERALITES

L'usine de traitement mécano-biologique comprend les étapes suivantes :
1.réception des déchets et stockage en fosse ;
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2.pre-traitement et tri par malaxage, criblage, séparation balistique, tri hydraulique ;
3.méthanisafion + valorisation du biogaz ;
4.t par voie humide du digestat issu de ['étape 3 ;
5.compostage/maturation du digestat issu des étapes précédentes avec les déchets verts préalablement
broyés.
Article 8.3.1,1. Capacité de l'installation
Capacité jouinaliére de I'usine de traitement-mécano- biologique : 246 tonnes/jour
Capacités d'entreposage des déchets (hors déchets verts) en entrée de traitement, dans la fosse : 2 376
m3 et 832 lonnes (pour une densité de 0,35)
Capacités d'entreposage des déchets verts bruts : box de 1 765 m3.
Article 8.3.1,2. Batiments et lucaux
L'usine de traiteinent mécano-biologique comporte les batiments suivants qui seront tous accolés ;

«réception (&tape 1)} ;

-préparation {(&tape 2) ;

«méthanisation (étape 3) ;

fermentation (étape 5) ;
-maturation/stockage du composi (étape 5).

Les digesteurs, le stockage de bingaz el les moteurs valorisant le biogaz sont situés en extérieur a
proximité du batiment méthanisation.

l.e batiment de stockage des déchets verts et du compost est couvert mais comporte des facades
cuvertes.

Article 8.3.1.3. Absence de locaux occupés dans les zones a risques

Les planchers supérieurs des batiments abritant les installations de récepfion des déchets (fosse), de
méthanisation, d'épuration, de compression, de combustion ou de slockage du biogaz, et les instaltations
de compostage ne peuvent pas accueillii de locaux habilés, occupés par des fiers ou & usage de bureaux,
& 'exception de locaux technigues nécessaires au fonclionnement de linskallation.

Article 8.3.1.4, Stockage des déchets admis sur site

Les déchets matiéres et effluents a traiter sont déchargés das leur amivée dans un dispositif de stockage
étanche, congu pour éviter lout écoulemnent incontrélé d'effiuents liuides.

Tous les déchets admis sur site, excepté les déchets verts, doivent étre sinckés dans une fosse étanche
d'un volume utile d'environ 2 380 . La fosse est situé dans le batiment de réception.

Le stockage des déchets, & destination de l'usine de traitement mécano-biologique, a l'extérieur de
femptise de Ia fosse et des boxs dédiés aux dechets verls est interdit.

La fosse doit pouvoir contenir tout écouletnent de liquides se produisant sur I'aire de déchargement.

Elle doit étre nettoyable facilement et doit faire l'objel périodiquement, el au moins une fois par an d'un
contrdle afin de s'assurer de son bon état. Ce contrdle doil donner lisu & un Gonipte-rendu écrit tenu 3 la
disposition de nspecteur des Instaliations Classées.

Les déchels verts admis sur site, doivent &tre stockés dans des boxes ecouverts d'un volume utile de
1 765 n,

Article 8.3.2. Comportement au feu des locaux

Les zones contenant des déchets combustibles de natures différentes doivent &tre sectorisées de manigre
a prévetds tes risques de piopagation d'un incendie,

De fagon générale, les dispositions constructives visent 3 ce que la ruine d'un élément (murs, toiture,
poleaux, poutres pal exemple} sulle & un sinislre n'entraine pas la ruine en chalne de Ia structure du
batiment, notarnment les sectewrs avolsinants, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favarise pas
leflondrement de la stiucture vers Fextéretr,

En vue de prévenir la propagation d'un incendie aux instaliations ou entre fes instaliations pour les zones a
risques dincendie ou d'explosion, lusine vérifie les conditions constructives niinimales suivanles :

matétiaux de classe Al selon NFF EN 13 501-1 (incombustible). Cette disposition n'ast pas applicable sila
struclure porteuse est en lamellg-collé, en bois massif ou en matériaux reconnus énuivalents par le comité
d'élude et de classification des matériaux et ééments de construction par rapport au risque incendie
(CECMI).

-en ce qui concerne [a toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux AZ2s1d0 (anciennement
M0) el lisolant thermique (8'il existe) est réalisé en maidriaux A2 ou B (anciennement MO ou M1) de
Pouvoit Calorifique Supérieur (PCS) inférieur cu égal 4 8,4 Md/ky. L'ensemble de 1z toiture (&léments de
support, isclant el étanchéité) doit satisfaire la classe B, (13) anciennement T 30/1
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Jles matériaux utilisés pour l'éclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie, produire de gouttes
enflammees ;

Par ailleurs, lusine vérifie les conditions constructives minimales suivantes

Jles iocaux d'eniretien du matériel, ies locaux électriques sont isolés par une paroi et un plafond REI120
ou situés dans un local distant d'au moins 10 métres des installations. Les portes d’intercommunication
sont EI120 et sont munies d'un ferme-porte |

-les bureaux et les locaux sociaux sont isalés par une paroi, un plafond et des portes d'intercommunication
munies d'un ferme-porte, gui sont tous REI120 (anclennement coupe-feu de degré 2 heures).

Article 8.3.3. Désenfumage

Les hatiments abritant les installations doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs d'évacnation
naturelle de fumées et de chaleur, confarmes aux normes en vigueur, permettant Pévacuation a I'air libre
des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriles dégages en cas d'incendie.

Les hatiments abritant les instaliations sont divisées en cantons de désenfumage d'upe superficie
maximale de 1 800 métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons somt dalimités
par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux Al (y compris leurs fixations) el R15, ou par [a
configuration de la toiture el des slructuies du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumees, gaz de
combustion, chaleur et produils imbrdlés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumeées.
La surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chague
canton de désenfumage.

It faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 metres carrés de superficie de toiture l.a surfage utile
d'un exutoire ne doit pas élre inférieure a 0,5 métre cané ni supérieure & & métres carrés. Les dispositifs
d'évacuation ne duivent pas élre implantés sur la tolture & moins de 7 metres des murs coupe-feu.

Les commandes d'ouverture manuelle sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ,

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit étre possible dapuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou cellule.

Les dispositifs d'évacuation naturelie de fumées et de chaleur doivent étre adaptes aux risques particuliers
de linstallation.

Tous les dispositifs doivent en référence & la norme NIF EN 12 101-2 présenter les caractéristiques
suivantes :

~fiabililé : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). L.es exutoires bi fonction sont soumis & 10 000
cycles d'ouverture en position d'aération.

-la classification de la surcharge heige a ('ouverture est SL. 250 (25 daN/m?).

-classe de temnpératiuie ambiante TO (0 *C).

-classe d'exposifion 4 la chaleur HE 300 (300 °C).

Des amenées d'air frals d'une surface libre égale a la surface géométrique de I'ensemble des dispositifs
d'évacuation du plus grand canton seront réalisées pour chacun des halls.

{.es exutoires de fumées, en position fermée, devront présenter une bonne étanchéité afin de ne pas nuire
a la mise en dépression des halls.
Cet article n'est pas applicable aux halls ayant les fagades ouvertes.

Article 8.3.4. Air - odeurs

Article 8.3.4.1. Captage et épuration des rejets & I'atmosphére

Les parties de linstallation comportant des phases de travall provoquant de fortes émissions de
poussigres (transport par tapis roulant, broyage, tri ou chargement de praduits formant des poussidies,...)
sont équipées de dispositifs de captation ou de maitrise des émissions de poussiéres.

Les effiuents canalisés devront &tre dépoussiérés avant rejet.

Si Ia circulation d'engins ou de véhicules dans I'enceinte de linstallation eniraine de fortes émissions de
poussidies, l'exploitant prendra les dispositions utiles pour limiter la formation de poussidies.

| 'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception, ['exploitation el Fentretien des
inslallations de maniére & limiter les émissions a l'atmosphére y compris diffuses, nolariment par la mise
en wuvre de technologies propres.

Article 8.3.4.2. Réception, entreposage et traitement des déchets dans F'installation

1. l'nstallation est cancue, dquipée, construite et exploitée de manigre que les émissions de toutes
natures solenl aussi réduites gue possible, ef cela tant au niveau de la réception, de l'entreposage et du
traitement des déchels entrants qu'a celui du stockage et du trailement du digestat et de la valorisation du
hiogaz.
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A cet effet :
L'exploitant met en piace les moyens d'entreposage adaptés pour confiner et traiter les émissions.

Les déchets et les matiéres susceptibles d'étre & l'origine de dégagements gazeux, pulvérulentes, trés
odorantes ou fortement é&volutives doivent &tre stockés dans un local abrité des intempéries, aéré et
ventilé et répondant aux exigences de larticle 3.2.3. La durée de stockage de ces déchets ne doit pas
dépasser frois jours.

La durée moyenne de stockage des autres déchets ne dépasse pas six mois.

l.es dispositifs d'entreposage des digestats liquides sont équipés des moyens nécessaires au captage et
au traiternent des érissions résiduelles de biogaz et composés odorants.

2. Les zones de déchargement sont équipées des moyens permetiant d'éviter tout envol de matiéres et de
poussiéres & l'extérieur du site de linstallation

4. Le regroupement
Les dechets triés sont entreposés afin de prévenir les risques de Inélange.

Ariicle 8.3.5. Déchets

Article 8.3.5.1. Origine géographique des déchets
Les déchets admis proviennent de la zone centre-sud définie a l'annexe il du présent arrété

Les dachets ménagers our assimilés provanant d'autres collectivités des deépartements de I'Ain, de I'lsére,
du Jura, du Rhéne oi de Sadne-et-Loire el appartenant aux calégories admissibles datinies 3 larticle
8.3.5.2, peuvent éfre accaptés 4 tirre exceptionne! et temporaire en cas de défaillance d'une instaliation de
raitement, uniguement aprés accord du préfet de IAin.

Article 8.3,5.2. Déchets admissibles

les déchels admissibles dans lusine de traitemernt mecano-biclogique au titre du présent arrété
préfectoral sonl les suivants :

-les ordures ménageéres résiduellas (OMr) et assimilables :

-les déchels non dangereux fermentescibles, assimilables aux OMt {(déchets de cuisine, invendus, cartons
souillés,.. } .

-les matidéres stercoraires ;

-les déchets veris (branchages, tontes, feuilles ) issus des déchéteries et des professionnels des
Intercommunalités citées A I'annexe | du présenl arnété,

Pour élre admis, les déchets doivenl également satisfaire :

-aux procedures dinformation préalable oufet d'acceptation préalable {voir articles 8.3.5.4 & 8.3.5.6 du
préseni arrété) ;

-au contrble a l'arrivée sur le site {voir article 8.3.5.6 du présent arrété) ;

Il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchels dans le seul but de satisfaire aux
criléres d'admission des déchets.

Article 8.3.5.3. Déchets interdits

Les déchets suivants sont interdits :

-déchets dangereux au sens de 'article R 541-8 du code de I'environnement susvisé ;

~50us-produits animaux de catégorie 1 tels que définis a larticle 4 du réglement (CE) n° 1774/2002
-boues d'épuration domestiques ou industrelles :

~déchets contenant un ou plusieurs radionucléides dont I'activité ou la concentration ne peut etre négligée
du poiiit de vue de la radioprotection.

-déchels d'activité de soins & risques infectieux et assimilés, mame aprés prétraitement par désinfection.
Article 8.3.5.4. Caractérisation et Information préalable des déchets

I'exploitant élabore un ou des cahiers des charges pour définir la qualité des dachets admissibles dans
les installations composant 'usine de traitement meécano-biclogique Ces éléments précisent explicitement
les critéres qu'elles doivent satisfaire et donl la vérification esl requise.

Avant la premiére admission d'un déchet dans son installation et en vue d'en vérifier 'admissibilite,
Fexploitant damande au producteur, a la collectivité en charge de la collecte nu au détenteur une
inforration préatatie Cette information préalable est ienouvelée tous les ans el conservée au moins trois
ans par lexploitanL

Linformation préalable contient a minima les éléments suivants pour la caractérisation des matiéres
entranies .

-source el origing de |a matiére ;

-données toncermnant sa composition, et notamment sa teneur en matiére séche et en matiéres
organigues ;

-dans le cas de sous-produits animatix au sens du réglement (CF) n°1774-2002. indication de la catégorie
cofrespondante et d'un éventus! tiaiternent préalable d'hygiénisation ; Iétablissernant devra alors dispose
de l'agrément sanitaire prévu par le réglement (CE) n® 1774-2002, et les dispositifs de traitement de ces
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sous-produits seront présentés au dossier ;

-son apparence {odeur, couleur, apparence physique) ;

-les conditions de son transport ;

—le code du déchet confarmément & I'annexe 1l de l'article R. 541-8 du code de Fenvironnement ;

-le cas &chéant, les précautions supplémentaires & prendre, notamment celles nécessaires a la prévention
de la formation d’hydrogéne sulfuré consécutivement au mélange de matigres avec des matiéres déja
présentes sur le site

| 'exploitant tient en parmanence & jour et 4 la disposition de linspection des installations classées Ie
recueil des cahlers des charges et des informations préalables qui lui ont été adressées el précise, le cas
achéant. les motits pour lesquels il a refusé ladinission d'une matigre.

Article 8.3.5.5. Déchets de caractéristiques constantes dans le temps

A l'exnaption des effluents d'élevage, des végétaux, des matigres stercorasires el des déchets végétaux
d'industries agroalimentaires, linformation préalable mentionnée & ['article B 3.5.4 est complétée, poui les
déchets entrants dont les lols successifs présentent des caracléiistiques peu vaitables, par la description
du proceds conduisant & leur production et par leur caractérisation au regard des subslances mentionnées
a lannexe VI du présent arréte.

Article 8.3.5.6. Procédure d'admission

Chaque admission de déchets donne lieu & une pesée préalable et & un contrdle visuel & l'arrivée sur le
sile.

Toute admission de déchets autres que des déchets végétaux, des mati&ras stercoraires ou des déchets
d'industries agro-alimentaires fait l'objet d'un controle de non-radioactivité du chiargement conformément a
I'arficle 7.3.6 du présent arrété. L'exploitant tient 4 la disposition de linspection des installations classées
les docurents justificatifs de la réalisation de cas contrdles et de leurs résultats.

Toute admission da déchets donne lieu a un enregistrement de :
Jleur désignation et le code des déchets indigueé & lannexe Il de larticle R. 541-8 du code de
l'environnement |
-la date de réception ;
-la quantité regue ;
-lidentité du producteur des déchets nu de Ia collectivité en charge de leur collecte et leur origine avec la
r&férence de linformation préalable correspondante
-dune vérification, le cas échéant, des documents requis par le réglement (CE) n® 1013/2006 du
parlement eutopéen et du Conseil du 14 juin 2006 concamant les transferts de déchels ;

Je cas échéant, le nom et l'adresse des installations dans lesguelles les déchets ou matiéres ont été
préalablemert entreposés, reconditionnes, transformés ou traités et leur numéro SIRET ,

le nom, Fadresse du transporteur du déchel ef, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de
récépissé délivré en application de farticle R, 541-50 du code dg l'environnement ;
-la désignation du tralterent déja appliqué au déchet ou a la matigre ;
-la dafe prévisionnelle de traiternent des dechets |
-le cas échéart, la date et le motif de refus de prise en charge, complétés de la mention de destination
prévue des déchets refusés indiquee par le producteur ou la collectivité en charge de la collecte de ces
déchets.
Les registres d’'admission des déchets sont conservés pal l'exploitant pendant une durée minimale de dix
ans en cas de retour au sol des composts ou déchets, ef livls ans dans les autres cas. Ces regisires sont
tenus & la disposition de Finspaction des installations classées et, le cas échéant, des autorites de
contrdles visées a l'article .. 2565-9 du code rural.

Le mélange de divers déchets ou le retour en téte des composts dans le seul but de diluer les poliuants ou
indésirables estinterdit.

Article 8.3.5.7. Intrants dans I'installation de compostage

L'installation de compestage n'admet, pour la production de compost desting 3 ka mise sur le marche, que

les déchets et matidres suivantes :

- e digestat issu des différents étapes de tri et traitement — notamment la méthanisation - décrites &
l'arficle 8.3.1 du présent aréte,

—  les déchets verts (branchages, tontes, feuilles...) issus des déchéteries et des professionnels des
intercormmunalités citées & lannexe | du présent amété.

Seul le digestat présantant un intérét pour las sols ou Ia nutrition des cultures et dont 'application ne porte

pas atteinte, directe ou indirecle, & la santé de rhomme et des animaux, A la qualiteé et & létat

phytosanitaire des cuftures ni & la gualité des sols et des milieux aquatiques peut étre admis dans

Finstallation de compostage.

A cet effat, la production de digestat devra faire 'objet de prélévements reprasantatifs, avant mélange aux
decheta verts broyés Les analyses des prélevements effectués devronl concerner l'ensemble des
paramétres vises & Fannexe VIl du présent arrété.

En cas de dépassement d'un des paramétres listés a l'annexe VIl du présent arrété, le digestat ne pouira
pas étre utilisé pour la production de composl et devra &tre Laité conformément a [article 8.3.5.10.
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Certains déchets, susceptibles d'évoluer en anaérobie et de générer des nuisances odorantes, doivent,
des que possible, le cas &chéant aprés fragmentation, &ire mélangés avec des produits présentant des

caractéristiques complémentaires (structurant, carboné, sec), dont linstallation doit disposer en quantite
suffisante.
Article 8.3.5.8. Non-mélange des digestats

Dans les Installations ol plusieurs lignes de mathanisation sont exploitees, les digestats destinéds & un
retour au sal produils par une ligne ne sont pas mélangés avec ceux produits par d'autres lignes si leur
melange constilue un moyen de diluticn des polluants. Les documents de tragabilité permettent alors une
dgestion différenciée des digestats par ligne de méthanisation.

Article 8.3.5.9. Prise en charge

I 'exploitant doft remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants. Ce
bon mentionne les informations listées sur le registre des déchels entranls définies & I'article 8.3.5.5.

Article 8.3.5.10, Registre de sortie

L'exploitant tient 4 jour un registre de sorfie de l'usine de traitement mécano-biologique distinguant les
déchets, les produits finis et les matidres Intermeédiaires et matidres sortants inentionnant ;

-la nature du déchet ou du produit ou de la matiére ;

-la date de chaque eniévement

-les masses ou volumes et caractéristiques correspondantes ;

-l destinataire.

~Pour les déchets el matiéres intermédiaires :

-»le code du déchet conformément a 'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de I'environnement, le cas
écheant ;

3le type de traitement prévu : valorisation (compostage...) ou élimination (enfouissement, incinération,
épuration,..) :

Pour le compost, ces renseignements concerment chacun des lots.

Ce registre de sortie est archivé pendant une durée minimale de 10 ans et tenu & ia disposition de

linspection des installations classées .
Article 8.3.5.11. Déchets non valorisables

Les matigres qui ne peuvent pas étre valorisées sont éliminges dans des installations aptes a les recevoir
dans des conditions fixées par la réglementation en vigueur,

Le compost non conforme ainsi que le digestat issu des instaliations de méthanisation ne sont pas
deslinés & 'épandage.
Tout compost ne répondant pas aux critéres relatifs 4 la mise sur le marché des matidres fartifisantes et

supports de culture ef tout digestat ne répondant pas aux critéres définis a Particle 8.35 7 doivent &tre
traites selon les dispositions du présent arrété relatives 4 I'slimination des déchets,

Les déchets produits par linstallation et ia fraction indésirable susceptible d'étre extraitea des déchets
destinés & la méthanisation el an compostage sont stockés dans des conditions prévenant les risques
d'accident et de pollution et évacués éguliérement vers des filidres appropriées a leurs caractsristiques.

l'exploitant doit pouvoir prouver qu'il élimine tous ses déchets en conformits avec la réglementation.

Article 8.3.8. Indisponibilités

En cas d'indisponibilité prolongée des installations, I'exploitant évacue las déchets et matiéres en attente
de Ui ou de traltement susceptibles de provogquer des nuisances au cours de leur entreposage vers des
installations de traitement diiment autorisées.

Le délai d'indisponibilité au-dela duquel les dispasitions de I'alinéa précédent sont mises en ceuvre est

*Irmediatement en cas d'indisponibilité du hail de réception ;
«de 4 jours en cas d'indisponibilité de linstallation de méthanisation.

Article B.3.7. Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des unités doit &tre centraiisé en salle de contréle,

Ce dispositif de conduite doit comporter la mesure de Fenregistrement en continu des parameéires
significatifs de la sécurité des inslaliations.

De plus, ce dispositf de conduite doit &tre congu afin que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toute dérive des paramétres pai rapport aux conditions normales d'exploitation.
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Article 8.3.8. Conformifé des fravaux

Avant le premier démarrage de I'usine de traitement mécana-blologique, I'exploitant informe le préfet de
I'achévement des installations par un dossier technique établissant leur conformité aux conditions fixées
par le présent arréte.

CHAPITRE 8.4 Installation de méthanisation

Ce chapitre concemne les installations autorisées sous la rubrique 2781 de la nomenclature des
installations classées.

Article 8.4.1. Définitions
Pour ['application du présent chapitre, les définitions suivantes sont retenues :

Méthanisation : processus de transformation bioiogique anaérobie de matieres organiques qui condult &
la prodiction de biogaz et de digestat.

installation de méthanisation : unité technique destinée spécifiquement au traitement de maiieres
organiques par méthanisation, Elle paut éfre constituée de plusieurs lignes de méthanisation avec leurs
équipements de réceplion, d'entreposage et de haltement préalable des matidres, leurs systémes
d'alimentation &n matiéres et de traitament ou d'entreposage des digestats et déchels et des eaux usées,
et éventuellement leurs &quipements d'épuration du biogaz.

Ligne de méthanisation : comprend un ou plusieurs réacteurs, ou digesteurs, disposés en série ;

Matidres : on entend par matiéres les déchets ef les matieres organiques ou effluents traités dans
linstaliation.

Biogaz ' gaz issu de la fermentation anaérebie de matiéres organiques, composé pour |'essentiel de
méthane et de dioxyde de carbone, et contenant notamment des traces d'hydrogene sulfuré.

Digestat : résidu brut liquide, paieux ou solide issu de la mé&thanisation de matiéres organigues

Effluents d'élevage : déjections liquides ou solides, fumiers, eaux de pluie ruisselant sur les aires
décauvertes accessibles aux animaux, jus d'ensilage et eaux usées issues de lactivité d'élevage et de ses
annexes.

Matieéres stercoraires : contenu de l'appareil digestif d'un animal récupére aprés son abattage.

Matiére végétale brute : matidre végétale ne présentant aucune trace de produit ou de matiére non
végétale ajouté postérieurement & sa récolte ou @ sa collacte ; sont nolamment considéres comeme
matiéres végétales brutes, au sens du présent arété, des vegeélaux ayant subi des traitements physiques
ou thermigues.

Retour au sl ; usage d'amendement ou de fertilisation de= snls ; regroupe la destination des matiéres
rnises sur le marché et celle des déchets épandus sur terrain agricole dans le cadre d'un plan d'épandage.

Article 8.4.2. Conception et aménagement général des installations

Article 8.4.2,1. Capacité de I'installation
Capacité journaliére de linstallation de méthanisation : 163 tonnesfjour

Volume de biogaz produit (Nm?j) : 20 136 Nm3/j.
Capacité de stockage tampon du biogaz : 540 m3.

Arlicle 8.4.2.2. Prévention des risques d'incendie et d'explosion

[installation est congue et aménagée de fagon & réduire autant que faire se peut les risques d'incendie et
d'expiosion et & limiter toute éventuelle propagstion d'un sinistre. Elle est pourvie de moyans de secours
contre lincendie appropriés & la nature el aux quantités de matiéres et de déchets entreposes

Les équipements de production (digesteurs) ou de stockage de biogaz (gazométres) devront étre
implantés en dehors des zones d'effets thermiques de 8 KW/m®.

Fn cas de sinisfre, les engins de secours doivent pouvoir intervenir rapidement et sous au moins deux
angles différents.

L'exploitant établit un plan de lutte contre lincendie, actualisé & une fréquence précisée par laméte
préfectoral, cornporiant notemment les modalités d'alerte, les modalités dintervention de son personnel et,
le cas échéant, les modalités d'évacuation.

Article 8.4.2.3, Stockage du digestat

Les ouvrages de slockage du digestat sont dimensionnés et exploités de maniére & éviter tout
déversemenl dans le milieu naturel lis ont une capacite suffisante pour permetire le stockage de
I'ensemble du digestat (fraction solide i fraction liquide) praduit pendant une période carrespondant 4 la
plus longue période pendant laquelle son évacuation ou son traiternent n'est pas possible.
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La capacité de stockage utile est constituée de deux digesteurs de 1 915 m3 soit 3 830 m3 au total.

La periode de stockage prise en compte ne peut pas &tre inférieure a 6 jours (2,6 jours de capacité de
fosse + 4 jours d'alimentation des digesteurs).

Les ouvrages de stockage de digestats liquides ou d'effluents d'élevage sont imperméables et maintenus
en parfait état d'étanchéité.

Le digestat n'est pas stocké & l'air libre
l.e digestat a vocation a étre traité via l'unité de compostage, en mélange avec des déchets verts.

Article 8.4.3. Conditions d'exploitation

Article 8.4.3.1. Conditions de méthanisation
Le procédé utilisé est un procédé thermophyle fonctionnant a 55°C.
Article 8.4.3.2. Surveillance du procédé de méthanisation

Chacune des lignes da méthanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires a la surveilance
du processus de méthanisation. Elles sont notarament équipées de dispositifs de mesure en conting de fa
lempeérature des matiéres en fermeritation el de contidle en continu de la pression du hingaz L'exploitant
spécifie le domaine de fonctionnement des installations pour chaque paramétre surveills, en définil |a
fréquence de survelllance et spécifie le cas &chéant les seulls d'alarme associas.

Article 8.4.3.3. Phase de démarrage des instaliations

['élanchéité du ou des digesteurs, de leurs canalisations de biogaz et des equipements de protection
contre les swipressions et les sous-pressions est vésifiée avant le ou lors du démarrage et de chaque
redérnarrage consécufif 4 une intervention susceptible de porter atteinte & leur élanchéité. L'exécution du
contréle et ses résullats sont consignés.

Article 8.4.3.4. Précautions lors du démarrage

Lors du démarrage ou du redémarrage ainsi que lors de Farrét ou de la vidange de tout ou partie da
linstalfation, Fexploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les risques de formation
datmosphares explosives. 1l établt une consigne spécifigue pour ces phases d'exploitation. Cetfte
consigne spécifie notarnment les moyens de prévention additionnels, du point de vue du risque
d'explosion, que 'exploitant met en ceuvre pendant ces phases transitolies d'explnitation.

Pendant ces phases, toute opération ou intervention de nature & accentuer le risque d'explosion est
interdite,

Article 8.4.4. Prévention des risques

Article 8.4.4.1. Soupape de sécurité, évent d'explosion

Les équipements dans lesquels s'effectue le processus de méthanisation sont dotés d'un dispositif destinég
a prévenir les rigques de surpression ou de sous-pression, ne débouchant pas sur un lieu de passage et
congu et disposé pour que son bon fonctionnement ne solt entravé ni par la mousse, ni par le gel, ni pat
guelgue obstacle que ce soit. La disponibilité de ce dispositif est vérifise dans le cadre du programme
mentionné a l'article 8.4.4.2 du présent airété et, en toul état de cause, apres toute situation d'exploitation
ayant conduit & sa sollicitation.

Les equipements dans lesquels s'effeciue le processus de méthanisation sont dotés d'un dispositif de
limitation des conséquences d'une surpression brulale tel qu'une membrane souple, un disque de rupture,
un évent d'explosion ou tout autre dispositif &quivalent.

Article 8.4.4.2. Programme de maintenance préventive

Un programme de maintenance préventive et de vérification pé&tiodique des canalisations, du mélangsur et
des pincipaux &quipements intéressant la séownité (alarmes, détecteurs de gaz, injection d'air dans le
biogaz...) est elaboré avant la mise en seivice de lnstallation.

Article 8.4.5. Prévention de la poliution de Feau
Article 8.4.5.1. Dispositif de rétention

l.e digestat devra présenter une siccité supérieure ou égale & 30% tout au lor I9 du process de
methanisation

Les digesteurs devront étre localisés sur une aire étanche.

Afin de verifier le respect des caractéristiques du digestat [e taux de matiére séche sera contrélé 4 minima
a fréauence quotidienie.

Dans le cas d'une sicolte infarieyre & 30%, Pinstallation sera munie d'un dispositil de rétention étanche,
éventuellement réalisé par talutage, d'un volume au mains égal au volumie du conteny liquide de la plus
grosse cuve, qui permel de retenir a lintérieur du site e digestat ou les matigies en cours de ailement en
cas de débordement ou de perte d'étanchéilé du digestewr ou de la cuve de stuckage du digestat.
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Article 8.4.5.2. Prélévements, rejets et consommation d'eau

Le sol des zones de garage, des voies de circulation desservant ['uniteé de méthanisation et des aires et
des locaux d'entreposage ou de traitement des déchets est étanche et equipe de fagon & pouvair recueillir
les eaux de lavage, les maiidres répandues accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie
eventuelles.

CHAPITRE 8.5 Installation de compostage

Ce chapitre conceme les installations autorisées sous la rubrique 2780 de la nomenclature des
installations classées.

Article B.5.1. Définitions

Au sens du présent chapitre, on entend par :

Compostage : procédé biclogique aérobie contrble avec montée en température, qui permet
I'hygiénisation et la slabilisation par gégradation/réorganisafion de la matiére otganique et conduit a
I'obtention d'un composl utilisable comine amendement ou engrals organique.

Stabilisation biologique * traitement biclogique aérobie d'un déchet qui dégrade sa matiére organique et
réduit sa capacité ultérieure & produire des composés odorants, des lixiviats ou du biogaz.

Lot : une guantité de produils fabriquée ou produite dans des conditions supposées identiques, dans un
seul établissement sur un méme site de production et constituant une unité ayant des caracteristigues
uniformes (exemple : mé&mes matiéres premiéres, mémes dosages, mémes dales de fabrication...). Le lot
est identifiée de fagon & en permettre le rappel ou le retraitement si nécessaire.

Andain : dépot longitudinal de matiére organique en fermentation formé lors du procédé de compostage
ou de stabilisation biologigue, que le procédé se déroule en milieu ouvert ou ferme.

Fraction fermentescible des ordures ménagéres (FFOM) : décnets daliments el déchets
bicdégradables ltels que définis & larticle 1er de l'arrété du 9 septembre 1897 susvisé provenant des
ménages.

Denrées non consommables : aliments qui ne sont plus destinés & la consommation humaine
notamment pour des raisons comimarciales ou en raison de défauts de fabrication cu d'emballage et qui
ne sont pas contenus dans la fraction fermentescible des ordures ménagérss.

Rehuts de fabrication de produits destinés a la consommation humaine : déchets d'aliments dérivés
de la fabrication des produits destinés & la consommation humaine.

Retour au sof : usage d'amendement ou de fartilisation des sols ; regroupe (a destination des composts
mis sur le marché el celle des déchets épandus sur terrain agricole dans le cadre d'un plan d'épandage.

Matiére : substance ou matériau organique, indépendamment de son statut de produit fini ou de dechet
au sens das réglementations afférentes.

Les matiéres produites par l'installation sont de deux catégories :

1.Les produits finis, correspondant aux matiéres fertilisantes et supports de culture conformeas & une
norme rendue d'application ohligatoire ou hénaficiant d'une homolagation, d'une autorisation provisoire de
vente ou d'une autorisation de distribution pour expérimentation ,

2.l.es déchets, parmi lesquels :
372 a ' les matiéres intermédiaires, destindes § étre utilisées comme matiére premiére dans une
autre instaliation classée, en vue de la production des produits finis visés ci-dessus. Elles doivent
respecter au minirum les teneurs limites définjes dans la norme NFU 44-051 en ¢e qui concerna
les &léments races métalliques, composés traces organiques, inertes st impuretés ;
37 b - les déchets stabilisés destinés a I'enfouissement ou au retour au sol aprés épandage |

<2 ¢ les autres déchets produits par l'installation.

Article 8.5.2. Dispositions générales

Article 8.5.2.1. Capacité de l'installation

«15 000 tonnes/an de déchets verts,

+35 000 tonnes/an de digestats issus de la méthanisation, considérés comme matiére intermédiaire.
Capacité journaliére : 137 tonnes/jour soit 50 000 tonnes/an de matiéres traitées.

Capacités d'entreposage des déchets verts bruts : 1 box pour un volume fotal d'environ 1 765 m3 (soit 265
lonnes aves une densité de 0,15)

Capacités d'entreposage des déchets verts broyes : 3 boxes pour un volume tota! d'environ 7 500 m3 (soit
3 400 fonnhes avec une densité de 0,45)

Article 8.5.2.2. Composition de l'installation de compostage
L'installation de compostage est intégrée & l'usine de traiternent mécano- biologique.
La réception des déchets se fail .
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+dans les halls dédiés au stockage des déchets verts (surface totale dédiée de 860 m?),

-dans le hall de réception pour les autres déchets admis dans l'usine de traitement mécano-biologique

L'installation de compostage comprend également :

- une aire de fermentation agrobie d'une surface d'environ 1 418 m?;

- une aire de maturation d'une surface de 1560 m? (5 boxes de 311 m?) ;

- une aire de stockage et de chargement des composts avant expédition. Cette aire devra permettre de
stocker 'équivalent de 3,2 mols de production.

Article 8.5.2.3. Aires imperméabilisées

Toutes les aires mentionnées & larficle 8.522 sont imperméables et équipées de fagon & pouvoir

recueillir les eaux de ruissellerent y ayanl lransité, les jus el les éventuelles eaux de procéde.

Ces aires doivent étre nettoyables facilement et doivent falre Tobjet périodiquement, et au moins une fois
par an d'un contrdle afin de: s'assurer de son bon état. Ce contrdle doit donner lieu & un compte-rendu écrit
tenu & la disposition de lnspecteur des Installations Classées.

Article 8.5.2.4. Entreposage des déchets

L'entreposage des déchets verts doit se faire de manigre séparée de celui des composts et déchets
stabilisés, selon leur nature, sur les aires identifiées iéseivées 4 cel effel. Les produits finis destinés a un
retour au sol doivent élre stockés par luts afin d'en assurer la tragabilité,

Article 8.5.3. Exploitation et déroulement du procédé de compostage ou de stabilisation biologique

Article 8.5.3.1. Procédé de compostage

l.e procédé de compostage débute par une phase de fermentation aérobie de la matiére, avec aération de
la mahére obtelille par adration forcée.

Cetie phase aérobie est conduite selon les dispositions indiquées ci-dessous
-2 semaines de fermentation aérobie au minimum.

-Atl moins 1 refournement (opération tle retournement aprés fermentation aéroble suivie d'une remontée
de ternperature & 50 °C pendant 24 heures).

-55 °C au moins pendant une durée minimale totale de 72 heures.

Outre les conditions minimales ci-dessous, le compostage des sous-produits animaux doit également
respecler les exigences définies par le réglement 1774/2002 é&tablissant des régles sanitaires applicables
aux sous-produits animaux non destinés & la consommation humaine.

Sur la base d'une étude justifiant une performance équivalente en termes de prévention des nuisances et
des risques et de qualité du compostage, des méthodes allernatives pourront étre acceptées.

Pour les sous-produits animaux, toute meéthode alternative prévue par le réglemant 1774/2002 ou les
reglements ou décisions de la Commission européenne pris pour son application peut étre utilisée.

A lissue de |la phase aérabie, le compost ou les déchets stabllisés sont dirigés vers la zone de maturation.
L'exploitant fixe las conditions et les moyens de confrble permettant d'évitar apparition de conditions
anaérobles au niveair du stockage des matiéres entrantes ou lors des phases de farmentation ou de
maturation. La hauteur maximale des tas et andains de matiéres fermentescibles lors de ces phases est a
cet effet limitée & 3 métres.

Article 8.5.3.2. Aire de stockage des composts finis ou déchets stabilisés

L'aire de stockage des composts finis ou des déchets stabilisés est dimensionnée de fagon A permettra le
stockage de [lensemble des composts ou des déchets stabilisés fabriqués pendant une durée
correspondant & 1a plus importante période pendant laquelle les sorties de site ne sont pas possibles, sauf
si l'exploitant dispuse de possibilités suffisanles de stockage sur un autre site.

Capaciiés d'entreposage du compost : 14 212 m® soit © 240 tonnes (pour une densité de 0,65),
correspondant & 3,2 mois de production.

Article 8.5.3.3. Gestion par lots séparés de fabrication

I 'exploitant d'une instaliation de production de compost destiné & un retour au sol {compost mis sur le
marcheé ou épandu, inatidie inlermédiaire) instaure une gestion par lots séparés de Fabrication, deptis |a
constitution des andains jusqua la cession du compost L‘organisation mise en place pour respecter cette
gestion par lots telle que déarfle dans le dossier de demande d'autorisation est respectée.

L'exploitant tient A jour un document de suivi par lot sur lequel If reporte toutes les informations utiles
concernant la condufle de la dégradation des mafiéres et de l'évolution hiologique du compostage et
permettant de faire le lien entre les matiéres entrantes et les matiéres sortanles aprés compostage.

Lorsquelles sont pertinentes en fonction du procédé mis en ceuvre, les informations suivantes sont en
paiticulier reportées sur ce document
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—nature et origine des produits ou déchets constituant le lot ;

_mesures de température et d'humidité relevées au cours du process ;

-rapport C/N (carbonefazote) |

~dates des refournements ou périodes d'aération et des arrosages éventuels des andains.

l.a mesure des températures se fait, pour chaque Iot, confarmément aux bannes pratiques en vigueur (par
exemple par sondes disposées tous les 5 4 10 métres & des profondeurs situdas enire 0,7 et 1,5 métre) el
& une fréquence d'au moins trois mesures par semaine pendant le débul de la phase de fermentation
aecrobie.

Lorsque la ventilation du mélange en fermentation est réalisée par aspiration a travers l'andain, la
température enregistrée est la lempérature moyenrie de l'air extrait sous l'andain.

La durée du compostage doit étre indiquée pour chaque lot

Ce document de suivi est raguliérement mis a jour, archivé et tenu a [a disposition de l'inspection des
installations classées pour une durée minimale de dix ans.

Les anomalies de procédé ef les non-conformités des produits finis doivent étre relevées et analysées afin
de recevoir un traitement nécessaire au retour d'expérience de la méthode d'exploitation.

Article 8.5.4. Devenir des matiéres traitées

Article 8.5.4.1. Conformité de chaque lot de produits finis

Sans préjudice de 'application des dispositions des articles L. 255-1 a L. 255-11 du code rural et des
articles L. 214-1 el L. 214-2 du code de la consommation relatifs aux matigres ferilisantes et supports de
culture, l'exploitant tient les justificatifs relatifs a la conformite de chaque lot de produits finis & la
disposition de linspection des installations classées et des auforites de contrdle chargées des aiticles
L. 255-1 4 L. 255-11 du code rural.

Article 8.5.4.2. Conformité de chaque lot de matiédre intermédiaire

Pour chaque matiére intermédiaire 'exploitant doil respecter au minimum les fteneurs fimites définies a
l'aninexe VI du présent arrété concernant les éléments traces meétalliques, cormposés traces organiques,
inertes et impuretés.

Il tient les justificatifs relatifs & la conformité de chaque ot & la disposition de {inspection des installations
classées et des autorités de conlréle chargées des articles L. 255-1 & L. 255-11 du code rural.

Article 8.5.6. Prévention dégradation anaérobie

L'axploitant veille 4 assurer lagration nécessaire des matiéres traitées pour éviter leur dégradation
anaérobie 4 tous les stades de leur présence sur le site. 1l prend les dispositions nécessaires pour eviter [a
stagnation prolongée de boues en fond de bassins de rétention des eaux de ruissellement.

CHAPITRE 8.6 STATION DE TRANSIT DE RESIDUS URBAINS

Ce chapitre concerne les installations autorisées sous la rubrique 2716 de la nomenclature des
installations classées.

Article 8.6.1. Définition et capacités de ['installation

Une station de transit a pour but de permetire la rupture de charge au cours du fransport des arduras
ménagéres entre la zone de collecte et le cenlie de traitement, la durée du s¢jour des ordures ne devani
pas excéder 72 h.

Le type de transfert adopté est un transfert avec rupture de charge avec dalle.
Le triage des ordures est interdit.

La capacité de stockage maximale sera de 1 200 m*ou 240 tonnes.

La capacité journaliére de transit de linstaliation sera au moins égale au double du tonnage journalier

maximal de résidus susceptibles d'étre appoités en exploitation normale

“Maxinium journalier de résidus susceptibles d'étre apportés en exploitation normale : 60 tonnes ou 300
a

m?,
-C:apacitéd maximale fournaliére de résidus pouvant transiter par la station : & 200 tonnes ou 1 000 m®.
«Capacité maximale annuelle de transit : 15 000 tohnes.

Article 8.6.2 Construction
lL.a station de transit est composée !

—d'una aire d'accés et de relournement imperméabilisée. Cette aire permet aux véhicules de manceuvrer
pour accéder & la zone de déchargement/chargement des déchets.
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-d'ne zone de stockage étanchée comprenant une airé pour le chargement et le déchargement de 2 500
m?® délimitée sur sa périphérie par des merlons en terre d'une hauteur de 2 métres. C'est cette zone qui
recevra les résidus.

La zone de stockage ne sera pas couverte.

Les wvoies de cirulation et les aires d'attents ou de stationnement seront aménagées en fonction du
nombre, du gabarit &t du tonnage des véhicules appelés & y circuler | elles seront constituées d'un sol
tevétu sutfisamment résistant el n'entrainant pas l'eivol de poussiéres.

La zone de stockage doit &tre nettement délimitée et clairement signalée. Flie doit atre étanche, pouvoir
resister & l'abrasion et élre suffisamment lisse pour éviter laccrochage des matiéres,

Articie 8.6.3 Exploitation

Article 8.6.3.1 Filidres de traitement

Les residus urbains seront évacués en totalité, sous 72 heures, vers finstallation de traitement indiquée
dans fe dossier de demande d'autorisation

Compte tenu des impossibilités de fonctionnement éventuelles de cette installation, un centre de secours
devia élre prévu par 'exploitanl.

La destination finale mentionnée dans le dossier de demande d'autorisation peut évoluer, sous réserve
gue les &tablissements destinataires soient ddtnent autorisés.

Dans tous les cas, une copie des engagements passés avec les centres de traitement devra &tre
transmise & linspection des installations classées avant le début de l'exploitation de linstailation.

Les filiéres de fraitement devront respecter la hiérarchie de traitement définie au 2 de |'article L541-1 du
code de l'environnement, & savoir, dans le cas présent, la valorisation avanl I'élimination.

Article 8.6.3.2 Origine et types de déchets

L'exploitant devra toujours étre en mesure de justifier l'origine, la nature et les quantités de déchets quiil
regolt par les bons de réceplion signés par le livreur dans le cas ol il s'agit de résidus urbains apportés
pat des particuliers.

Les déchets admis sont :

‘les encombrants et autres rebuts de déchetteries (dont le PVC) situdes sur le territoire FORGANOM (Moir
annexe Ill du présent anéle) destinés & la valorisation énergétique (cimenteries par example).

‘L.es dechets de platre provenant des dachetteries situges sur le territoire d ORGANOM (Voir annexe Il du
présent arrété) destinés & la valorisation matiére.

[l est interdit de recevair et entraposer des piles et batteries usagées, des véhicules hors d'usage (qu'ils
saient dépollués ou non), des déchets élactriques et dlectroniques (DEEE), des déchetls radioactifs, des
explosifs, des munitions, engins ou partie d'engins et matériels de guerre ainsi que des kansformateurs
electrigues contenant ou ayant contents des PCB.

Lorsque dans des déchets prasentés, il est découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre,
des objets suspents ou des lots présumés d'origine dangereuse, il doit &lre fait appel sans délai & l'un des
services suivants

service de déminage,

«service des munitions des armées (terre, air, marine),

~gendarmerie naticnale ou tout établissement habilité en exécution d'un contral de vente ou neutralisation
Article 8.6.3.3 Admission

Chaque entrée fait Fobjet d'un enregistrement précisant la date, I'heire, le nom du producteur, Ia pature et
la quantilé de déchets et fidentité du transportewr, le numéro dimmaticulation du véhicule et des
observations s'il y a ligu. Il est systématiquement atabli un bordereau de réception.

Les registres ol sont mentionnées ces données sont tenus A la disposition de linspecteur des installations
classées,

Dans le cas oft la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréde, Ia
Cession a un ters doil se faire avec la signature d'un contfrat. Si le repreneur est axploitan! d'une
installation classée, le pétitonnaire doit s'assurer qulil béndficie de I'agrément pour la valorisation des
décliels demballage pris en charge. Si le repreneur exerce des activilés de transport, de néyoce,
courlage, le péfitionnaire doit s'assurer que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration pour de
lelles activites.

Chaque sortie fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, le nom de l'entreprise de valorisation ol
d'élirnination, la nature &t la quantité du chargement et l'identité du transporteur,

Les registres ol sont mentionnées ces données sont tenus a la disposition de linspecteur des installations
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classées.

Article 8.6.3.4 Conditions de réception des déchets

Il est interdit de déposer des résidus sur les aires d'attente ou de circulation lorsque les véhicules gros
porteurs, utiisés pour un déversement direct, ne sont pas préalablement arrivés a la station.

Il est interdit de faire transiter par la station des déchets non refroidis dont la temnpérature serait
susceptible de provoquer un incendie alnsi que des déchets liquides, méme en récipients clos.

Le tii des ordures sur la station de transit des encombrants est inferdit.

Article 8.6.3.5 Moyens d'exploitation

| 'exploitant utilisera, pour le déchargement ou le chargement, une pelie mécanique sur pneu équipée d'un
grappin.

| 'exploitant prendra toutes ies dispositions adéquates afin de remplacer I'engin habituellement utilisé en
cas de panne dans un délai maximal de deux jours.

Le matériel de manutention est réguliérement entretenu,
Article 8.6.3.6 Documents a tenir a disposition
Pendant une période de cing ans, I'exploitant devra conserver les regisires établissant :

« les dates de prise en charge des déchets, la nature et les quantites correspondantes, fidentitd des
délenteurs antériewrs, les termes du contrat, les rodalités de traiternent {nature des valorisations,
opérées, proportion des déchets non valorisés el leurs modes d'élimination),

e les dates de cession, le cas échéant, das déchets & un liers, la nature at les quantités
corespandantes, lidentité du fiers, les lermes du contrat et les modalités de traiterment,

» les quantités fraitées, éliminées et, le cas échéant, stockées et les conditions de stockage,
» les bilans mensuels ou annuels selon limportance des transactions.
Ces registres seront tenus & la disposition de 'inspection des installations classées.

CHAPITRE 8.7 Installations de valorisation de biogaz

Ce chapitre concerne les moteurs dédiés & 1a valorisation du biogaz (issu de [installation de stockage de
déchets non dangereux ou de linstallation de methanisation) ainsi que les installations conhnexes aux
moteurs.

Article 8.7.1. Implantation - aménagement

Article 8.7.1.1. Régles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et
& ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et exté&rieur & lMnstaliation. lls sont suffisamment
gloignas de tout stockage el de toute activite mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou
inflammables  Limplantation des appareils dolt satisfaire aux distances d'élaignement suivantes (les
distances sont mesurées en projection horizontale pai rapport aux parois extérieures du local qui les abrite
ou, & défaut, les appareils eux mémes)

a. 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3&@me
el 4&me catégories, des iinmeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou ottcupés par
des tiers et des volgs & grande circulation,

b. 10 matres des instaliations metiant en ceuvre des matidres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés & l'alimentation des
appareils de combustion présents dans finstaliation

c. 10 métres des torcheres.

A dafaut de satisfalre & cette obligation d'éloignement lors de sa mise en service, linstallation devra
respecter les dispositions de larticle 8.7.1.2 (3&me alinea).

l.es appareils de combustion destinés & Ia production d'énergie {tels que les chaudiéres, les furbines ou
les moteurs, associés ou non & une posteornbustion), doivent &tre implantés, sauf nécessite drexploitation
justifiée par l'exploflant, dans un local uniguement réservé & cet usage el répondant aux régles
d'implantation ci-dessus.

Lorsque les appareils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou fout autre moyen
quivalent, sont prévus poul résister aux intempéries,

Article 8.7.1.2,. Comportement au feu des bitiments
Les locaux abritant Fostaliation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

malétiaux ineombustibles,

couverlure incombustible.
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Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz
de combustion degages en cas d'incendie (par exemple lantemeaux en toiture, ouvrants en facade ou tout
autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de finstaliation. Les locaux ol sont
utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére 2 limiter les
effets de 'explosion & l'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).
De plus, les élements de constriiction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes,
vis a vis des locaux contigus ou des élablissements, installations et stockages pour lesquels les dislances
prevues 4 laiticle 8.7. 1.1 ne peuvent étre 1espectéas .

+  parois, couverlure et plancher haut REH 20,

* poites intérizures EI30 el munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture

automatique,

+  porle donnant vers l'extérieur EI30 au moins.

Article 8.7.1.3. Accessibilité

Un espace suifisant doit étre aménagé antour des apparells de combustion, des organes de réglage, de
coitiinande, de ségulation, de controle et de sécurité pour permetire ure exploilation normale des
installations.

Article 8.7.1.4. Installations électriques

Un ou plusieurs dispositifs placés & l'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
faimentation électique de lnstallation, a l'exception de P'alimentation des matéiels destinés & fonctionner
en atmosphé&re explosive.

Article 8.7.1.5. Issues

Les instaliations dolvent étre aménagées pour permetire une évactation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doil offiir au persannel des moyens de retraite en noinbre
suffisant. Les portes doivent s'cuvrir vers {extérieur et pouvoir ére mancsuvrées de lintérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

Article 8.7.1.6. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére a réduire les risques
en cas de fuite notamiment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégees contre les agressions extéifeuies (corrosion, choc, lempérature excessive...) et repérées par les
couleurs normalisées.,

Un dispositif de coupure. indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a
lextérieur des batiments powr permelire dinlerrompre lalimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'expleitation, doit &fre placé

-dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
-a l'extérieur et en aval du poste de livraison du combustibie.

Il est parfaitement signalé. maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de
la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverle et fermée.

Pans les installations, la coupure de 'alimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiques (1)
redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz, Ces vannes seront asseivies
chacune & des capteurs de dstection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de GolUpure
aulomatique (détection, tansmission du signal, fermature de ['slimentation de gaz) est lestés
periodiguernent. La position ouverle ou fermée de ces organes es! clairement identifiable par le personnel

d'exploilation.

Le parcours des canalisations a l'intérieur des locaux ol se trouvent ies appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus pres de
celui-gi,

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier
des charges pidcis défini par lexploitant. Les abturateurs 2 opercule, non manceuvrables sans fuite
possible vers l'atmosphére, sont interdits & lntérieur des batiments.”

(1) Vanne sutomatique = cefte vanne asswre la fermelure de I'alimentalion en combusiisle gazeux lorsqu'une fuife de gaz est
détectée par un captew. Elle wst situge sur Je circuil d'alimentation en gaz. Son niveau de fabilité est maximum, comple-tenu des
numies en viguewr refatives & ce matérisl.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'eu moins deux caplaurs.

(3) Pressostal : re dispositif permet de détecier tne chute de pression dans Ia uyauterie. Son sew! doft 8ire aussi levé que
possible, comple-tenu des contraintes d'exploitation,

Article 8.7.1.7. Contréle de Ia combustion

Les apparsils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contraler leur bon
fonctionnament et d'autre part, en cas de défaut, de metlre en sécurité lappareil concemné et au besain
Finstallation.
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Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif de controle de la flamme. Le defaut
de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des apparells et larrét de lalimentation en

combustible.

Article 5.7.1.8. Aménagemgent particulier ,

La communication entre le ocal contenant ies appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres locaux
(hors salle des commandes avec ses anmoires électriques), si elle est indispensable, s'effectuera par un
sas fermé par deux portes E30.

Article 8.7.2. Exploitation - entretien
Cet article ne concerne que lnstallation de valorisation de biogaz ainsi que les installations annexes.

Article 8.7.2.1. Comptage du combustible consommé
[‘installation devra &tre équipée d'un systéme de comptage du combustible consomme.

l.a présence de matiéres dangereuses ou combustibles a lintérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de l'exploitation.

Article 8.7.2.2. Entretien ef travaux

1’exploitant doit veiller au bon sntretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
s&cunité. Ces vérifications el leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'actompagner d'un
dégagement de gaz ne peut &lre engagée qu'aprés une purge comnpléte de la tuyauterie concernee. A
Iissue de tels travaux, une vérification de I'étanchaité de fa tuyaulerie doit garantir une parfaile intégrité de
velleci. Cefta vérifinatinn se fera sur [a base de documents prédéfinis et de procedures écrites. Ces
vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées 3 I3 nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra é&fre effectuée en
dérogation au présent alinéa, sous réserve de ['accard préalable de linspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelie spécifique au mode d'assemblage a
réaliser. Cette attestation devra étre déliviée par un organisme extérieur & l'entreprise et compétent aux
disposition de ramété du 16 juillet 1980.

Article 8.7.2.3. Conduite des installations

Les installations doivent &tre exploitées sous |a surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquerent e ban fonctiohnement des dispositifs de sécurité et s'assuwre de la bonne aliinentation en
combustible des appareils de combustio.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans suryeillance humaine permanente est
admise si le mode d'exploilation assure une surveillance permanente de linstaliation permettant au
persannel, solt d'agir & distance sut les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en
sécurité an cas danomalles ou de defauts, soit de linformer de ces derniers afin quil intervienne
directement sur le site.

L'axploitant consigne par &crit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux véi ifications périodiques
du bon foncticninement de linstallation et des dispositits assuranl sa mise en sécurité. Ces procédures
précisant 1a friéquence el la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionnement de linstallation.

°n cas d'anomalies provoquant J'arrét de l'instaliation, cefle-ci doit étre protégeée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route autornatique est alors interdite. Le réarmement ne peul sé faire
qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés inlervention sur le site.

Article 8.7.3. Risques

Article 8.7.3.1 - Moyens de lutte contre I'incendie

En plus des moyens définis & l'article 7.6.3, linstaliation dnit Atre dotée de d'extincteurs portatifs répartis 3
Intérieur des locaux, sur les aires extdtieures et les lieux présentant un risque spécifique, & proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé & raison d'un extincteur
de classe 55 B au moins par apparell de combustion. lls sont accompagnés d'une miention "Ne pas utiliser
sur lamme gaz". Les agenis d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combaltre et compalibles
avec les produits manipulés ou stockes :

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Article 8.7.3.2 - Emplacements présentant des risques d'explosion

Au-deld des prescriptions définies & l'article 7.2.6 1, les matériels électriques, visés dans ce présent
article, doivent &tre installés conformément a larété du 19 décembie 1988 relaul aux conditions
d'installation des matériels électriques sur les emplacements présentant des risques d'expiosion.
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Article 8.7.4. Entretien des installations

Le réglage et i'entretien de linstallation se fera soigneusement et aussi frequemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les
appareils de filtration et d'épuration.

CHAPRITRE 8.8 Stockage d’acide sulfurique

Ce chapitre concerne les installations déclarées sous la rubrigue 1611 de la nomenclature des
installations classées.

Article 8.8.1. Impiantation - aménagement

Article 8.8.1.1. Régles d'implantation

1. Stockage
Les récipients doivent satisfaire les prescriptions prévues & l'article 8.8.3.2.

Toute aire de stnckage 4 V'air libre ou sous auvent des récipients doit étre située a une distance d'au mains
10 m de tout stockage de matigres combustibles ou de produits susceptibles de réagir vivement avec les
acides ou anhydrides visés. Gi cetle condition ne peut étre satisizite, le stockage doit étre implanté dans
un local ferme &l ventilé, selon les dispositions des articles 7.6.4, 8 8.1.2 et 8.8.4, el séparé des stockages
de matieres combustibles ou de produits susceptibles de reagir vivemenl avec les acides ou anhydrides
par des muts coupe-feu de degré deux heures.

Toute installation de stockage doit &tre implantée a une distance d'au moins :
-30 m des limites de propriété pour les stockages 4 I'air libre ou sous auvent,

-ou 10 m des limites da propriété pour les stockages en local ou enceinte, fermé et ventilé selon les
dispositions de l'article 8.8.4.

I.e stockage d'acide sulfurique est élaigné d'une distance minimale de 10 m de toute prise d'air destinée &
l& ventifation ou a la climatisation de locaux.

2. Empiloi et manipulation

Les substances visées doivent étre utilisées ou manipulées dans un local ou une enceinte, fermé et ventile
seton les dispositions aux articles 7.5.4, 8.8.1.2 ef B.8.4 et 8 une distance d'ay mains 30 m des limiles de
propriété, Si celte demiére condition n'est pas respectée, la ventilation mécanigue conlrdlée du local ou de
Fenceinte doil étre équipée d'une installation de fraiternent des gaz, appropriée aux risques associés aux
situations accidentelles. Cette Installation sera mise en service dés la survenue d'une situation
accidenteffe. Le point de rejel extérieur de l'extraction sera situé & au incins 10 des limites de propriété.

Dans le cas particulier de produits stockés dans des cirnuits fermés, utilisés dans des appareils clos, sans
emission possible de gaz a l'atmosphére, un confinenent darns uni local vu une encelnte n'esl pas requise.
Article 8.8.1.2, Comportemnent au feu des batiments

En cas de stockages dans des batments, les locaux abritant linstallation doivent présenter les
caractéristiques de réaction el de resisiance au feu minimales suivantes ;

-les murs et planchers hauts sant RE1120,

-la couvetture est iIncombustible,

-les portes intérisures sont EI30 et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture
automatique,

-les pottes donnant vers 'extérisur sont £30,

-les matériaux sont classés A2s1d0.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'tvacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas dincendie (lanferneaux en foituie, ouvranis en fagade ou tout aulre
dispositif equivalent). l.es commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces. Le
systéme de désenfumage doit &lre adapté aux risques particuliers de l'installation

Article 8.8.1.3. Cuvettes de rétention
En plus des dispositions prévues au chapifre 7 4, les cuvettes de rétention de stockages d'acides ou
anhydrides visés devront respecter les prescriptions suivantes .

Sous chafque réservoir ou groupe de réservoirs, doit &tre aménagée une aire étanche présentant une
dénivellation ou une orientation telle qu'en cas de fuite ou de rupture d'un réservoir, le liguide soit dirigé
vers une cuvette de retenue étanche ofl son accumulation ne présente aucun risque.

Cette disposition servira egalement 2 rassembler les &godttures aventuelles et les eaux de lavage. La
capacité de rétention correspondante peut &tre comnuine a plusieurs capacités.
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Article 8.8.2. Exploitation - entretien

Article 8.8.2.1. Surveillance de I'exploitation

Les réservoirs devront faire l'objet d'examens périodiques. L'examen extérieur des parois latérales et du
fond des réservoirs doit &tre effectué réguiigrement sans que lintervalle séparant deux inspections puisse
excéder douze mois. Le bon état de l'intérieur du réservoir doit également &tre contrélé par une méthode
adaptée Les précautions utiles (ventilation, contrble de l'absence de gaz toxiques ou inflammables,
équipement du personnel gualifié pour ces contréles, vétements spéciatx, masques...) seront mises en
oeuvre. Si ces examens révélenl un suintement, urie fissuration ou une corrosion, on doit proceder a la
vidange compléte du réservoil, aprés avoir pris les précautions nécessaires, afin d'en déceler les causes
et y remédier. Un contrfle des impuretés éventuelles pouvant éire présentes doit réguliérement é&tre
effectué. Les lavages pouvanl précéder les vérifications périodiques ne doivent pas provoquer d'attaque
sensible des malériaux susceptible d'gtre accompagnée de dégagement gazeux. Le bon état des
charpentes métalliques supporlant les réservoirs, s tel est le cas, doit également faire I'objet de
vérifications. Les dates des véidfications effectuées et leurs résultats seront consignés sur un registre
spécial lenu & la disposition de lnspecleur des installations classées.

Les opérations de vidange et de remplissage des réservoirs doivent étre effactuées de telle sorte a éviter
toute possibilité d'épanchement de liquides ou de mélanges de liquides incompatibles. Flles s'effectuent
sous la conduite d'une personne diment habilitée & cet effet, pendant les opérations de transfert,

Lz vidange en service normal se fait. soit par un robinet placé & 1a partie inférieure du réservoir gt muni
d'un tampaon de séourlté guidé & lintérieur du réservoir, soit par un siphonnage avec dispositif & poste fixe
permettant l'amorgage facile du siphon muni & son extrémnité d'un robinet d'arrét facile & manceuvrer ou
tout autre dispositif susceptible de satisfaire a l'objectil de prévention de débordement

Suivant les cas, un dispositif doit permettre de manoeuvrer a distance le tampon de sécurité au bien un
dispositif antisiphon, commandé & distance, apposé sur la canalisation pour étre utilisé en cas d'accident
ou dlincidenl au iobinel d'airél pendant les opérations de vidange.

I 'alimentation des réservoirs s'effectue au moven de canalisations en matériaux résistant & l'action
chimigque du liguide; le bon élat des canalisations doit &tre vérifié frequemiment

Toute possibilité de débordement de réservoirs, de flis métalliques ou containers, en cours de
remplissage est &vitée soit en apposant un dispositif de trop-plein assurant de fagnn visible l'acoulement
du llquide dans tes réservoirs annexes, solt en appesant un dispositif commandant simullanément ['arrét
de alimentation et le fonictionnament d'un avertissewr a la fois sonore et lumineux.

les évents, les trous de respiration et, en général, fous mécanismes pour évacuer l'air du résarvoir ay
moment du remplissage ou pour faire pénétrer l'air au moment de ka vidange, doivent avoir un débit
suffisant pour qu'il n'en résulte jarnais de surpressions ou de dépressions anormales a l'intérieur.

Article 8.8.2.2. Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres ef réguliérement netioyés notamment de maniére a eviter les
amas de matiéres organiques, de produfis combustibles ainsi que des produits chimiques susceptibles
d'entrer en réaction avee les acides ou les anhydrides. [.e matériel de nettoyage doit éire adapté aux
tisques présentés par les produits et poussiéres.

Article 8.8.3. Risques

Article 8.8.3.1. Protection individuelle

Cn plus des moyens définis  l'article 7.5.3 et en raison de la toxicité des fumées émises en cas d'incendie
et des propriélés corrosives des substances slockées, le matériel dintervention doit comprendre, au
minirnum, les &quipermnents de protection individuelte suivants :

-2 combinaisons de protection chimique de type EN adaptée aux risques,
-2 appareils respiratoires autonomes et isolants,

-gants et lunettes de protection.
Article 8.8.3.2. Stockage et manipulation

Les récipiants pauvent tre siockés en plein alr mais ne doivent pas étre exposés au rayonnement sclaire
direct et doivent &tre protégés contre les Intempéries. Si les produits sont stockés dans des locaux, ceux-ci
doivent éhe hien vantilés et les produits doivent élre protégés du rayonnement solaire direct. Dans tous
les cas, les produits doivent étre stockeés a ['écart de toute souice de chaleur ou dlignition,

La réciplent de stockage. ses accessoires et équipements tels que brides, pieds de bacs doit étre
compatible avec le produit & stocker.

8i les réservoirs sont installés en surélévation, ils seront placés sur des bétis ou supports construits dans
les régles de l'art et offrant foutes garanties de (esistance mécanique, ils sont maintenus & l'abri de loutes
corosions. Concernant [a cireulation au sein de lentrepdt, toutes dispositions doivent étre prises pour
qu'en aucun cas le heurt d'un véhicule ne puisse nuire 4 la solidite de 'ensemble. En conséquence, les
voies de circulation sont disposées de telle sorte gu'un inlervalle avec bornes de pivtection suréleveas
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d'au moins cinquante centimétres existe entre le souténement des réservoirs et les véhicules, Les
réservoirs situés en surélévation sont installés de maniére telle qu'on puisse facilement circuter et déceler
tout suintement ou fuite et y remédier.

Article 8.8.3.3. Mise en service

Lors de ka premiére mise en service de l'instaliation d'emploi et ensuite lors de toute modification ou de
réparation de cetle installation, un contrdle d'étanchéité sera réalisé par une personne ou une antreprise
compétenle désignée par Fexploilant Cette vérification doit faire fobjel d'un compte rendu écrit tenu 4 a
disposition de [inspection des installations classées.

Article 8.8.4. Air — Conditions de rejet

La vitesse de passage de l'ai; sans traitement de gaz ou vapeur doit 8fre d'au moins 8 m/s en soitie de la
ventilation, Le point de rejet doit dépasser d'au moins 3 métres les batiments occupés par des tiers situés
dans un rayon de t5 mélres,

Toutes dispositions sont prises pour limiter au maximum le rejet & f'air libre des acides et anhydrides,
exceplé dans le cas des purges au cours des opérations de branchement/débiancherment des (écipients.

CHAPRITRE 8.8 PLATEFORME STOCKAGE ET BROYAGE BOIS

Ce chapitre concerne les installations déclarées sous la rubiique 2781 de la nomenclature des
installations classées et visées & 'article 5.1.8 du présenl amélé.

Article 8.9.1. CONSTRUCTION

Les voies de circulation et Jes airas d'aftente ou de stationnement seront aménagées en fonction du
nombre, du gabaril el du tennage des vehicules appalés & y dreuler | elles seront constituées d'un sol
revétu suffisamment résistant et n'entrainant pas I'envol de poussiéres.

L'sire de stockage et de broyage dnit &tre nettement délimitée et clairement signalée Elle doit étre
étanche, pouvair resigter 3 I'abrasion et dtre suffisamment lisse pour éviler laccrochage des matiéres
L'aire de stockage et de broyage n'est pas couverte.

Article 8.9.2. Origine et types de déchets

|'exploitant devra toujours &tre en mesure de justifier 'origine, la nature et les quantités de déchets qu'il
regoit par les buns de réception signés par le livieur dans le cas ol il s'agit de résidus urbains apportés
par des particulicrs.

Les déchets admis sont les déchets de bois non dangeraux suivants :

palettes de bois non consignées et « non traitées »,

-cagettes en bois.

Ces déchets proviennent de [a zone Centre-sud (Voir annexe il du présent arrété) et sont destinés a étre
broyés el valorisés énergétiquement (chaufferies bois).

Article 8.9.3. Contrdle a l'arrivée sur site

Toute livraison de déchets fait l'objet ;
- de l'identification du producteur de déchets ;

- dune véarification, le cas échéant, des doguments requis par |2 réglemant (CE) n® 1013/200G du
parternenl européen el du Conseit du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

- d'un controle visuel lors de 'admission sur site et lors du déchargement ;
- d'un contréle de non-radicactivité du chargament conformément & larticle 7.3.6 du présent arrété ;
- de la délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site.

n pas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec le
déchel anponcd, Pexploitant informe sans délai le producteur, la (ou les) collectivité(s} en charge de la
collecte ou le détenteur du déchel. Le chargement est alors refusé, en partie ou en lolalité,

L'exploitant tient en petmanence 3 jour et & la disposition de Finspection des installations classées un
registre des admissions et un registre des refus. Pour chague véhicule apportant des déchets, l'exploitant
consigne sur le registre des admissions :

- la nature et la quantité des déchets ;
le lieu de pravenance et lidentité du producteur ou de la {ou des) collectivité(s) de collecte ;
la date et 'heure de réception ;
lidentité du transporteur et le n® d'immatriculation du véhicule oui a apnorté les déchets ¢
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- la date de délivrance de l'accusé de réception ou de la notification de refus e, le cas échéant, le
motif du refus,

L'exploitant devra conserver ces registres pendant une période de cing ans. Ces registres seront tenus a
la disposition de l'inspection des instaliations classées.

Article 8.9.4. Registre de sortie

L'exploitant tient & jour un registre de sortie mentionnant

-la nature du déchet ou du produit ;

-la date de chaque enlévement;

-les masses ou volumes et caractéristiques correspondantes ;
~le destinataire.

-le type de traitement prévu : valorisation ou élimination ,

Ce registre de sorfie est archivé pendant une durée minimale de 5 ans et tenu & la disposition de
linspection des installations classées .

Dans le cas ol [a valorisation nécessite une &tape supplémentaire dans une autre installation agréée, la
cession & un tiers doit se faire avac 13 signature d'un contrat. Si le repreneur est exploitant d'une
installation classée, le pétitionnaire doit s'assurer quiil bénéficie de 'agrément pour la valurisation des
déchets d'emballage pris en charge. Si le reprensur exerce des activités de lransport, de négoce,
courlage, le pétitionnaire doit s'assurer que ce tiers est ltitulaire d'un récépissé de déclaration pour de
telles activites.

TITRE9 - Surveillance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 9.1 Programme d’auto surveillance

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d'auto surveillance

Afin de maliriser les émissions de ses installations et de sulvre laurs effefs sur l'environnement, ['explojtant
définit et met en couvie sous sa responsabiliié un programme de surveillance de ses émissions ef de leurs
effels dit programime d'auto surveitlance. L'exploitant adapte el actualiss la nature et Ia fréquence de cefte
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rappart Aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement L'exploitant décrit dans un document
lenu & la disposition de [inspection des instaliations classées les modalités de mesures el de mise en
euvre e son programme de survelllance, y compris les modalités de transmission a linspection des
instaliations classéas.

Les articles suivants définissent le contenu minimum da ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émisstons ef pour la surveillance des effets sur
I'gnvironnement, ainsl que de fréquence de fransmission des données d'auto surveillance.

Article 9.1.2. mesures comparatives

Qutre les mesures auxquelies il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure ¢l des matériels d'analyse ainsi que de la représantativité des valeurs mesuraes
{absence de dérive), lexploftant fait procéder 4 des mesures comparatives, selon des procédures
nomzlisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité nui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'aulo surveillance. Celui-ci doil &re agréé par le ministére
chargé de lnspection des installations classées pour les paraméties considéres.

Ces mesures soni réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par linspaction des
installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 el LG14-8 du code de
Penvitonnement. Cependant, les contréles inopings exécutés 3 la demande de linspaction des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures cornparatives.

Article 9.1.3. Archivage des résultats des contrbles

Tous les résultats des contrales demandés sont archivés par Fexploitant pendant au moins 5 ans, excepte
pour les résultats des conlrles des saux soutenraines pour lesquels la durée d'archivage ne peut étre
inférieure a 30 ans aprés la cessation de l'exploitation el & 1a période de suivi.
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CHAPITRE 9.2 Niodalités d’escercice el conienu de Fauio survsillance

Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques

Article 9.2.1.1. Auto surveillance des
Les mesures portent sur:

rejets atmosphériques et du biogaz

“les caractéristigues du biogaz canalisé dans Finstallation de stockage de déchets non dangereux (article

3.2 3 du présent arrété) ;

sles caractéristiques du biogaz généré par linstallation de méthanisation ;
-les 1ejets gazeux n*1 du moteur, 2, 3, 4 et 7 des torchéres (article 3.2.5 du présent arrété) |

-le rejef gazeux n°5 du biofiltre ;
le rejet gazeux n"6 des moteurs valorisar

It le btoga7 issu dP i‘lnq’rallatmn de méthanisation.

Caracle; |at|ques blogaz de Finslallation de
stor'lmgp da déchets non dnngnrmne

Caracténstiques du luogaz produil par
linstallation de méthanisation (avant
valorisation)

Rejet gazeux n"1 : moteur de MNSDnD

Hejels gazeux n°Z, 3 el 4 torchéies de
rsonb

Rejel gazeux 11"5 . Biofilire

Rejets gazeux n"6 el 7+ motaurs et lorchcre
de l'instailation de méthanisafion

P-ararnetre Fréquence
CH G0, 0, H,5, H,, F.O mensuelle
yéhit L.untlnu
Crt GO, U L FLO quutldlenne.
B;;EE de BTo"g—ai en entréé lemu.érd:_: iu;du_:;'mumerﬁ. mnr_mu
Vitesse dejection, Poussiéres. 80, i én_é.c.]ﬁ_lv;I_éH- 80, -_s—e;ﬁesa.;;
NO, en equivalent NO,, CO, COV non méthanique
ué'L;n- de biegaz en entrée température de combustlon 'anti"u
temps de fonclionnement —
Vitesse d'éfection, SO, en équivalent §O,, CO semesirielie
Vltcbbu_d—‘\:_lt;;utluu D\;bli l il :‘; i\“ i continu
Débit -JUl'_f.t';:;{:&.,- ;\;u—b;lg"é&'_' l—tzs, N3, az;rcéplans & ]ére annén‘
amines, aldéhydes/cétones, alcouls trimestrielle
plis semmtrmlip
Débit de biogaz en entree, CH. en entree, ilemperature cgrihnu

de combustion pour Ia torchére, temps de fonctionnement

_Vitesse"d'éjecﬁ;ﬁ. Déhit  J'odeurs, bt-.-iu_ene HAP,
tefrachloroathyléne, tetrachlorure de carbona, toluene,
Poussiéres, SO, en équivalent 80, NO, en équlvalent

NO,, GO, COV non méthanigue, .S, HCE, HEF

semestrielle

Article 9.2.1.2. Mesures “ comparatives "
Les mesures cornparatives menticnnées a laiticle 9.1.2 sont réalisées selon la fréguence minimale

suivanie :

Paraimnéte

rléuUénu:.'

de dechets non dangereux

balaCléllS"qUGb du blugaz produfl par Ilnsiaﬂatlon
méthanisation

Rejet gazeur n* i “molews de f15DNG

i
H

REJets gazeux n"Z 3 et 4 lorcheres de FlSimb

Caracleristigues blc:gdz de flinstallation da stockage

T Dénit de biogaz en antlée, Vilesse d'éiection, Poussigéres,

G, GO, O i | b H.,,

annuelle

de|Débit

aumeshiaﬁa

lH GOy, 0 HS8 H, HOQ, “benzene, méthanal, naphtaléne,
funndldéhyde ..llmensmn des poussiéres

semestﬂelle l

S0, en enuivalent 50, NO_en équivalent NG . €O, Cov
norn méthanigue

annuelle

Debil de biugaz en enée. lempéralure de combustion,
Vitesse d'ejection. 50, en équivalent 5O,, GO, HOLHF

Re;et gazeux n*s; l:nof ftre

Rejeis gazewr n"6 el 7 . Inoteurs el 1urclné|e de
l'installation de méthanisation

Vitesse déjection, Debll, Dahit dodeurs, HS, NHa.
mercaptans, amines, aldahydes/odlones, alcools

iVitesse d'gjection, [)abit de biogaz en entree, ClH. en entrée,
température de combustion pour 13 torchére, tenips de
FJonctionnement, Dabit d'odeurs, benzéne, HAP,
tétrachloroéihyléne, tétrachlorure de carbone, toluéne.
Poussisres, SO _en eguivalent SD‘, NO., en équivalent NO_!.

CO, GOV non méthanitue, 1,5, HICL HF

annuelle

annuelle

aitnuelie
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Article 9.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires et des eaux exclusivement pluviales

Article 9.2.2.1. Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Paramétres

Auto survelllance assurée par
l'expinitant

Pérodiciié de la mesure

Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur : N* 349
({Cf. repérage du rejet sous ['article 4.3.5)

Niveau d'zau dans les bassins
pH, Température {"C), conductivité
Couleur, MES, COT, DCO, DBOS, Azole global (exprimé en N), Phosphore total {(exprimé en P}, Phénols,

Métaux totaux®, Ci5+, Cd, Pb, Hg, As, Fluors el composés (en F), CN libre, Hydrocarbures lolaux, coinposés
organicue halogénés (en AOX)

& minima hebdomadaire

avant chaque rejet et & minima
semestrielle
semestriells

Eaury pluviales issues du rejet vers Ia milisu récepteur : N° 10
{Cf, reperage du rejel sous Faiticle 4.3.5)

Ni\ﬂ:nu d'eau ddm: les baaahla
pll, Température ("C), conductivité, Couleur, MES, COT, DCO, DBOS, Azote global {exprimé en N), Phosphore

total (exprimé en P), Phénals, Mélaux totaux*, Ci6+, Cd, Pb, g, As, Fluers ef composés (ea F), CN libre,
Hydrocarbures tolaux, composes organique halogénés {en AOX)

& minima hebdomadaire
semestrielle

:N* 1_[CF. repérage du rejel sm.:s l'article 4.3.5)

Niveau d'eau dans les hassins de stnckage
COI, débit, conductivité
pH, Températura ("Cj

A mlnlma hebdomadaire
continug

mensueile

PP

Niveau d'eau dans les bassins de stockage
pli, Température (°C), débit, conductivité

a ntinima hebdomadaire

mensuglle

*les métaux lofaux sont la somme de la concentration 2an masse par litre des éléments suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg,

Fe. Al
Article 8.2.2.2. Mesures “ comparatives "

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2 sont réalisées selon la fréquence minimale

suivante :
Paramétres | Périodicite de la mesure

Eaurx pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur : N" 3 a 10
{Cf repérage du rejet sous l'article 4.3.5} R
pH, Température (°C), conductivité. débit, Couleur, Ml:S cO1, DCO, DBO& Fu.at-- global (expiimé an | annuetle
N}, Fhosphore lotal (exprimé en ), Phénols, Méiaux totaux Crs+, Cd, Pb, Ha, As. Fluors el
compnsés (an ), CN libre, Hydrecarbures totaux, composés arganique halogenés (en AOX)
Eaux usées et industrielles Issue;_du rejeth' Tet 2
{Cf repérage du rejet sous | "article 4.3.5} i
pll, Tempeérature (°C), conduciivité, débit, Couisur, MES, COT DCO, DBOS, Azote global (expnme en trimestrielle
N), Phosphore toral {exprimé en 1), Pnéncls, Métaux lotaux*, Cr6t, Ca. Pb, Hg, As, Fluors et
compnsés {(en F), CN libre, Hydrocaruies totaux, composes arganique halogénes (en AOX}), PCB
(les sept pincipaux : 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180), HAP &f les BTEX

*|es métaux tofaux sont la somme de la concentration en masse par litre Jdes éléments'suivants : Pb, Cu, Ci, NI, Zn, Mn, Sn, Cd, tig,

Fe, Al
Article 9.2.2.3. Surveillance des eaux souterraines .

La surveillance des effets sur 'environnemant esl réalisée comme suit :

Paraméatras périodicité de mesure
Niveau d'sau en coie NGF T mensuel
pH. température, potentiel d'axydoreduction, conduclivité {ou résislivitd} trimestrielle

Les mesures comparatives mentionnées & larticle 9.1 2 sont réalisées selon

la fiéquence minimale

suivante :
Aulo surveillance assurée par
Paramétres l'explaitant - péiiodicié da
mestirg
niveau d'eau en cote N.G.F. (avant prélévement), pH, température, potentiel d'oxydoreduciion,
conduchivitd 4 25°C (ou résistivité), DCO. DROS5, nitrites (NG2), Phosphore total, Cyanures libres,
Arsenic. Al, Cr3e, Crét, Ph, Cu, Ni, Zn, Cd, Hg, Fe, Mn, AOX, HAP, PCB. BTEX, hydistaibures semestrielie

totaux, coliformes totaux, coliformes fécaux, E. colt (thermolerants), streplocoques (entéro) el
présence de salmonelles sur sau brute.
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Article 9.2.2.4. Surveillance das eaux superficielles :
La surveillance des effets sur Penvironnement est réalisée comme suit
Paramélres périodicile de mesure
pH, température, onductivité (ou résistivité) iimestrielle

Les mesures comparatives mentionnées & l'arficle 9.1.2 sont réalisées selon la fréquence minimale
suivante :

Auto surveillance assurée pal
Paramétres ) Fexploitani - péiodivité ds
nissue

Dkl approximetif du cours d'eau, pH, température, conductivite a 25°C (ou résisdvitd), indics
IBGN, MES, DCO, DBOS, Chiorures, Pliosphore total, Fluorures, Azote glohal, Cyanuras libres,
Arsenic, Cagmium, Chrome VI, Far, Mercure, Nickel, Plomb, Zinc, Métaux lutaux, ACX, phénals,
HAP, PCR, BTEX, hydrocarbures tolaux.

annuelie

Article 9.2.3. Auto surveillance des débits d'odeurs

Les controles effectifs des débits d'odeurs sont réalisés a fréquence annuelle

La fréquence de ces confrdles sera, au cours de 'année qui suit la signature de l'amrété d'autorisation de
linstallation, sernestrielle.

EEn cas de plaintes de riverains la fréquence de ces conlrdles sera semestrielle.

En tant que de besoin, |le préfet peut prescrire la réalisation d'un programme de surveillance renforcee
permettant :

-soit de suivre un indica de géne, de nuisance ou de confort oifactif renseigné par la population au
voisinage de l'installation ;

-goit de qualifier, par des mesures d'intensité odorante, I'évolution du niveau global de impact olfactif de
linstaliation.

Article 9.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores

L'exploitant fail réaliser dans un délai de trols mois 4 compter de la date de mise en service de I'usine de
traitement mécano-blologique une mesure des niveaux d'émissions sonores par une personne ou Ul
organisine liers,

L'exploitant fait réaliser tous les 3 ans et 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores par une
personig ou un organisme liers.,

Ce contrble sera effectué par reférence au plan annexé au présent arréte, indépendamment des contrbles
ultérieurs gue lnspection des installations classées pourra demander.

Les mesures soni effectuées selon la réglementation en vigueur.

lLes résultats des mesures réalisees en application du présent article sont transmis au Préfet dans le mois
qui sult feur réception avec les cormmentaires el propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.3 Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1. Actions correctives

L'explaitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapifre 8.2, notamment celles de
son prograrnme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. 1l prend le cas acheéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
lenvironnemeant ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglermentaires relatives aux &inissions de
ses inslaflations ou de lewrs effets sur I'environnement.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Sans préjudice des dispasitions de l'article R 512-89 du code de l'environnament, I'exploitant &tablit avant
2 fin de chague ffimestie un rapport de synthdse relatif aux résulfats des rmesures et analyses imposées
au chapitre 8.2 du imois précédent. Ce rappoil, baite au raibirun de linferprétation des résultats de la
périods considérés {en particulier cause el ampleur des dcarts), des masuires compaiatives mentionnées
au chapitre 9 2, des maodifications évenluslles du programime d'aulo suiveillance el des aclions correctives
mises en cauvre ou prévues (sur outll de lraiternent des effluents, la mainlenance ..} ainsi que de leur
efficacite.

Il est adressé avant la fin de chague trimestre & l'inspection des installations classées.
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Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultals des mesures réalisées en application de l'article 9.2.4 sont transmis au Préfet dans le mois
qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuglles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 Bilans périodiques

Article 9.4.1. Bilans et rapports annuel
Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% awil da chaque année, un bilan annuel portant sur
lannée précédents traitant notamment des points suivants :
- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.
- de la masse annuelle des émissions de polluants, si celles-ci dépassent les seuits fixes & 'annexe
Il de l'arrété du 31 fanvier 2008, suivanl un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du poliuant considéré émise sur 'ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée cu diffuse dans I'air, Feau, el les sols, quel qu'en soit
le cherninement, @insi que dans les déchets admis et trailés dans les installations autorisées el
traités & lexténeur de I'établissement.

- la capacité de stockage restante pour les installations de stockage de déchets, au terme de
lannée de référence.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées
une copie de cette déctaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations
classées,

Article 9.4.1.2. Bilan hydrique

| 'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au caicul du bilan
hydrique de [nstaliation (pluviométrie, température, ensoleillement, humidité relative de l'air, direction &t
force des vents, relevé de ia hautetr d'eau dans les puits, quantités d'effluents refelés, le cas €cheéant,
volurnes de lixiviats réinjectés dans le massif de déchets).

Les données métaorninginques nécessaires, a défaut diinstrumentation sur site, doivent étre recherchées
auprés de la station météorologique la plus proche du site el reportees sur le regislre.

Ce bilan est calculd au moins annuellement, Son suivi doit contribuer & la gestion des flux poliuants
potentiellement issus de linstallation el & 1éviser, si nécessaire, les ameénagements du site.

Le bilan hydriqua est adressé 3 linspection des installations classées. Celui-ci peut tre intégré au rapport
annuel d'activité visé & l'article 9.4.1.3 cl-aprés.

Article 9.4.1.3. Rapport annuel d"activité

Une fois par an, l'exploitant adresse & linspection des installations classées un rapport d'activite
comportant une synthése des informations préviies dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au
chapitre 2.7} el notamment celles relalives & linstallation de stockage de déchets non dangereux, 4 l'usine
de tri mécano biologique, ainsi que, plus généralement, tout élément dinformation pertinent sur
l'exploitation des inslallations dans l'année &coulée,

Le rapport précise également le mode de valorisation et le taux de valorisation annuel du biogaz produit. I
présente aussi le bilan des quantités de digestat produites sur 'année, le cas échéant les variations
mensuelles de celte production ainsi que les quantites annuelles par destinataires.

Linspection des installations classées présente ce rapport d'activité au conseil departemental de
l'environnement et des risques sanitaires et technologiques en le complétant par un rapporl récapitulant
les conlroles effectués et les mesures administratives éventuelles proposées pendant rannée écoulée.

Le rapport de I'exploitant est également adressé a la commission |ocale d'information et de surveillance

Article 9.4.1.4, Document d'information & la disposition du public
L'expioitant élabil un dossier qui comprend :
« e notice de présentation de linstallation avec lindication des diverses catégories de
déchets pour le traitement desquels cette installation a &té congue |
«  L'atude d'impact jeinte & la demande d'autorisation avec, évenfuellement, ses mises a jour

« Les références des décisions individuelles dont I'installation a fait 'objet en application des
dispositions legislatives des titres I° et IV du livre V ;

« La nature, |a quantité et la provenance des déchets traités au cours de I'snnée précédente
et en cas de changement notable des modalités de fonctionnerment de l'nstallation, celles
préavues pour 'année en cours ;

« La guantité et [» composition mentionnées dans l'arréteé d'autorisation, d'une par, et
iéallament constatées, d'autre part, des gaz et des malidqres rejetées dans ['air et dans
leau ainsi gue, en ¢as de changement notable des modalités de fonictionnement de
linstallation, les évolutions prévisibles de la nature de ces refets pour laniée en cours ;
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» Un rapport sur ta description et les causes des Incidents et des accidents survenus &
{'ocecasion du fonctionnement de ['installation.

Ce dossier est mis 2 jour chaque année par |'exploitant

Ce dossier est adressé chaque année en un exemplaire au préfet du département et au maire de la
commune sur le terrifoire da laquelle instzilation d'élimination des déchets est implantée ; il peut éire
librement consullg a la mairie de cette commune.

L'exploitant 'adresse également & la commission locale d'information et de surveillance de son instatiation.

Article 9.4.2. Bilan de fonctionnement (ensemble des rejets chroniques et accidentels )

L’exploitant reéalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & larticle R 512-45 du code
l'environnement. Le bilan est & fournit 10 ans & compler de |a date anniversaire de l'arélé dautorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur l'ensemble des installations du site, en prenant comme référence
'étude d'impact, contient notamment :

- une éyaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code
de l'environnement ;

- une synthése des moyens actuels de prévention st de réduction des pollutions et la situation de
ces maoyens par rapport aux meifleures lechniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période
décennale passée ;

- I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passee ;
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de [a péliode décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux inléeréts rmentionnés & l'article L 511-1 du code de 'environnement ;

- une analyse des meilleurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rappott A la sttuaton des installations de I'établissemnent

- des propositions de d'amélioration de la protection de Fenvironnement par mise en oeuvre de
techniques répondant aux meilleurs technigues disponibles par une analyse lechnico-
&conomique. Un &chéancier de mise en oeuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant.

- les conditions d'utilisation rationnelle de [l'énergie (cette disposition ne concermne pas les
installations qui ont rerpli cetle condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'airél définitil de 'exploitation (cette disposition ne concerne pas
les installations qui onl renipli cette condition dans leur demande d'autorisation).

TITRE10 - Echéances pour les installations existantes et le traitement des eaux
residuaires

Article 10.1.1. Installation de stockage de déchets non dangereux

Les casiers 1 & 4 sont existants ef ne sont plus exploités au jour de la demande.
Le casier 5 est existant et est encore exploité au jour de la demande.

Les casiers 3 et 4 ont é&té exploités aprés le 1er juillet 2002.

Par conséquent, les conditions d'application du chapitre 8.1 sont les suivantes :

L'article 8.1.4.5, concamant la barriére de sécurité passive est applicable aux casiers en exploitation & ia
dale de signature du présent arrété, soit le casiet 5 ;

| 'article 8.1.4 6, concernant |a barriére de sécurité active est applicable aux casiers en exploitation a la
dale de signature du présent anété, soil e casier 5,

LUarticle 8.1 4.7, concernant le controle de [a hauteur de lixiviats est applicable aux casiers en exploitation
au ler juillet 2002, soil les casiers 3,4 et 5

Pour les autres prescriptions les adaptations éventuelles sont directement intégrées au présent arrété.

Article 10.1.2. Eaux résiduaires
Le dispositif de traifement des eaux résiduaires décrit 2 l'article 4.3.6 2.6 ainsi que les valeurs limites du
1ejet n” I définies & Farticle 4.3.9 du présent arrélé saronl applicables au plus 16t des deux dates .

-dans un délai de 12 mois 3 compter de ia signature du présent arréts,
-a la rise en exploitation de {'extension de linstallation de stockage de déchets non dangereux.
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En l'attente, ce sont les prescriptions des articles 4.3.6.2.5, 4.3.8 et 4.3.9.2 de 'arrété préfectoral en date
du 18 septembre 2009 modifié autorisant ORGANOM a exploiter un établissement & VIRIAT qui sont
applicables.

TITRE11 - PUBLICITE — NOTIFICATION

Article 11.1.1 Publicité
Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxdquelies l'nstailation est soumise sera :

- affiché a la porte principale des mairies de VIRIAT et BOURG EN BRESSE pendant une durée d'un
miois,

- affiché, en permanence, de fagon visible dans linstallation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux diffusés dans e
départernent.

Article 11.1.2 Notification
Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera notifié :

- & Madame la Présidente d'ORGANOM - Norélan - 231, avenue de Parme BP 62127 - 01000 BOURG EN
BRESSE,

¢ ef cople adressée :
- aux maires de VIRIAT et de BOURG EN BRESSE, pour &tre varsee aux archives de [a mairie pour mise
& la disposition du pubtic: et pour affichage durant un mois d'un extrait dudit arrets,
- aux maires da JASSERON, MEILLONNAS, SAINT-ETIENNE-DLU-BOIS st SAINT-JUST,
- a madame la directrice départementale de la protection des populations — Inspection des installations
classées,
- au chef de I'Unité Territoriale de I'Ain - direction régionale de 'environnement, de l'aménagement et du
logement,
- au directeur départemental des territoires,
- au délégué territorial départemental de 'Agenca Réginnale de Santé Rhdne-Alpes ,
- au directeur dépaitemental des services d'incendie af de secours,
- au chef de Funité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
cohsommation, du travail et de ['emploi,
-allLN.AO, ;
- au directeur régional des affaires culturellas — service archéologie
- au service inlerministériel de défanse e de protection civile - (préfecture),
- & Monsteur Gérard BLONDIEL - coinmissaire-enquéteur.
Fait a Bourg-en-Bresse, le 29 décembre 2011

Le prefet
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TITRE12 - ANNEXES
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Annexe |l : « Plan d'implantation des piézométres »

vk MEsodr roromen one 3aeror

Linite oz Méanisanon
Exiansion: O 12 Zone aexnicadien
0. Cantra ce Sincxage os DAcrets

G La Ticnre
K=y wames i S & o B g e (01

Oogsiy i Deansa dé. osauns
SEainanue v g 1ICPE

Han gensral 4es wavau
.~ —r ,_
Teoetea] ow ..Huf‘ Pien G munse 3}
T B 0
Site actuel : Site futur

Le site actuel fait l'objet d'un sumvi sur 7 plezomeres ;
s O PZ amant PZ8
. O SPZzunroitouste (PZ2. 2 7. 8. 10}

= G 1 PZ aval PZ6

Piézomeétres proposés pour exiension
¢ PZamont

@ 3PZavat1 pour la methanisation. 2 cour ISDND}



83

Annexe [l : « Zone Centre-sud /
origine géographique des déchets (isochrones) »

|.'origine géographique des déchets est limitéa aux intercommunalités qui adhérent font partie de la zone appeléa centre sud
dans le plan départemental de déchets. Les intercommunalités qui compose cetle zone sont au nombre de 18 (soit 196
communes). Elles sont listées ci-dessous.

CC Coligny, CC Montrevel, CC Pays de Bagé, CC Treffort, CC Bord de Veyle, CC Chalaronne Centre, CC Centre Domhes,
CC Chalamont, CC Miribel, CC Montluel, CC Plaine de I'Ain, CC Vallée de l'albaiine, CC Pont d'Ain Priay Varambon, CC
Bugey Vallée de I'Ain, CC BDSK, CC La Vvalliére, CC Mts Berthiand, 1.'agglo.
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Annexe V - INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX : Les niveaux de
vérification

1. Caractérisation de base

La caractérisation de base est ia premiére étape de la procédure d'admission ; elle consiste a caracteriser
globalement le déchet en rassemblant toutes les informations destinées a montrer qu'il remplit les critéres
correspondant 2 la mise en décharge pour déchets non dangereux. La caractérisation de base est exigée pour
chaque type de déchels. S'il ne s'agit pas d'un déchet produil dans le cadre d'un méme processus, chaque lot
de déchets devra faire 'objet d'une caractérisation de base

a) Informations a fournir :

-source et origine du déchet ;

_informations concernant l& processus de production du déchet (description et caractéristiques des matiéres
premiéres el des produits) ;

—données concerrant la composition du déchet et son compartement a ia lixiviation, le cas échéant ;
-apparence du déchel (odeur, couleur, apparence physique} ;

—code du déchel conformément a ['annexe Il du décret n® 2002-540 du 18 avril 2002 ;

-au besoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de 'installation de stockage.

b) Essais 4 réaliser :

Le contenu de Ia caractérisation, I'ampleur des essais requis en laboratoire et les relations entre la
caraclérisation de base et la vérification de la conformité dépendent du type de déchels.

Il convient cependant de réaliser le test de potentiel polluant basé sur la réalisation d'un essai de lixiviation Le
test de lixiviation & appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2. L'analyse des concentrations
contenues daris le lixiviat porte notarmment sur les métaux (As, Ba, Cd, Cr total, Cu, Hg. Mo, Ni, Pb, Sb, Se et
Zn), les fluorures, lindice phénols, le carbone organique total sur &luat ainsi que sur tout autre paramélre
reflétant les caracléristiques des déchels en matiére de lixiviation. La siccité du déchet brul el sa fraction soluble
sont également évaluées.

Les analyses pour les paramétres de type hydrocarbures, PCB, BTEX, sfils s‘avérent nécessaires, pourront étre
réalisés sur déchels secs (voir paragraphe 3 ci-dessous).

les essais réalisés lors de la caractérisation de base doivent toujours inclure les essais prévus a la vérification

Les tests et analyses relatifs 3 la caractérisation de base peuvent &tre réalisés par fe producteur du déchet,
I'exploitant de l'installation de slockage de déchets ou tout laboratoire compélent.

I.es résultats de ces essais sont 8 comparer aux valeurs limites exposées au paragraphe 3 ci-dessous.

Il est possible de ne pas effectuer les essais cormespondant 4 la caractérisation de base aprés accord de
l'inspection des installations classées dans les cas suivants :

-toutes les informations nécessaires 4 la caractérisation de base sont déja connues et diiment justifiées ;

-le déchet fail partie d'un type de déchels pour lequel la réalisation des essais présente d'importantes difficultés
ou entrafnerait un risque pour la santé des intervenants ou, le cas échéant, pour lequel on ne dispose pas de
procédure d'essai ni de critére dadmission.

¢) Dispositions particulidres :

Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, la caractérigation de base
apporlera des indications sur la variabilité des différents paramétres caracteristiques des déchets. Le producteur
des déchets informe l'exploitart du centre de stockage de déchets des modifications significatives apportées au
procédé industriel & l'origine du déchet.

Si des déchets issus d’un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
caractérisation de base peut &tre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre les différents
sites sur les paramétres de la caractérisation de base montrant leur homogénéite.

Ces dispositions relatives aux déchets régulirement produits dans le cadre d'un méme procédé industriel ne
s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de melange de déchets.

d) Caractérisation de base et vérification de la conformite :

L2 fréquence de Ia vérification de la conformité ainsi que les paramétres pertinents qui y seront recherchés sont
déterminéds sur 12 hase des résultats de la caraclérisation de base. En lout état de cause, la véritication de 1a
conformité esl a réaliser au plus tard un an aprés la caractérisation de base et & renouveler au moins une fois
par an

La caractérisation de hase est également & renouveler lors de toute modification importante de la composition
du déchet Une telle modification peut en particulier 8tre détectée durant la vérification de la conformite.

Les résultats de la caractérisation de base sont conservés par I'exploitant de l'installation de stockage et tenus a
la disposition de lnspection des installations classées jusqu'a ce gu'une nouvelle caractérisation soit effectuée
ou jusqu'a trois ans aprés l'arrét de la mise en décharge du déchet.
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2. Verification de la conformité

Quand un déchet a été jugé admissible a I'issue d'une caractérisation de base, une vérification de la
conformité est réalisée au plus tard un an aprés et est renouvelée une fois par an. Dans fous les cas,
l'exploitant veilie & ce que la portée et la fréquence de la vérification de la conformité soient conformes aux
prescriptions de la caractérisation de basa.

La verffication de la conformité vise & déterminer si le dechet est conforme aux résultats de la
caractérisation de base.

Les paramétres déterminés comma pertinents lors de Ia caractérisation de base doivent an particulier faire
Fobjet de lests. Il est véiifie que le déchel satisfait aux valeurs liites fixées paragraphe 3 cl-dessous pout
les parinélres déterminés comime pertinents.

Les essais ulilisés pour la vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la
caractéiisation de base.

Les tests ef analyses relatifs 4 ia vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes conditions que
ceux effectués pour la caractérisation de base.

Les dechats exemptés des obligations d'essai pour la caractérisation de base dans les conditions mévues
au dernier alinéa du 1 b de la présente annexe sont également examples des essals de vérification de la
conformite. lis doivent néanmoins faive l'objet dune vérification de leur conformité avec les infoimations
tournies lors de la caractérisation de base,

Les résultats des essais sont conservés par I'exploitant de linstallation de stockage et tenus 3 Ia
disposition de finspection des installations classées pendant une durée de trois ans aprés leur réalisation.

3. valeurs limites
Les valeurs limites auxquelles doivent étre comparés les résultats de la caractérisation de base ou de la
vérification de la conlomité sont les suivanles |

















